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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Geografiska beteckningar (GB) identifierar produkter som har kvaliteter, egenskaper eller ett
anseende till foljd av naturliga och ménskliga faktorer som har ett samband med produkternas
ursprungsplats. De dr en immateriell réttighet som &r avsedd att frimja réttvis konkurrens
mellan producenter genom att férhindra anvéndning 1 ond tro av ett namn och bedrigligt eller
vilseledande agerande. Geografiska beteckningar ger konsumenterna en garanti pé dkthet och
sdrskiljer en produkt pa marknaden, vilket hdjer forsdljnings- och exportviardet. Geografiska
beteckningar har erkiints internationellt sedan 1883! och skydd har inforts stegvis av unionen
frain 1970-talet (vin) till 1992 (jordbruksprodukter och livsmedel), inklusive genom
sammanstillningen av registren? 2020. 1 dag innehdller EU:s register 6ver geografiska
beteckningar ndstan 3 500 namn pé viner, spritdrycker, jordbruksprodukter och livsmedel.

Unionens system for geografiska beteckningar fungerar bra, men utvirderingen av politiken
samt konsekvensbeddmningen har visat att det finns utrymme for forbattringar, sérskilt i syfte
att stirka systemet for geografiska beteckningar, vilket ar viktigt for att tillhandahilla
livsmedel av hog kvalitet och skydda det kulturella, gastronomiska och lokala arvet i hela
unionen. Detta ror framst foljande:

. Hur man pé bésta sitt kan forverkliga producenternas grundldggande réttighet att f
de immateriella rittigheterna for sina geografiska beteckningar skyddade.
Producenter som dr innehavare av en immateriell tillgang i form av en geografisk
beteckning har ritt att fa den skyddad, och unionen strivar efter att gora detta sa
effektivt och dandamalsenligt som mojligt, dven i tider av 6kad internetanvéndning.

. Hur man kan forhindra att produktnamn anvénds 1 ond tro av aktorer som inte har
ndgra rittigheter eller nagon koppling till den &kta produkten. Tillsyn, sérskilt pa
internet, och kontroll av efterlevnad maste ocksa ses ver.

. Hur man kan o6ka den hallbara produktionen av produkter med geografiska
beteckningar. Geografiska beteckningar &r ett instrument som sitter virde pa
produkter som har ett nidra samband med naturliga faktorer och producenters
sakkunskap i ett lokalt omrade, men de underutnyttjas for detta &ndamal.

. Hur konsumenterna béttre kan informeras om &kta produkter, for att tackla
informationsasymmetri. Manga konsumenter kdnner inte igen de sidrskilda
unionssymbolerna, vilket tyder pa problem med att sprida information.

. Hur man kan sékerstélla att producenter far en rimlig avkastning for produkter vars
kvaliteter har ett samband med produktionen och att de kan stirka sin stdllning i
livsmedelskedjan.

https://www.wipo.int/treaties/en/ip/paris/.
https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/food-safety-and-quality/certification/quality-
labels/geographical-indications-register/.
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Ordningen for garanterade traditionella specialiteter (GTS) har funnits 1 30 ar, men den har
fortfarande inte gett de forvéintade fordelarna for producenter och konsumenter. For att bittre
identifiera och framja traditionella jordbruksprodukter i unionen boér denna ordning férenklas
och fortydligas.

Forslaget bidrar till de mal som efterstrdvas genom den gemensamma jordbrukspolitiken,
framfor allt att forbattra hur jordbruket i unionen svarar pa samhillets efterfragan pa
ekonomiska, sociala och miljoméssiga héllbarhetsresultat inom jordbruksproduktionen. Detta
kommer att stirka det nuvarande systemet for geografiska beteckningar som immateriella
rattigheter. Forslaget kommer att 6ka de ekonomiska, sociala och miljoméassiga resultaten for
produkter med geografiska beteckningar, ge producenterna fler befogenheter och
ansvarsomraden, minska nya former av intrdng (internet), forbdttra dndamalsenligheten hos
tillsyn och kontroller som garanterar produkternas &kthet, hantera luckor i lagstiftningen och
gora registreringsforfarandena effektivare. Utover geografiska beteckningar omfattar forslaget
ocksd regler om garanterade traditionella specialiteter, sérskilt ett fortydligande av
definitionen av dem. Forslaget medfér dock inga &ndringar av reglerna om frivilliga
kvalitetsbegrepp; dessa begrepp infordes forst 2012 och deras potential maste forst
undersokas fullt ut av medlemsstaterna. Forslaget omfattar inte heller geografiska
beteckningar for andra produkter dn jordbruksprodukter, dd& kommissionen har for avsikt att
foresla en separat lagstiftningsakt for dessa.

Det Overgripande malet med Oversynen av geografiska beteckningar ar att frimja
anviandningen i unionen av geografiska beteckningar som immaterialréttsinstrument som &r
tillgéngliga for alla jordbrukare och producenter av produkter vars egenskaper eller anseende
har ett samband med produktionsplatsen. Inga &ndringar foreslds av den grundldggande
strukturen i systemen for geografiska beteckningar, och ddrmed bibehalls medlemsstaternas
roll 1 fOrfarandet for ansokningar som avser geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter, den hoga skyddsnivdn for immateriella réttigheter, de sérskilda
kraven for geografiska beteckningar inom sektorerna for vin och spritdrycker samt nationell
tillsyn inom ramen for bade forordningen om offentlig kontroll och immaterialréttsverktygen.

Aven om produktionen av hdgkvalitativa jordbruksprodukter ir en fordel for det europeiska
jordbruket finns det geografiska obalanser nir det géller antalet registrerade geografiska
beteckningar i unionen. Detta beror pd medlemsstaternas olika utgangspunkter och
erfarenheter av att bevara sina gastronomiska och kulturella arv. Vid Oversynen av
geografiska beteckningar bor sérskild uppmirksamhet dgnas at att dka anvindningen i1 de
medlemsstater ddr geografiska beteckningar dr underutnyttjade. Geografiska beteckningar ar
ett sdtt att belona producenterna for deras arbete med att producera ménga olika
kvalitetsprodukter, vilket i sin tur kan gynna ekonomin pa landsbygden. Detta géiller sdrskilt i
mindre gynnade omréden, bergsomraden och de yttersta randomrddena, dér jordbrukssektorn
star for en betydande del av ekonomin och dir produktionskostnaderna &r hdoga och
nackdelarna stora. Ett ytterligare mal &r att 6ka antalet registrerade geografiska beteckningar
till genomsnittet 1 unionen for varje medlemsstat diar dessa beteckningar underutnyttjas.

Forslaget syftar déarfor till att uppna foljande allmdnna mal:

1. Sakerstilla ett andamalsenligt skydd av immateriella rittigheter i unionen, inklusive
effektiva registreringsforfaranden, sé att producenterna belonas pa ett réttvist sétt for
sitt arbete.
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2. Oka anvindningen av geografiska beteckningar i unionen for att gynna ekonomin pé
landsbygden.

Dessa tva allminna mal dr indelade i foljande sex specifika mal:

1. Forbittra tillsynen av reglerna om geografiska beteckningar for att béttre skydda
immateriella réttigheter och béttre skydda geografiska beteckningar pé internet, d&ven
mot registreringar 1 ond tro och bedrigligt eller vilseledande agerande, och
anvandning i dominnamnssystem, samt bekédmpa forfalskning.

2. Rationalisera och fortydliga den réttsliga ramen i syfte att forenkla och harmonisera
forfarandena for ansdkningar om registrering av nya namn och om &ndringar av
produktspecifikationer.

3. Bidra till att gora unionens livsmedelssystem mer hallbart genom att integrera
sarskilda héllbarhetskriterier.

4. Ge producenter och producentgrupper mdjlighet att battre forvalta tillgdngar 1 form
av geografiska beteckningar och uppmuntra utvecklingen av strukturer och
partnerskap inom livsmedelskedjan.

5. Framja en korrekt uppfattning pd marknaden och 6ka konsumenternas medvetenhet
om politiken for geografiska beteckningar och om unionssymbolerna sd att
konsumenterna kan fatta vilgrundade kopbeslut.

6. Sdkra skyddet av traditionella livsmedelsbeteckningar for att 6ka vérdet pa och
bevara traditionella produkter och produktionsmetoder.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Unionslagstiftningen har omfattat bestimmelser om skydd av ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar for vin sedan borjan av 1970-talet, for spritdrycker sedan 1989 och
for jordbruksprodukter och livsmedel sedan 1992. Den gor det mojligt att registrera virdefulla
namn pé produkter som produceras i enlighet med en produktspecifikation i ett visst
geografiskt omrdde av producenter med erkdnd sakkunskap. Forslaget ar forenligt med
befintliga bestimmelser inom omridet geografiska beteckningar. Syftet med det ar att
forbattra de befintliga bestimmelserna och tillhandahélla en forenklad och rationaliserad
uppsittning regler, och att samtidigt stirka vissa delar av skyddet av geografiska
beteckningar, sirskilt genom att stirka producentgruppers inflytande och hdja skyddsnivan pa
internet. Forslaget uppmuntrar producentgrupper for geografiska beteckningar att pé frivillig
basis lata produktspecifikationen omfatta krav pé& hogre ekonomiska, sociala och
miljoméssiga héllbarhetsresultat. For att fOrbdttra kvaliteten pd registreringarna och
behandlingen av ansokningar ger forslaget kommissionen befogenheter att anvénda sig av
tekniskt stod frdn en byrd vid granskningen av ansokningar; registreringen av geografiska
beteckningar och det dvergripande ansvaret for politiken for geografiska beteckningar ligger
dock kvar hos kommissionen.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forslaget dr forenligt med den Overgripande rittsliga ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken. Forslaget kompletterar andra dtgarder som syftar till att sdkerstilla kvalitet
och méngfald inom jordbruks-, vin- och spritdrycksproduktionen i unionen, belona
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producenterna pa ett réttvist sétt for deras arbete, skydda producenternas grundlidggande
rittigheter péd rittighetsomrddet och informera allmidnheten och konsumenterna om
identifierbara sérskilda egenskaper hos produkter inom de ovanndmnda sektorerna, sarskilt de
som har ett samband med sitt geografiska ursprung.

Kommissionen atog sig i fran jord till bord-strategin® att bidra till omstillningen till ett
héllbart livsmedelssystem for att stiarka den réttsliga ramen for geografiska beteckningar och,
dar sa ar lampligt, inkludera sdrskilda hallbarhetskriterier. Geografiska beteckningar nimns
ocksa i samband med forbittrade regler som ska stirka stdllningen for jordbrukare och
producentgrupper i virdekedjan. 1 fran jord till bord-handlingsplanen tillkdnnages andra
initiativ som ror produkter med geografiska beteckningar, sédrskilt ett forslag till en réttslig
ram for ett hallbart livsmedelssystem, vilket ska laggas fram 2023. Foreliggande initiativ om
geografiska beteckningar ingick i kommissionens arbetsprogram 2021* inom ramen for
Refitinitiativen® och ir kopplat till den europeiska grona given®.

Vad giller klimatneutralitetsmalet och unionens klimatmal f6r 2030 och 2040 kommer detta
forslag inte att ha ndgon negativ inverkan pa klimatet.

Kommissionen tillkdnnagav dven i sitt meddelande om en handlingsplan for immateriella
rittigheter’ att den skulle forstirka skyddssystemet for geografiska beteckningar si att det blir
mer effektivt, bland annat genom att bekdmpa intrang i immateriella rittigheter.

I radets slutsatser om strategin Fran jord till bord® viilkomnar radet en bittre integrering av
héllbar utveckling i den europeiska politiken for kvalitet, och uppmanar kommissionen att pa
nytt bekréfta relevansen och betydelsen av europeiska kvalitetssystem och att stirka den
rattsliga ramen for geografiska beteckningar.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rattslig grund

Forslaget omfattas av tillimpningsomradet for den gemensamma jordbrukspolitiken (artikel
43 i EUF-fordraget’) och immateriella rittigheter (artikel 118 i EUF-fordraget).

Vad giller den gemensamma jordbrukspolitiken dr krav och regler avseende utsldppande av
jordbruksprodukter, livsmedel, vin, aromatiserade vinprodukter och spritdrycker pd den inre
marknaden samt sdkerstillande av den inre marknadens integritet fragor som i huvudsak
omfattas av unionens befogenhet.

https://ec.europa.eu/food/horizontal-topics/farm-fork-strategy en.
https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-
0laa75ed71a1.0015.02/DOC 2&format=PDF.
https://ec.europa.eu/info/law/law-making-process/evaluating-and-improving-existing-laws/refit-
making-eu-law-simpler-less-costly-and-future-proof sv.
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal _sv.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12510-Intellectual -property-
action-plan_sv.

8 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12099-2020-INIT/sv/pdf.
o https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=SV.
5
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. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Genom forordning (EU) nr 1308/2013, forordning (EU) 2019/787 och forordning (EU)
nr 1151/2012 har unionen inrdttat ett utttmmande system for skydd av namn pa sdrskilda
produkter for att frimja deras unika egenskaper, som har ett samband med det geografiska
ursprunget och traditionell sakkunskap betriffande jordbruksprodukter, vin och
spritdrycker. Medlemsstaterna kan inte agera pa egen hand for att uppnd detta politiska mal.
Att stirka det nuvarande systemet for geografiska beteckningar kan endast uppnds pa
unionsniva, ndmligen genom en dversyn av dessa forordningar.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget innehaller begridnsade och riktade dndringar av den nuvarande rittsliga ramen for
geografiska beteckningar som inte gar utover vad som dr ndodvandigt for att uppna malet att
stirka systemet for geografiska beteckningar. De sidrskilda sektorsspecifika kraven behélls
samtidigt som de regler som &r gemensamma for alla sektorer harmoniseras, sirskilt
forfarandena for registrering av namn eller dndringar av produktspecifikationer, skydd av
namn samt kontroll och tillsyn.

o Val av instrument

Politiken for geografiska beteckningar krdver direkt tillimplighet i medlemsstaterna. En
forordning frdn Europaparlamentet och radet dr det lampliga instrumentet for en dversyn av
systemet for geografiska beteckningar, med beaktande av att den gillande lagstiftningen
utgdrs av foljande:

. Geografiska  beteckningar  for  jordbruksprodukter = och  livsmedel —
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november
2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel'°.

. Geografiska beteckningar for vin — Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphidvande av radets forordningar
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007'".

. Geografiska beteckningar for spritdrycker — FEuropaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition, beskrivning,
presentation och mirkning av spritdrycker, anvindning av namn pa spritdrycker i
presentationen och mirkningen av andra livsmedel, skydd av geografiska
beteckningar for spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat av
jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om upphédvande av férordning (EG)
nr 110/2008'2,

Forslaget kriaver ett upphidvande av den forsta ovanndmnda forordningen och éndringar av de
tvd sistndmnda.

10 EUT L 343, 14.12.2012, s. 1.
t EUT L 347, 20.12.2013, s. 671.
12 EUT L 130, 17.5.2019, s. 1.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av dndamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

En utvirdering av unionens politik for geografiska beteckningar och garanterade traditionella
specialiteter som skyddas i unionen har genomfOrts. Resultatet offentliggjordes den 21
december 2021 i ett arbetsdokument frin kommissionens avdelningar'®. I utvirderingen
ingick totalt ndstan 3 400 geografiska beteckningar och 64 garanterade traditionella
specialiteter som hérrérde fran medlemsstaterna. Syftet var att bedoma 1 vilken utstrackning
politiken for geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter har uppnatt
malen. [ utvdrderingen undersoktes &dndamalsenligheten, effektiviteten, relevansen,
samstdmmigheten och mervérdet pa unionsniva inom ramen for geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter.

Malen for geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter uppnés overlag
pa ett indamadlsenligt séitt. Politiken forknippas med ett brett spektrum av mojliga fordelar
for berorda parter, sdsom sdkerstillande av rdttvis avkastning och konkurrens for
producenterna. Dessa fordelar &r dock inte systematiska i alla medlemsstater. De storsta
begridnsningarna dr den bristande medvetenheten och kunskapen om politiken hos
konsumenterna i1 vissa medlemsstater och vissa brister i kontrollerna i senare led av
virdekedjan. De andra centrala politiska mélen — att sdkerstélla respekt for geografiska
beteckningar som immateriella réttigheter och den inre marknadens integritet och att
garanterade traditionella specialiteter ska hjdlpa producenter av traditionella produkter att
skydda traditionella produktionsmetoder och recept — uppnas i allménhet.

Ramen for geografiska beteckningar/garanterade traditionella specialiteter beddoms vara
effektiv. Geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter ger producenter
flera fordelar'®, samtidigt som kostnaderna for offentliga organ (p& unionsniva och nationell
nivd) ar laga, uppskattningsvis 0,12 % av det totala fOrsdljningsvirdet for geografiska
beteckningar/garanterade traditionella specialiteter. Det finns dock utrymme for forenkling
och minskning av den administrativa bordan, sirskilt vad géller de l1&ngdragna registrerings-
och andringsforfarandena, bade pa nationell niva och pa unionsniva.

Politiken beddoms vara relevant for bidde privata berorda parter och offentliga myndigheter.
Malet med geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter &r att
tillgodose olika berdrda parters verkliga behov. Geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter betraktas som en stor tillgang for landsbygdsomraden och ett viktigt
verktyg fOr att frimja regional identitet. Att stirka geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter genom landsbygdsutvecklingsstod svarar i forsta hand péa behovet av
bittre integrering. Aven om milj6- och djurskydd inte ir huvudmélen fér produktion som

https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-
policy/cmef/products-and-markets/geographical-indications-and-traditional-specialities-guaranteed-
protected-eu_en.

Dubbelt s& hogt genomsnittspris pad produkter med geografiska beteckningar och produkter som
betecknas som garanterade traditionella specialiteter jamfort med jamforbara produkter som inte har
geografiska beteckningar eller betecknas som garanterade traditionella specialiteter, relativt lidgre
prisvariationer for produkter med geografiska beteckningar, réttvis konkurrens for producenter i
vardekedjan for geografiska beteckningar/garanterade traditionella specialiteter, diversifiering av
jordbruksforetagens verksamhet, t.ex. bearbetning, nya former av forsiljning (direktforsiljning, e-
handel) och landsbygdsturism.
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omfattas av geografiska beteckningar/garanterade traditionella specialiteter s& angav de
producentgrupper som ingick i undersokningen att vissa produktspecifikationer tar hinsyn till
milj6- och djurskyddsfragor.

Vad giller samstimmighet har ingen storre oforenlighet identifierats avseende geografiska
beteckningar och EU-varumédrken, geografiska beteckningar/garanterade traditionella
specialiteter och nationella/regionala ordningar samt geografiska beteckningar/garanterade
traditionella specialiteter och unionens politik inom andra omraden.

Det finns dven ett tydligt mervirde for unionen eftersom geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter bidrar i stor utstrackning bade till den inre marknadens
integritet och till rittvis handel med tredjelénder.

Nar det géller de erfarenheter som gjorts, utover ovanndmnda brister inom kontroll och
tillsyn (i senare led pad marknaden) och konsumenternas bristande medvetenhet och kunskap,
kan f6ljande punkter lyftas fram:

. Skillnader i genomforandet gor det svart att kontrollera att producenters immateriella
rittigheter respekteras utanfor produktionsmedlemsstaten. Geografiska beteckningar
omfattar dessutom ett brett produktutbud och siljs via olika forsdljningsstéllen
(inklusive onlineforsdljning), vilket ytterligare forsvarar effektiv tillsyn.

. Ett annat problem hédnger nidra samman med kommissionens nya politiska mal,
framfor allt den europeiska grona given och frén jord till bord-strategin. Hallbarhet
har blivit en allt storre fraga under de senaste aren, men detta beaktas inte alls eller
inte systematiskt inom produktion som omfattas av geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter.

. Producentgrupper spelar en avgorande roll i genomférandet ndr det géller
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter. Utvérderingen
visade dock att de arbetsuppgifter som de har rétt att utfora skiljer sig kraftigt at
mellan de olika sektorerna och mellan medlemsstaterna eftersom dessa endast
definieras pd unionsnivd for sektorn for jordbruksprodukter, men inte for vin eller
spritdrycker.

. Léngdragna och komplexa registrerings- och dndringsforfaranden, bade pé nationell
nivd och EU-niva, anses vara den storsta oldgenheten for producenterna och den
storsta kallan till administrativ borda.

. Det begriansade antalet produkter som har registrerats som garanterade traditionella
specialiteter, som inte dr en immateriell rittighet, visar pa ett bristande intresse for
denna ordning och svérigheter att skydda traditionella produktionsmetoder i hela
unionen.

. Samrad med berdrda parter

Den samradsstrategi som togs fram for detta initiativ omfattade alla aspekter av initiativet som
syftar till att stirka systemet for geografiska beteckningar. Samradet riktades till flera olika
kategorier av berorda parter: offentliga myndigheter, organisationer inom jordbrukssektorn,
organisationer inom bearbetningssektorn, europeiska, nationella och branschspecifika
forbund, privata foretag, konsumentorganisationer, organisationer inom handelssektorn och
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detaljhandelssektorerna, tredjeldnder, akademiska institutioner och forskningsinstitut,
allménheten m.fl.

All verksamhet som tillkdnnagavs 1 kommunikationsstrategin genomférdes som planerat:
synpunkter pa fardplanen for den inledande konsekvensbeddmningen, konferensen med
berdrda parter, mdten i och frageformuldr for grupperna for civil dialog, moten i och
frageformuldr for medlemsstaterna, samt riktade samrdd med experter fran den icke-statliga
sektorn.

Synpunkter pa firdplanen for den inledande konsekvensbedomningen

Berorda parter vidlkomnade 1 stort riktlinjerna 1 den fardplan for den inledande
konsekvensbedémningen'® som offentliggjordes for att himta in synpunkter den 28 oktober
2020. 51 synpunkter pé fardplanen ldmnades in.

Den Overvdgande majoriteten av de svarande vilkomnade kommissionens initiativ for att
stirka unionens system for geografiska beteckningar. Synpunkterna var frimst inriktade pa
hallbarhetsaspekter som ska beaktas i produktspecifikationen samt behovet av battre skydd
och tydligare lagstiftning. De som kommenterade den framtida ordningen for garanterade
traditionella specialiteter ansag att den borde fortsitta, fortydligas och forenklas. Ett mindre
antal svarande tog upp fragor som rorde forenkling, kontroll och tillsyn, stirkt inflytande for
producentgrupper for geografiska beteckningar och fradgor som rorde anvidndningen av
unionssymbolen pi etiketten.

Konferensen om att stiirka geografiska beteckningar, den 25-26 november 2020

En konferens pa hog nivé anordnades gemensamt av kommissionen och Europeiska unionens
immaterialrdttsmyndighet (EUIPO) och fungerade som kontaktpunkt for berorda parter, sa att
de kunde 1dmna synpunkter pa en rad fragor som behandlas under dversynen av geografiska
beteckningar. En stor publik deltog i evenemanget: producenter av produkter med geografiska
beteckningar, berdrda parter i hela livsmedelskedjan, tjanstemdn i1 medlemsstaterna,
internationella organisationer och det civila samhillets organisationer, EU-tjanstemén samt
studerande och den intresserade allménheten.

Utover en gemensam inledning och avslutning diskuterade 15 paneler olika fragor som rorde
oversynen av geografiska beteckningar. Hallbarhetsfragor och producentinflytande
diskuterades ocksa for att hantera fran jord till bord-initiativet samt sitt att 6ka geografiska
beteckningars attraktionskraft och att modernisera och forbittra tillsynen dver geografiska
beteckningar 1 linje med handlingsplanen for immateriella réttigheter.

Den inspelade konferensen och allt material (PowerPoint, video, ljud och mediegalleri) finns
tillgéingliga pa webbplatsen Europa fram till november 20226,

Offentligt samrad

Mellan den 15 januari 2021 och den 9 april 2021 genomférde kommissionen ett Oppet
offentligt samrdd pa alla officiella EU-sprdk via EUSurvey. Syftet var att samla in synpunkter

15 file:///C:/Users/dufouva/Downloads/090166e5d5274a42%20(1).pdf.
16 https://ec.europa.eu/info/events/strengthening-geographical-indications-digital-conference-2020-nov-
25 en.
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frdn myndigheter, berérda parter och allmidnheten. 302 bidrag inkom frdn svarande frén 21
medlemsstater.

Svarandena angav foljande som de storsta utmaningarna for Oversynen av geografiska
beteckningar:

. P& grund av det 6kade utnyttjandet av geografiska beteckningars anseende pa internet
finns det ett behov av att forebygga bedrégerier och forfalskning av produkter med
geografiska beteckningar.

. Producentgrupper for geografiska beteckningar bor ha storre befogenheter och
ansvar att forvalta, framja och utova tillsyn over sina geografiska beteckningar.
De kan for ndrvarande inte fatta beslut som ar bindande for sina medlemmar.

. Medvetenheten om logotypen ir lag, vilket beror pa en brist pa information och
publicitet om fordelarna med geografiska beteckningar.

Samrid med gruppen for civil dialog om kvalitet och siljfrimjande

Medlemmarna i gruppen for civil dialog foretrdider producenter, bearbetningsforetag,
detaljhandlare, konsumenter, miljoaktivister m.fl. Kommissionen samradde med gruppen for
civil dialog om kvalitet och siljfrimjande vid féljande méten:

. Den 5 november 2020: information om processen — den forsta diskussionen om
oversynen av geografiska beteckningar.

. Den 9 mars 2021: diskussion om de viktigaste behoven for 6versynen av geografiska
beteckningar, med fokus pa vissa aspekter, bl.a. hallbarhet.

. Den 1 juli 2021: resultaten av det offentliga samrddet och det riktade samradet med
gruppen for civil dialog om kvalitet och siljfraimjande — diskussion om mal och
alternativ.

. Den 30 november 2021: presentation av resultatet av konsekvensbeddmningen.

Kommissionen genomforde dven liknande samradd med gruppen for civil dialog om vin vid
moten den 5 maj och den 8 november 2021, och med gruppen for civil dialog om spritdrycker
den 9 mars och den 29 oktober 2021.

Kommissionen har ockséd samratt med medlemmarna i gruppen for civil dialog om kvalitet
och séljfrimjande via ett skriftligt frigeformuldr om hallbarhet for geografiska beteckningar,
mérkning och garanterade traditionella specialiteter.

. Insamling och anviindning av sakkunnigutlitanden

Kommissionen samradde med experter fran medlemsstaterna inom expertgruppen for kvalitet
och hallbarhet inom jordbruk och landsbygdsutveckling vid foljande méten:

. Den 23 februari 2021: bakgrund, utmaningar och mal samt synpunkter pa fardplanen.

. Den 22 april 2021: resultaten av det offentliga samradet och det riktade samrddet
med expertgruppen — allmén strategi.
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. Den 23 september 2021: politiska alternativ.

Fore dessa moten samlade kommissionen ocksd in information om erfarenheter frén
genomforandet av ordningen for garanterade traditionella specialiteter vid motet 1 kommittén
for kvalitetspolitik for jordbruksprodukter den 19 oktober 2020, inklusive via ett
frdgeformular.

Kommissionen samrddde dven med expertgruppens medlemmar via ett skriftligt
frageformuldr om geografiska beteckningars hallbarhet och forenklingen av ordningen for
geografiska beteckningar med fokus pd den nationella processen, pd kopplingar till politiken
for landsbygdsutveckling och pé ordningen for garanterade traditionella specialiteter.

Niér det géller hallbarhet ansdg majoriteten att detta inte bor uppnds genom krav som aliaggs
producenter av produkter med geografiska beteckningar, utan snarare genom uppmuntran och
stod. Befintliga héllbarhetsmetoder bor erkénnas och fridmjas. Medlemsstaternas experter
betonade sirskilt vikten av gradvis integrering av hallbarhetskrav. Det finns ett behov av mer
stod (t.ex. for héllbarhetscertifiering och relevanta investeringar) och andra former av
incitament (t.ex. finansieringsprioriteringar) samt informationskampanjer och siljfrdmjande
atgirder. Vad géller néringsrika livsmedel och hilsosam kost ansag de flesta att det ar viktigt
att inriktningen pa niringsvirde och kostbehov inte forsvagar ursprungsprincipen f{or
geografiska beteckningar, dvs. kvalitet som uppnds genom sambandet mellan manskliga och
naturliga faktorer 1 ett visst geografiskt omrade.

Aven om experterna vilkomnade ytterligare forenklingar av forfarandena och minskade
administrativa bordor ansdg de ocksa att en grundlig och korrekt granskning av ansdkningar
om geografiska beteckningar dr viktigare &n snabbhet. Flera experter ville se en bittre
harmonisering av forfarandereglerna for alla sektorer och foresprdkade béttre riktlinjer och
informationsutbyte for att underldtta spridningen av bista praxis, i kombination med en béttre
fungerande it-applikation.

Nar det giller de storsta svarigheterna i det nationella forfarandet sticker tvA moment ut. For
det forsta verkar det vara svart att ssmmanfora producenter 1 en aktiv organisation, pd grund
av begrinsad tid och begrinsade resurser. Producenterna dr ovilliga att samarbeta 1 ett tidigt
skede av registreringen av en geografisk beteckning och kan vara oense om hur
produktionsprocessen ska beskrivas i en produktspecifikation. Den andra svarigheten for
producenterna dr utarbetandet av produktspecifikationen: svarigheter att samla in bevis for att
produkten uppfyller kraven for en geografisk beteckning, otydlig beskrivning av produktens
sardrag, bristande kunskap om vilken information som krivs osv.

Vad giller interventioner for landsbygdsutveckling angav majoriteten av experterna att
malet inte endast bor vara att 6ka konsumenternas medvetenhet och frimja politiken for
geografiska beteckningar, utan ocksa att Oka producenternas konkurrenskraft och att
uppmuntra dem att ansdka om skydd och forbéttra héallbarheten.

Experterna forklarade att registreringsforfarandet for garanterade traditionella specialiteter
anses vara komplext och betungande, och tydligare kriterier skulle déarfér kunna dvervigas.
De framholl att mojligheten att fritt producera garanterade traditionella specialiteter utanfor
ursprungslandet gor att producenter avstir fran att delta i ordningen, eftersom de inte ser hur
det kan vara vért registreringsbordan.
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. Konsekvensbedomning

Arbetet med konsekvensbedomningen genomfordes under perioden oktober 2020—september
2021, da en intern styrgrupp sammantriddde fyra ganger. Foretrddare for tolv generaldirektorat
och kommissionens avdelningar (den interna styrgruppen) samt EUIPO deltog i gruppen.
Innehallet 1 konsekvensbedomningsrapporten har utvecklats och forbéttrats genom bidrag och
kommentarer frin de avdelningar som aktivt deltog i denna interna styrgrupp.

Namnden for lagstiftningskontroll avgav ett negativt yttrande om utkastet till
konsekvensbedomningsrapporten efter motet den 30 juni 2021. Namndens viktigaste
iakttagelser omfattade foljande:

. Rapporten innehdller ingen tydlig motivering eller tillrdckliga beldgg for att det
behovs atgidrder avseende hallbarhet, hdlsosam kost, anvdndning av logotyper och
obalanser i leveranskedjan.

. I rapporten redogérs inte tillrdckligt tydligt for de mojliga politiska alternativen.
Alternativa kombinationer av politiska dtgéirder som kan erbjuda en béttre blandning
eller som &r de politiskt mest relevanta undersoks inte i tillracklig utstrackning.

. Rapporten ar inte tillrackligt tydlig nér det géller de uppgifter som ska utféras av en
byré och kostnaderna for detta.

. I rapporten gors ingen tillracklig dtskillnad mellan olika berdrda parters synpunkter
pa viktiga frigor.

Den interna styrgruppen radfragades skriftligen mellan den 10 och 15 september 2021 om den
reviderade versionen av konsekvensbeddmningsrapporten, efter kommentarerna frin
ndmnden for lagstiftningskontroll. Kommentarerna beaktades vederbdrligen i den reviderade
versionen.

De begirda fortydligandena och kompletteringarna lades till 1
konsekvensbedomningsrapporten och dess bilagor och de ldmnades in pa nytt till nimnden
den 25 september 2021. P4 denna grundval avgav ndmnden ett positivt yttrande med
reservationer'’ den 24 oktober 2021. Nimnden erkinde forbittringarna i rapporten men
begirde ytterligare fortydliganden om f6ljande fragor:

. Urvalet av de rekommenderade politiska dtgérderna &r inte forenligt med resten av
rapporten. Rapporten innehéller ingen tydlig identifiering eller konsekvent
bedomning och jimfGrelse av alternativa paket med politiska atgérder.

. I rapporten motiveras inte tillrdckligt den rekommenderade politiska atgérden i fraga
om de uppgifter som ska utforas av en byra.

. Synpunkterna fran olika kategorier av berdrda parter aterspeglas inte tillrackligt 1
huvudrapporten.

Alla  kommentarer fran nd@mnden beaktades 1 den slutliga versionen av
konsekvensbedomningsrapporten och i sammanfattningen av den'®,

17 Liagg till 1ank vid offentliggérandet.

Légg till lank vid offentliggérandet.
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I konsekvensbedomningen testades tre politiska alternativ for Oversynen av geografiska
beteckningar.

Det forsta alternativet — forbéttra och stodja — syftar till att forbéttra de instrument som
redan finns och att ge ytterligare stdd till producenter, medlemsstater, myndigheter och andra
berorda parter. Tyngdpunkten ligger pa végledning (t.ex. i samband med tillsyn, bedomningen
av ansOkningar och rittslig tolkning/fortydligande), okat samarbete mellan medlemsstaterna
och kapacitetsuppbyggnad, inklusive ndr det giller hallbarhetsfrdgor. Forfarandena kommer
att forbattras genom att de samordnas mellan de olika sektorerna. En flexiblare strategi for
unionens logotyper &r inriktad pa att 6ka producenternas anvandning av dem.

Ordningen for garanterade traditionella specialiteter ersitts av ett officiellt erkédnnande av
traditionella jordbruksprodukter och livsmedel av medlemsstaternas myndigheter, med en
begriansad forteckning Over kriterier som ska faststdllas pa unionsniva, samtidigt som
medlemsstaterna anméler namnen pa traditionella produkter till kommissionen sa att de kan
offentliggodras.

Det andra alternativet — béttre definiera och stirka — stirker skyddet av geografiska
beteckningar och skapar lika villkor for aktérer genom en enda uppsittning
kontrollforfaranden for alla sektorer och utarbetande av detaljerade regler om geografiska
beteckningar i samband med internetforséljning. Genom detta alternativ definieras ocksa den
roll som producentgrupper for geografiska beteckningar kan spela, pd frivillig basis, for att
bidra till att svara pa samhillets hallbarhetsintressen genom att lata hallbarhetskriterier inga i
produktspecifikationer och for att stirka forvaltningen och tillsynen av tillgdngar 1 form av
geografiska beteckningar. De sérskilda rollerna for producentgrupper for geografiska
beteckningar, vilka erkdnns av medlemsstaternas myndigheter, kommer att utvidgas till att
omfatta alla sektorer. Det kommer inte att vara obligatoriskt att anvidnda logotypen pa
produktetiketten, och producenterna kommer att kunna besluta om dess storlek och placering
pa etiketten. Lagstiftningen kommer att gynnas av fOrtydliganden av den réttsliga
terminologin, inbyggd flexibilitet vad géller produktionsprocessen och skapandet av en enda
uppsittning forenklade forfaranderegler.

Som en del av detta alternativ kommer unionens forvaltningsstrukturer for beddmning av
geografiska beteckningar att stirkas genom att lata en befintlig byrd utféra uppgifter i
registreringsforfarandet. Beddmningen pé nationell nivd kommer fortfarande att skotas av
medlemsstaterna, men en byra kommer att ge kommissionen tekniskt stod vid granskningen
av ansokningar och invédndningar pa EU-niva. I konsekvensbedomningsrapporten &r det
underforstatt att beslut ocksd kommer att kunna fattas av en byra, men for att bibehalla strikt
lagstiftningskontroll ska kommissionen fatta alla rittsliga beslut.

Det tredje alternativet — harmonisera och uppgradera — sidkerstiller fullstindig
harmonisering genom skapandet av en enda forordning med enhetliga tillsyns- och
kontrollregler. Bestimmelser om skydd och forfaranderegler kommer ocksé att integreras i en
enda grundliggande akt. Det kommer att vara obligatoriskt att anvdnda de foreskrivna
logotyperna inom alla sektorer. Harmoniseringen kommer dock inte att paverka definitionerna
av geografiska beteckningar och kommer att bibehdlla sidrdragen hos sidrskilda sektorer.
Héllbarhetskriterier for produktion av produkter med geografiska beteckningar kommer att
definieras 1 unionslagstiftningen och efterlevnad kommer att sdkerstdllas genom att de
integreras 1 produktspecifikationen, vilket gor att de omfattas av offentlig kontroll. Utéver de
atgdrder som anges 1 det foregdende politiska alternativet kommer sérskilda riktlinjer for
verksamheten hos producentgrupper for geografiska beteckningar att stirka dessa gruppers
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stillning 1 viardekedjan for geografiska beteckningar och gora det mgjligt for dem att béttre
forvalta tillgangar i form av geografiska beteckningar.

Detta alternativ innebér att registreringsforfarandet helt och héllet utfors av en befintlig byra,
och ger mojlighet att Overklaga vid ett Overprovningsorgan. Det gor det mojligt for
medlemsstaterna att delta i1 olika utstrickning: inledande bedémning pé nationell niva precis
som enligt de nuvarande reglerna, samrad med medlemsstaterna eller inget deltagande av
medlemsstaterna.

Ordningen for garanterade traditionella specialiteter kommer att Overges. Traditionella
livsmedelsbeteckningar som kan uppfylla kriterierna for en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning kan registreras som sddana, medan andra traditionella
namn kan registreras som varumarken.

Slutsatsen av konsekvensbedomningen ir att det andra alternativet medfor flest fordelar.
Detta alternativ far hogst resultat ndr det giller jamfGrelsen av kostnader och nytta for
producenter av produkter med geografiska beteckningar. Producenterna kommer att gynnas av
ett snabbare och bittre skydd samtidigt som kostnaderna kommer att minska, sérskilt de som
ar kopplade till registreringsforfarandets lidngd och de resurser som krivs. Aftt
producentgrupper for geografiska beteckningar frivilligt kan lata héllbarhetskriterier ingd i
produktspecifikationen kommer att medfora ytterligare tillsyns- och certifieringskostnader
som delvis kan uppvégas av stodatgirder inom ramen for politiken for landsbygdsutveckling.
Detta kommer att infria konsumenternas forvantningar pa produkter med hogre
hallbarhetsmaél.

. Lagstiftningens indamaélsenlighet och forenkling

Forslaget bygger pé& en kontroll av &ndamadlsenligheten och en analys av
forenklingspotentialen.

Den foreslagna forordningen forenklar administrationen av geografiska beteckningar genom
att infora en gemensam uppsittning forfarande- och kontrollregler for alla sektorer. Den
harmoniserar ocksd skyddsbestimmelserna for alla sektorer. Den sékerstéller saledes
samstdmmighet och gor systemet for geografiska beteckningar lattare att forstd for berdrda
parter.

De viktigaste forenklingarna ér foljande:

. En enda uppsittning regler om ansokningsforfaranden och kontroller, med fordelar i
form av enhetliga regler mellan olika sektorer, vilket undanrdjer de nuvarande
skillnaderna i forfarandena.

. Fortydliganden gors, sdrskilt vad géller immateriella réttigheter.

. Enklare begrepp infOrs, sdrskilt inom ordningen fOr garanterade traditionella
specialiteter, for att gora dem léttare att forstd for producenter och konsumenter.

Vad giller minskningen av den administrativa bordan innehéller forslaget bestimmelser om
tekniskt stod 1 registreringsforfarandet frdn en befintlig EU-byrd samt fullt utnyttjande av
digitala verktyg. Konsekvensbeddmningen visar att det tekniska stodet kommer att paskynda
forfarandena, hoja kvaliteten pa ansOkningarna (pd grund av aterkopplingscykeln) och
bedomningarna och minska bordan for producenterna och medlemsstaterna. Detta kommer att
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kriva mindre kapacitet och resurser inom den offentliga forvaltningen och kommer att
forkorta registreringstiden.

Det nya informations- och meddelandesystemet for domédnnamn som ska inrdttas av EUIPO
ska ge dem som ansdker om geografiska beteckningar ett ytterligare digitalt verktyg i
ansOkningsprocessen for att bittre skydda och hédvda deras rittigheter till geografiska
beteckningar.

. Grundliggande rittigheter

Enligt Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna'® (artikel 17.2) #r
unionen skyldig att skydda immateriella rittigheter. De planerade atgérderna kommer att
skapa bittre forutsittningar for att skydda geografiska beteckningar och minska risken for
missbruk, imitation och anspelning avseende namn i geografiska beteckningar, vilket kommer
att bidra till att trygga producenternas inkomster. En mer harmoniserad strategi for
forfaranderegler bor leda till ett effektivare registreringsforfarande, med kortare
registreringstider, minskade bordor for producenterna och hogre kvalitet pa
registreringsforfarandena, i enlighet med kommissionens skyldighet att behandla ansdkningar
om geografiska beteckningar pa ett opartiskt och réttvist sitt inom skélig tid.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte budgeten.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt datgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Genomforandet av atgirderna kommer att Overvakas och rapporteras pa grundval av de
centrala Overvakningsindikatorerna for de viktigaste operativa mélen, vilka fortecknas i
konsekvensbeddmningsrapporten.

For att 6vervaka de geografiska beteckningarnas bidrag till hallbar utveckling och sékerstélla
Oppenhet har Glview ett avsnitt for varje registrerad geografisk beteckning dar
medlemsstaternas myndigheter kommer att fora in hallbarhetsforklaringen.

I det interinstitutionella avtalet om battre lagstiftning fran 2016 foreskrivs att de tre
institutionerna enas om att systematiskt Overvdga anvdndning av Oversynsklausuler i
lagstiftningen och att beakta den tid som krdvs for genomforande och for insamling av
information om resultat och konsekvenser. Pa grundval av detta ska kommissionen genomfora
en utvdrdering tidigast fem &r efter den dag di forordningen bdrjar tillimpas. Utvarderingen
kommer att genomforas enligt kommissionens riktlinjer for béttre lagstiftning.

. Ingidende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

Forslaget bestar av en uppsittning bestimmelser som dr avsedda att infora ett enhetligt system
for geografiska beteckningar 1 syfte att hjdlpa producenterna att béttre informera om

19 https://ec.europa.eu/info/aid-development-cooperation-fundamental-rights/your-rights-eu/eu-charter-

fundamental-rights_sv.
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sdrdragen, egenskaperna och kvaliteterna hos sina produkter med geografiska beteckningar
och att sékerstélla korrekt konsumentupplysning. Genom forslaget fortydligas och forbéttras
dessutom ordningen for garanterade traditionella specialiteter, men inga &ndringar gors av
ordningen for frivilliga kvalitetsbegrepp.

Forslaget innehaller foljande bestammelser:
Avdelning I: Allmiinna bestimmelser

I de allménna bestimmelserna faststélls att tillimpningsomréadet dr geografiska beteckningar,
som skyddar namn péd viner, spritdrycker och jordbruksprodukter. Dessa bestdmmelser
innehaller ocksa definitioner av sirskilda begrepp som anvénds i forordningen samt regler om
skydd av personuppgifter.

Avdelning II: Geografiska beteckningar
Kapitel 1: Allménna bestimmelser

I de allminna bestdimmelserna forklaras att syftet med systemet for geografiska beteckningar
ar att faststdlla ett enhetligt och exklusivt system som skyddar namn pé sddana viner,
spritdrycker och jordbruksprodukter som har egenskaper, kvaliteter och ett anseende med
samband med produktionsplatsen. [LS: De innehaller klassificeringen av de produkter som
omfattas. De innehdller ocksd definitioner av sérskilda begrepp som anvéinds i denna
avdelning. |

Kapitel 2: Registrering av geografiska beteckningar

Detta kapitel innehdller sérskilt enhetliga regler om registrering, bdde pa nationell niva och
unionsnivd (inklusive invindningsforfarandet), definitionen av och kraven for sdkanden,
innehéllet 1 ansokningshandlingarna och rollen for registret. I kapitlet faststills skydd under
en Overgiangsperiod samt Overgdngsbestimmelser. Det innehdller dven bestdmmelser om
andringar av produktspecifikationen och om avregistrering av den registrerade geografiska
beteckningen.

Kapitel 3: Skydd av geografiska beteckningar

I detta kapitel faststdlls skyddsnivdn for geografiska beteckningar. Kapitlet innehéller ocksé
regler om geografiska beteckningar som anvidnds som ingredienser, ett fortydligande av
generiska termer och registrering av homonyma geografiska beteckningar samt forhéllandet
till varumérken. Det innehdller regler om erkdnda producentgrupper. Forhédllandet mellan
anvindningen av termer i domidnnamn pa internet faststdlls. Slutligen innehéller detta kapitel
regler om anvéndningen av unionssymboler, beteckningar och forkortningar i den berdrda
produktens mirkning och reklammaterial.

Kapitel 4: Kontroll och tillsyn

I detta kapitel faststills regler om kontroll, som omfattar sdvil kontroll av att en produkt med
en geografisk beteckning har framstillts 1 dverensstimmelse med produktspecifikationen for
densamma som Overvakning av hur geografiska beteckningar anvidnds pd marknaden. I
kapitlet foreskrivs dven Omsesidigt bistdind mellan medlemsstaternas myndigheter. Det
innehaller dven krav pa att tillsynsmyndigheterna ska tillhandahalla bevis pé certifiering pa
begiran av en producent.
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Kapitel 5: Kompletterande delar av registreringsforfarandet

I detta kapitel faststills kriterier for Overvakning av det arbete som utfors av Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO), som kommer att ge kommissionen tekniskt stod
vid granskningen av ansokningar.

Kapitel 6: Geografiska beteckningar for jordbruksprodukter

Detta kapitel innehéller definitionen av skyddad ursprungsbeteckning och skyddad geografisk
beteckning for jordbruksprodukter. I kapitlet foreskrivs innehéllet i produktspecifikationen
och i det sammanfattande dokumentet for geografiska beteckningar for jordbruksprodukter.
Det innehéller ockséa sérskilda regler for denna sektor, sérskilt om vixtsorter och djurraser och
om foders och ravarors ursprung.

Kapitel 7: Forfarandebestimmelser

I detta kapitel faststdlls att kommissionen ska bitrddas av kommittén for geografiska
beteckningar.

Kapitel 8: Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser (geografiska beteckningar)

I detta kapitel faststills att kommissionen ska bitrddas av kommittén for geografiska
beteckningar. Kapitlet innehéller ocksa bestimmelser om registerkontinuitet och

fortydliganden av reglerna om ansdkningar som ldmnats in innan denna forordning tréder i
kraft.

Avdelning III: Kvalitetsordningar
Kapitel 1: Garanterade traditionella specialiteter

I detta kapitel faststills regler om ordningen for garanterade traditionella specialiteter.
Kriterierna for registrering av garanterade traditionella specialiteter fortydligas 1 jamforelse
med de befintliga reglerna — framfor allt krdvs inte ldngre att garanterade traditionella
specialiteter ska ha sidrskilda egenskaper. Forfarandereglerna fortydligas och rationaliseras
ocksa.

Kapitel 2: Frivilliga kvalitetsbegrepp

I detta kapitel faststélls regler om frivilliga kvalitetsbegrepp. Inga dndringar har gjorts 1 den
befintliga lagstiftningen avseende detta.

Kapitel 3: Forfarandebestimmelser
I detta kapitel faststélls att kommissionen ska bitrddas av kommittén for jordbrukskvalitet.

Avdelning IV: Andringar av férordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU)
2017/1001 [BT: forordningarnas ordningsfoljd]

Denna avdelning innehéller bestimmelser om &ndring av férordning (EU) nr 1308/2013 och
forordning (EU) 2019/787, sérskilt pa grund av den nya harmoniserade uppséttningen regler
om skydd, registreringsforfarande samt kontroll och tillsyn, vilken faststills i de tidigare
kapitlen i den hdr férordningen. Genom denna avdelning dndras forordning (EU) 2017/1001
for att ge EUIPO 1 uppgift att administrera geografiska beteckningar.
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Avdelning V: Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor
som anges 1 forordningen. I detta kapitel fortydligas ocksa Overgingsreglerna, sarskilt att
ansokningar som ldmnats in innan denna forordning trader i kraft maste folja de regler som
géllde innan den trddde i1 kraft. Det faststélls att forordningen trader i kraft den [...] dagen
efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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2022/0089 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om Europeiska unionens geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och

jordbruksprodukter samt kvalitetsordningar for jordbruksprodukter, om dndring av

forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/787 samt om

upphivande av forordning (EU) nr 1151/2012

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, séarskilt artikel 43.2 och
artikel 118 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?’,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?!,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(D)

2)

€)

I den europeiska grona given®” ingdr utformningen av ett rittvist, hilsosamt och
miljovénligt livsmedelssystem (”fran jord till bord”) som en av de politiska strategier
som syftar till att omvandla unionens ekonomi for en héllbar framtid.

I kommissionens meddelande Frdn jord till bord-strategin for ett rittvisare,
héilsosammare och miljovinligare livsmedelssystem av den 20 maj 2020 uppmanar
man till en omstéllning till hallbara livsmedelssystem och till en stirkning av den
rittsliga ramen for geografiska beteckningar, dér det i lampliga fall ska inga sérskilda
héllbarhetskriterier. I meddelandet atar sig kommissionen att stirka stdllningen for
jordbrukare, bl.a. producenter av produkter med geografiska beteckningar, deras
kooperativ och producentorganisationer i livsmedelsked;jan.

I meddelandet At#t utnyttjia EU:s innovationspotential — En handlingsplan for
immateriella rdttigheter till stod for EU:s dterhdmtning och resiliens av den 25
november 2020 dtar sig kommissionen att undersdka olika sétt att stirka, modernisera,

20
21
22

EUT C XX, XX.X.2022, s. XX.
EUT C XX, XX.X.2022, s. XX.
https://ec.europa.eu/info/publications/communication-european-green-deal _sv.
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(4)

©)

(6)

rationalisera och bittre kontrollera efterlevnaden av geografiska beteckningar for
jordbruksprodukter, viner och spritdrycker.

Kvaliteten och mangfalden i unionens vin-, spritdrycks- och jordbruksproduktion &r en
av dess viktiga starka sidor som ger unionens producenter en konkurrensfordel och
som ger ett betydande bidrag till dess levande kulturella och gastronomiska arv. Detta
beror pa kunnandet och beslutsamheten hos unionens producenter, som har héllit
traditioner levande och samtidigt beaktat utvecklingen av nya produktionsmetoder och
produktionsmaterial.

Unionens medborgare och konsumenter efterfrigar 1 allt hogre grad savil
kvalitetsprodukter som traditionella produkter. De dr ocksd mana om att bevara
mangfalden inom unionens jordbruksproduktion. Detta skapar en efterfragan pa vin,
spritdrycker och jordbruksprodukter med identifierbara, sirskilda egenskaper, sarskilt
sadana som ar kopplade till deras geografiska ursprung.

Skyddet for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter dr en
grundldggande rittighet. I Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2018/1725% foreskrivs skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av
personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byréer och om det fria
flodet av sddana uppgifter. Kommissionens och medlemsstaternas roller i samband
med behandlingen av personuppgifter i de forfaranden for vilka de dr behoriga maste
definieras tydligt for att sdkerstélla en hog skyddsnivd. Det dr lagligt att behandla
personuppgifter om detta krdvs for att utfora arbetsuppgifter av allmént intresse.
Forfaranden for registrering, dndring eller avregistrering av geografiska beteckningar
och garanterade traditionella specialiteter som genomfors inom ramen for den hér
forordningen, Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013** och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787%° bor genomforas pa ett
korrekt sétt. For korrekt hantering av dessa forfaranden ar det nddviandigt att behandla
hinvisningar som ror sokande i ett forfarande for registrering, &ndring eller
avregistrering, invandare, aktdrer som omfattas av overgangsperioder samt organ och
fysiska personer som delegerats for vissa uppgifter som ingdr i den offentliga
kontrollen 1 samband med forfaranden for registrering, dndring eller avregistrering av
geografiska beteckningar eller garanterade traditionella specialiteter. Dessa
forfaranden ar dessutom av offentlig karaktir. Det krdvs Oppenhet si att det skapas
forutséttningar for réattvis konkurrens mellan aktdrerna och sa att privata och offentliga
ekonomiska intressen kan identifieras offentligt 1 samband med dessa forfaranden. For
att minimera exponeringen av personuppgifter bor de handlingar som ska ldmnas in
under de relevanta forfarandena i mojligaste man undvika krav pa inldmning av

23

24

25

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphdvande av forordning (EG)
nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphdvande av ridets forordningar
(EEG) nr922/72, (EEG) nr234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 671).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition,
beskrivning, presentation och maérkning av spritdrycker, anvdndning av namn pa spritdrycker i
presentationen och méirkningen av andra livsmedel, skydd av geografiska beteckningar for spritdrycker,
anvdndning av jordbruksalkohol och destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om
upphédvande av forordning (EG) nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).
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(7

(8)

)

personuppgifter. Kommissionen och medlemsstaterna kan dock behdva behandla
information som innehéller personuppgifter sdsom personnamn och kontaktuppgifter.
Inom denna ram boér kommissionen och medlemsstaterna, med hansyn till
allménintresset och i enlighet med forordning (EU) 2018/1725, tillatas att behandla
sadana personuppgifter och att lamna ut eller offentliggdra dem nér detta kravs for att
identifiera soOkande 1 ett registrerings-, dndrings- eller avregistreringsforfarande,
invindare 1 ett inviandningsforfarande, aktdrer som omfattas av en Overgangsperiod
som beviljats for undantag fran skyddet av ett registrerat namn och organ som fatt i
uppdrag att kontrollera efterlevnaden av produktspecifikationen.

Vid tillimpning av forordning (EU) 2018/1725 &ar kommissionen den myndighet
genom vilken personuppgiftsdgarna kan utdva sina réttigheter i samband med detta,
genom att skicka synpunkter, ta upp fragor eller farhdgor eller ldmna in klagomal om
insamlingen och anvédndningen av personuppgifterna. Det bor darfor klargoras att
kommissionen ska anses vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i
forordning (EU) 2018/1725 1 samband med behandling av personuppgifter i de
forfaranden for vilka den &r ansvarig i enlighet med den hér forordningen, forordning
(EU) nr 1308/2013, forordning (EU) 2019/787 och de bestimmelser som antagits 1
enlighet ddrmed.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679%° giller for
medlemsstaternas behandling av personuppgifter under relevanta forfaranden. Vid
tillimpning av den fGrordningen 4r medlemsstaternas behoriga myndigheter de
myndigheter genom vilka personuppgiftsdgarna kan utdva sina réttigheter i samband
med detta, genom att skicka synpunkter, ta upp fragor eller farhagor eller lamna in
klagomél om insamlingen och anvindningen av personuppgifterna. Det bor darfor
klargoras att medlemsstaterna ska anses vara personuppgiftsansvariga i den mening
som avses i forordning (EU) 2016/679 i samband med behandling av personuppgifter i
de forfaranden for vilka de &r ansvariga i enlighet med den hdr forordningen,
forordning (EU) nr 1308/2013, férordning (EU) 2019/787 och de bestimmelser som
antagits 1 enlighet ddrmed.

Att sidkerstilla enhetligt erkdnnande och enhetlig efterlevnad av reglerna om
immateriella rittigheter knutna till namn som &ar skyddade i unionen dr en prioritering
som endast kan forverkligas effektivt pa unionsniva. Geografiska beteckningar som
skyddar namn pa sddana viner, spritdrycker och jordbruksprodukter som har
egenskaper, kvaliteter eller ett anseende med kopplingar till produktionsplatsen
omfattas av unionens exklusiva befogenhet. Darfor bor ett enhetligt och exklusivt
system for geografiska beteckningar foreskrivas. Geografiska beteckningar &dr en
kollektiv réttighet som innehas av alla de producenter i ett avgrdnsat omrade som
uppfyller kraven och som &r villiga att rétta sig efter en produktspecifikation.
Producenter som agerar kollektivt har mer befogenheter &n enskilda producenter och
tar kollektivt ansvar for att forvalta sina geografiska beteckningar, inklusive for att
svara pd samhillets krav pa produkter som produceras pa ett hallbart sétt. Genom
anviandningen av geografiska beteckningar belonas producenterna pé ett rittvist sitt
for deras arbete med att producera ett brett urval av kvalitetsprodukter. Samtidigt kan
detta gynna landsbygdsekonomin, sidrskilt i omradden med naturliga eller andra
sarskilda begransningar, t.ex. bergsomraden och de yttersta randomrédena, dér
jordbrukssektorn star for en betydande del av ekonomin och dir

26

Hianvisning.
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(10)

(11)

produktionskostnaderna dr hoga. Pa sa vis kan kvalitetsordningar bidra till och
komplettera landsbygdsutvecklingspolitiken samt marknads- och
inkomststodspolitiken inom den gemensamma jordbrukspolitiken. De kan sidrskilt
bidra till utvecklingen inom jordbrukssektorn och i synnerhet i missgynnade omréaden.
Ett unionsregelverk som skyddar geografiska beteckningar genom att foreskriva att de
ska infOras i ett register pd unionsnivd underldttar utvecklingen av jordbrukssektorn,
eftersom den resulterande, mer enhetliga strategin sdkerstiller réttvis konkurrens
mellan producenter av produkter med saddana beteckningar och stérker produkternas
trovardighet for konsumenterna. Systemet for geografiska beteckningar syftar till att
ge konsumenterna mojlighet att géra mer valgrundade inkdpsval och till att hjélpa dem
att korrekt identifiera produkter pa marknaden med hjilp av mirkning och reklam.
Geografiska beteckningar dr en typ av immateriell réttighet som hjdlper aktorer och
foretag att oka virdet pa sina immateriella tillgdngar. For att undvika att skapa
orittvisa konkurrensforhallanden och for att stdodja den inre marknaden bor alla
producenter, dven producenter i tredjeldnder, kunna anvénda ett registrerat namn och
salufora produkter med geografiska beteckningar i hela unionen och inom e-handel,
forutsatt att produkten i friga uppfyller kraven i den relevanta produktspecifikationen
och att producenten omfattas av ett kontrollsystem. Mot bakgrund av erfarenheterna
frdin genomfOrandet av Europaparlamentets och rddets forordningar (EU)
nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU) nr 1151/2012%7 #r det nddvindigt att 16sa vissa
rattsliga fragor, fortydliga och forenkla vissa regler och rationalisera forfarandena.

For att folja definitionen av jordbruksprodukter inom den internationella ramen, dvs.
Virldshandelsorganisationen, bor det foreskrivas att Kombinerade nomenklaturen
anvinds for geografiska beteckningar.

Unionen har sedan en tid tillbaka stridvat efter att forenkla regelverket for den
gemensamma jordbrukspolitiken. Denna strategi bor dven tillimpas pa lagstiftningen
for geografiska beteckningar, utan att man dirigenom ifragasétter varje sektors
sdrdrag. For att forenkla de langdragna registrerings- och éndringsforfarandena bor
harmoniserade forfaranderegler for geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och
jordbruksprodukter faststdllas i en enda réttsakt, samtidigt som man bibehéller
produktspecifika bestdmmelser for vin 1 f{6rordning (EU) nr 1308/2013, {or
spritdrycker 1 forordning (EU) 2019/787 och for jordbruksprodukter i1 den hér
forordningen. Forfarandena for registrering, dndringar av produktspecifikationer och
avregistrering avseende geografiska beteckningar med ursprung i unionen, inbegripet
inviandningsforfaranden, bor genomforas av medlemsstaterna och kommissionen.
Medlemsstaterna och kommissionen bor ansvara for olika steg i1 varje forfarande.
Medlemsstaterna bor ansvara for det forsta steget i forfarandet, som utgdrs av att ta
emot ansdkan fran producentgruppen, gora en bedomning av den, dir genomforandet
av ett nationellt invindningsforfarande ingar, samt ldmna in ansdkan till
kommissionen efter resultatet av bedomningen. Kommissionen bor ansvara for att
granska ansdkan 1 det andra steget 1 fOrfarandet, inbegripet ett globalt
inviandningsforfarande, och for att fatta beslut om att bevilja eller inte bevilja skydd
for den geografiska beteckningen. Geografiska beteckningar bor endast registreras pa
unionsniva. Frdn och med dagen d4 kommissionen tar emot ansdkan om registrering
pa unionsniva bor dock medlemsstaterna kunna bevilja skydd pa nationell niva under
en Overgangsperiod utan att detta paverkar den inre marknadens handel eller den

27

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

internationella handeln. Det skydd som vid registrering ges enligt denna forordning
bor dven vara tillgdngligt for tredjeldnders geografiska beteckningar som uppfyller
motsvarande kriterier och som &r skyddade 1 sitt ursprungsland. Kommissionen bor
genomfora motsvarande forfaranden for geografiska beteckningar med ursprung i
tredjeldnder.

For att bidra till omstéllningen till ett hallbart livsmedelssystem och tillgodose
samhdllets krav pa produktionsmetoder som é&r héllbara, milj6- och klimatvinliga,
sakerstéller djurskyddet, ar resurseffektiva samt socialt och etiskt ansvarsfulla, bor
producenter av produkter med geografiska beteckningar uppmuntras att folja
hallbarhetsnormer som é&r strangare dn de obligatoriska och som gér utover god praxis.
Sadana sérskilda krav skulle kunna anges 1 produktspecifikationen.

For att sikerstélla att beslut fattas pa ett enhetligt sétt vad giller ansokningar om skydd
samt réttsliga invindningar mot dessa som ldamnas in under det nationella forfarandet,
bor kommissionen underrittas i god tid och regelbundet nir forfaranden inleds vid
nationella domstolar eller andra organ rorande ansOkningar om registrering som
overldmnats av medlemsstaten till kommissionen och om deras slutliga resultat. Av
samma skil bor en medlemsstat, om den anser att ett nationellt beslut som ligger till
grund for ansdkan om skydd kan komma att ogiltigforklaras till foljd av nationella
rittsliga forfaranden, underrdtta kommissionen om denna bedomning. Om
medlemsstaten begir att granskningen av en ansdkan ska avbrytas tillfalligt pa
unionsnivd bor kommissionen undantas fran skyldigheten att halla den faststillda
tidsfristen for granskning. For att skydda sokanden fran réttsliga atgérder utan skilig
anledning och for att bevara sokandens rétt att sikra skyddet for ett namn inom skélig
tid bor undantaget begrinsas till fall dar ansokan om registrering har ogiltigforklarats
pa nationell nivd genom ett omedelbart tillimpligt men ej slutligt réttsligt avgérande,
eller dir medlemsstaten anser att ifragasittandet av ansdkans giltighet har giltiga
grunder.

For att gora det mojligt for aktorer vars intressen paverkas av registreringen av ett
namn att fortsitta att anvinda namnet under en begréinsad tid, &ven om detta stér i strid
med det skyddssystem som faststills 1 artikel 27, bor sdrskilda undantag 1 form av
overgangsperioder beviljas for anvindningen av namnet. Sddana perioder kan ocksa
tillatas for att l1osa tillfalliga svérigheter och for att syfta till det 1&ngsiktiga malet att
sakerstilla att alla producenter uppfyller kraven i produktspecifikationen.

For att sidkerstélla oppenhet och enhetlighet 1 alla medlemsstater dr det nddvandigt att
upprétta och uppritthélla ett elektroniskt unionsregister 6ver geografiska beteckningar
som registrerats som skyddade ursprungsbeteckningar eller skyddade geografiska
beteckningar. Registret bor ge information till konsumenter och de som bedriver
handel. Registret bor vara en elektronisk databas som lagras i ett informationssystem
och bor vara tillgingligt for allménheten.

Unionen forhandlar med sina handelspartner om internationella avtal, &ven sddana som
ror skydd av ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar. For att underlatta
tillhandahéllandet av information till allmdnheten om de namn som skyddas av dessa
internationella avtal, och sdrskilt for att sdkerstilla att de verkligen skyddas och att det
kontrolleras hur dessa namn anvinds, kan dessa namn f6ras in 1 unionens register 6ver
geografiska beteckningar. Om namnen i sddana internationella avtal inte sdrskilt anges
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

vara ursprungsbeteckningar bor de foras in 1 registret som skyddade geografiska
beteckningar.

For att den inre marknaden ska fungera optimalt dr det viktigt att berdrda producenter
och andra aktdrer, myndigheter och konsumenter fir snabb och enkel tillgang till
relevant information om en registrerad skyddad ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning. Denna information bor 1 tillimpliga fall omfatta information
om identiteten pa den producentgrupp som erkénts pa nationell niva.

Namn som dr inforda i unionens register over geografiska beteckningar bor skyddas i
syfte att sékerstélla att de anvinds pa ett rittvist sétt och for att forhindra forfaranden
som kan vilseleda konsumenten. For att stdrka skyddet av geografiska beteckningar
och Dbekdmpa forfalskning mer effektivt inom ramen bor skyddet av
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar dven gilla for domédnnamn pé
internet.

For att faststidlla om produkterna &r jimforbara med produkter som registrerats som
geografiska beteckningar bor alla relevanta faktorer beaktas. Dessa faktorer bor
inbegripa huruvida produkterna har gemensamma objektiva egenskaper, sdsom
produktionsmetod, fysiskt utseende eller anvdndning av samma ravara, de
omstdndigheter under vilka produkterna anvdnds ur omséttningskretsens synvinkel,
huruvida de ofta distribueras via samma kanaler och huruvida de omfattas av liknande
saluforingsregler.

Med hinsyn till affirsmetoder och unionens réttspraxis maste det rdda klarhet om
anvindningen av en geografisk beteckning i forséljningsnamnet for en bearbetad
produkt i vilken den produkt som den geografiska beteckningen avser ér en ingrediens.
Det bor sikerstillas att sddan anvindning sker i enlighet med réttvisa affarsmetoder
och inte forsvagar, urvattnar eller skadar anseendet for den produkt som bér den
geografiska beteckningen. Det bor krivas samtycke av en stor majoritet av de beroérda
producenterna av produkter med geografiska beteckningar for att sdédan anvéndning
ska tilldtas.

Reglerna om fortsatt anvindning av generiska namn bor fortydligas sd att det framgér
att generiska termer som liknar eller utgér en del av ett namn eller en term som
skyddas bor behélla sin generiska status.

Omfattningen av det skydd som beviljas enligt denna forordning bor fortydligas,
sarskilt 1 friga om de begrinsningar for registrering av nya varumérken som anges i
Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/2436*® som stir i strid med
registreringen av geografiska beteckningar. Ett sddant fortydligande behdvs ocksa med
avseende pd innehavare av tidigare immateriella rattigheter, sérskilt sidana som géller
varumérken och homonyma namn som é&r registrerade som geografiska beteckningar.

Producentgrupper spelar en viktig roll 1 ansdkningsprocessen for registrering av
geografiska beteckningar, liksom vid &ndringar av produktspecifikationer och vid
begiran om avregistrering. De bor ges mojlighet att kunna identifiera och
marknadsfora sina produkters sérskilda egenskaper béttre. Producentgruppens roll bor
darfor klargoras.
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Eftersom producenter av produkter med geografiska beteckningar oftast dr sma eller
medelstora foretag utsitts de for konkurrens frén andra aktorer i livsmedelskedjan,
vilket kan skapa illojal konkurrens mellan lokala producenter och producenter som
bedriver verksamhet i storre skala. I detta sammanhang &r det, i alla berdrda
producenters intresse, nddvéandigt att tillata att en enda producentgrupp genomfor
sdrskilda atgdrder pa producenternas vignar. I detta syfte bor kategorin for erkdnda
producentgrupper faststillas, tillsammans med de kriterier som maéste uppfyllas for att
betraktas som erkénd producentgrupp och de sérskilda ytterligare réttigheter som hor
dartill, sérskilt for att erkdnda producentgrupper ska fa de ritta verktygen for att béttre
kunna hdvda sina immateriella rattigheter mot otillborliga affarsmetoder.

Forhéllandet mellan domdnnamn pa internet och skydd av geografiska beteckningar
bor klargoras ndr det giller tillimpningsomrddet f{or réttsmedelsdtgirderna,
erkdnnandet av geografiska beteckningar vid tvistlosning och skélig anvéndning av
dominnamn. Personer som har ett beridttigat intresse avseende en geografisk
beteckning for vilken registrering har sokts fore registreringen av domédnnamnet bor ha
ritt att begéra att domidnnamnet aterkallas eller 6verfors i hiandelse av en tvist.

Forhallandet mellan varumérken och geografiska beteckningar bor klargdras nér det
géller kriterier for avslag av varuméirkesansokningar, ogiltighetsforklaring av
varumérken och samexistens mellan varumérken och geografiska beteckningar.

For att undvika att oréttvisa konkurrensforhallanden skapas bor alla producenter,
inklusive producenter 1 tredjelinder, kunna anvidnda en registrerad geografisk
beteckning, forutsatt att produkten 1 fraga uppfyller kraven 1 relevant
produktspecifikation, sammanfattande dokument eller dokument som motsvarar det
sistndmnda, dvs. en fullstaindig sammanfattning av produktspecifikationen. Det system
som faststéills av medlemsstaterna bor ocksd garantera att producenter som foljer
reglerna har rétt att omfattas av kontrollen av produktspecifikationens efterlevnad.

De symboler, beteckningar och forkortningar som identifierar en registrerad
geografisk beteckning och de ddrmed forbundna unionsrittigheterna bor skyddas i
unionen och tredjeldnder, 1 syfte att sékerstélla att de anvénds for autentiska produkter
och att konsumenterna inte vilseleds med avseende pé produkternas kvalitet.

Mairkningen av vin, spritdrycker och jordbruksprodukter bor omfattas av de allménna
regler som faststills i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1169/2011%
och 1 synnerhet av de bestimmelser som syftar till att forhindra mérkning som kan
skapa osédkerhet for eller vilseleda konsumenterna.

Anvindningen av unionssymboler eller beteckningar pa forpackningar till produkter
med en geografisk beteckning bor goras obligatorisk, sa att konsumenterna far béttre
kdnnedom om denna kategori av produkter och de garantier som dr forknippade med
dem och for att gora det littare att identifiera dessa produkter pd marknaden och
dérigenom underlétta kontroller. Med tanke pa sdrdragen hos de produkter som
omfattas av denna fOrordning bor dock sérskilda bestimmelser om maérkning
bibehéllas for vin och spritdrycker. Anvdndningen av sddana symboler och
beteckningar bor forbli frivillig nir det géller tredjeldnders geografiska beteckningar
och ursprungsbeteckningar.
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Geografiska beteckningars merviarde bygger pa konsumenternas fortroende. Systemet
for geografiska beteckningar bygger i hog grad pd egenkontroll, tillborlig aktsamhet
och individuellt ansvar fran producenternas sida, medan det &r medlemsstaternas
behoriga myndigheters uppgift att vidta nodvindiga atgirder for att forhindra eller
stoppa anvidndningen av produktnamn som strider mot bestimmelserna om
geografiska beteckningar. Kommissionens roll dr att ingripa i héndelse av systematisk
underlatenhet att tillimpa unionsritten. Geografiska beteckningar bor omfattas av
systemet med offentlig kontroll, i linje med principerna i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2017/625%, i vilket ett system for kontroll i samtliga
produktions-, bearbetnings- och distributionsled bdr ingd. Varje aktdr bor omfattas av
ett kontrollsystem dér det kontrolleras att kraven i1 produktspecifikationen efterlevs.
Med tanke pa att vin omfattas av sérskilda kontroller som faststélls i
sektorslagstiftningen bor det 1 den hér forordningen endast faststéllas kontroller for
spritdrycker och jordbruksprodukter.

De behoriga myndigheter som dr utsedda att utféra kontrollen av att kraven i
produktspecifikationen efterlevs bor uppfylla ett antal verksamhetskriterier sa att det
sdkerstélls att de &r opartiska och effektiva. Bestimmelser om delegering av vissa
befogenheter for sérskilda kontrolluppgifter till produktcertifieringsorgan bor
Overvédgas for att underlétta kontrollmyndigheternas arbete och gora systemet mer
effektivt.

Information om behoriga myndigheter och produktcertifieringsorgan  bor
offentliggoras for att sikerstdlla Oppenhet och gora det mojligt for berérda parter att
kontakta dem.

Europeiska standarder som utvecklats av Europeiska standardiseringskommittén och
internationella standarder som utvecklats av Internationella
standardiseringsorganisationen bor anvindas vid ackreditering av kontrollorganen och
av kontrollorganen sjilva i deras verksamhet. Ackrediteringen av dessa organ bor ske i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/20083".

Kontrollen av att reglerna om geografiska beteckningar foljs pa marknaden &r viktig
for att forhindra bedrédgligt eller vilseledande agerande, sd att det sidkerstills att
producenter blir skidligen belonade for mervirdet med deras produkter som bir
geografiska beteckningar och att de som olagligen anvinder dessa geografiska
beteckningar hindras frén att sédlja sina produkter. Kontroller bor utféras pa grundval
av riskbeddmningar eller anmédlningar frén aktorer, och ldampliga administrativa och
rittsliga atgirder bor vidtas for att forhindra eller stoppa anvdndning av namn pé
produkter eller tjdnster som innebir en overtradelse gentemot de skyddade geografiska
beteckningarna.

Onlineplattformar anvédnds 1 allt hogre grad for forsdljning av produkter, dven
produkter med geografiska beteckningar, och i vissa fall kan plattformarna vara
viktiga ndr det giller att forebygga bedrdgerier. I detta avseende bor det 1 denna
forordning faststéllas regler for att sdkerstélla ldmplig méirkning av produkter som
séljs via onlineplattformar och for att ge medlemsstaterna befogenhet att gora innehall
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som strider mot reglerna odtkomligt. Dessa regler bor inte paverka tillimpningen av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/XX*,

Med tanke pa att en produkt med en geografisk beteckning som produceras i en
medlemsstat kan sdljas i en annan medlemsstat bor administrativt stdd mellan
medlemsstaterna sikerstillas for att mojliggora effektiva kontroller, och de praktiska
detaljerna for detta bor faststéllas.

For att den inre marknaden ska fungera optimalt &r det viktigt att producenterna i olika
sammanhang snabbt och enkelt kan visa att de har ritt att anvinda ett skyddat namn,
t.ex. vid tullkontroller och marknadsinspektioner eller pa niringsidkares begéran. I
detta syfte bor producenten ha tillgdng till ett officiellt certifikat, eller annat bevis pa
certifiering, som visar pd ritten att producera en produkt med en geografisk
beteckning.

Forfarandena for registrering, andring och avregistrering av geografiska beteckningar,
inbegripet gransknings- och invandningsforfarandet, bor genomforas sa effektivt som
mojligt. Detta kan uppnés med hjilp av det stod for granskning av ansdkningar som
tillhandahalls av Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO). Aven om
det har overvigts att ldgga ut vissa arbetsuppgifter pd EUIPO skulle kommissionen
forbli ansvarig for registrering, dndring och avregistrering, med anledning av den
starka kopplingen till den gemensamma jordbrukspolitiken och den sakkunskap som
kravs for att sdkerstdlla att sdrdragen hos vin, spritdrycker och jordbruksprodukter
beddms pa lampligt sitt.

Det bor faststéllas kriterier for att bedoma EUIPO:s utférande av uppgifterna. Dessa
kriterier bor sédkerstélla kvalitet, samstdmmighet och effektivitet i det tillhandahdllna
stodet. Kommissionen bor utarbeta en rapport till parlamentet och radet om resultaten
och erfarenheterna av EUIPO:s utférande av dessa uppgifter.

Mot bakgrund av nuvarande praxis bor de tva olika instrumenten for faststillande av
sambandet mellan en produkt och dess geografiska ursprung, dvs.
ursprungsbeteckningen och den geografiska beteckningen, bibehéllas. Reglerna om
och definitionerna av véxtsorter och djurraser bor fortydligas sé att deras koppling till
geografiska beteckningar kan forstas battre 1 hdndelse av konflikter. Reglerna om
foders och ravarors ursprung bor forbli oférandrade.

En produkt med en geografisk beteckning bor uppfylla vissa villkor som anges 1
produktspecifikationen. For att denna information ska vara ldttbegriplig dven for
berorda parter bor produktspecifikationen sammanfattas 1 ett sammanfattande
dokument.

For genomfOrandet av reglerna om geografiska beteckningar bor kommissionen
bitrddas av en kommitté bestdende av delegater fran medlemsstaterna.

Det specifika malet for ordningen for garanterade traditionella specialiteter &r att
hjilpa producenter av traditionella produkter att informera konsumenterna om
produkternas mervardesskapande kvaliteter. For att undvika att skapa orittvisa
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konkurrensforhallanden bor alla producenter, inklusive producenter i tredjeldnder,
kunna anvénda ett registrerat namn pa en garanterad traditionell specialitet, forutsatt
att produkten i1 fraga uppfyller kraven enligt relevant produktspecifikation och
producenten omfattas av ett kontrollsystem.

Eftersom endast ndgra f4 namn har registrerats enligt den nuvarande ordningen for
garanterade traditionella specialiteter, har den inte forverkligat sin potential. De
nuvarande bestimmelserna bor darfor forbattras, fortydligas och preciseras i syfte att
gora ordningen mer begriplig, anvindarvénlig och attraktiv for potentiella sdokande.
For att sdkerstdlla att namn pa autentiska traditionella produkter registreras bor
kriterierna och villkoren for att registrera ett namn anpassas, sérskilt genom
avskaffande av villkoret att garanterade traditionella specialiteter ska ha sérskilda
egenskaper.

For att se till att garanterade traditionella specialiteter uppfyller kraven i
produktspecifikationen och dr enhetliga bor producentgrupper sjdlva definiera
produkten i en produktspecifikation. Mojligheten att registrera ett namn som en
garanterad traditionell specialitet bor vara 0ppen for producenter i tredjelédnder.

For att sdkerstilla Oppenhet bor garanterade traditionella specialiteter foras in i
registret.

For att undvika att skapa oréttvisa konkurrensforhédllanden bor alla producenter,
inklusive producenter i tredjelinder, kunna anvidnda ett registrerat namn pa en
garanterad traditionell specialitet, forutsatt att produkten i fraga uppfyller kraven enligt
relevant produktspecifikation och producenten omfattas av ett kontrollsystem. For en
garanterad traditionell specialitet som framstélls inom unionen bdr unionssymbolen
anges 1 mirkningen och det bor vara mojligt att associera den med beteckningen
garanterad traditionell specialitet. Anviandningen av namn, unionssymbolen och
beteckningen bor regleras for att sidkerstélla ett enhetligt tillvigagéngssitt pa hela den
inre marknaden.

Garanterade traditionella specialiteter bor skyddas effektivt pd marknaden s& att
producenterna blir skiligen belonade for produkternas mervirde och sa att de som
olagligen anvédnder garanterade traditionella specialiteter hindras frén att sdlja sina
produkter.

For att undvika att konsumenterna vilseleds bor registrerade garanterade traditionella
specialiteter vara skyddade mot varje form av missbruk eller imitation, ocksa nir det
géller produkter som anvédnds som ingredienser, och mot varje annat forfarande som
kan vilseleda konsumenten. I samma syfte bor det faststillas regler for sérskilda
anvindningsomraden for garanterade traditionella specialiteter, sirskilt nédr det géller
anvindningen av termer som &r generiska i unionen, mérkning som innehaller eller
bestdr av bendmningen pa en vaxtsort eller en djurras samt varumérken.

Deltagandet i ordningen for garanterade traditionella specialiteter bor sdkerstilla att
alla aktorer som foljer reglerna for ordningen har ritt att omfattas av kontrollen av att
kraven i produktspecifikationen efterlevs.

Forfarandena for registrering, dndringar av produktspecifikationer och avregistrering
avseende garanterade traditionella specialiteter med ursprung i unionen, inbegripet
invandningsforfaranden, bor genomfGras av medlemsstaterna och kommissionen.
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Medlemsstaterna och kommissionen bor ansvara for olika steg i1 varje forfarande.
Medlemsstaterna bor ansvara for det forsta steget i forfarandet, som utgdrs av att ta
emot ansOkan fran producentgruppen, goéra en beddmning av ansokan, dér
genomforandet av ett nationellt invindningsforfarande ingar, samt ldmna in
unionsansdkan till kommissionen efter resultatet av bedomningen. Kommissionen bor
ansvara for att granska ansokan, dér ett globalt invindningsforfarande ingér, och for
att fatta beslut om att bevilja eller inte bevilja skydd for den garanterade traditionella
specialiteten. Det skydd som vid registrering ges enligt denna forordning bor dven
vara tillgidngligt for tredjeldnders garanterade traditionella specialiteter som uppfyller
motsvarande kriterier och som &r skyddade i sitt ursprungsland. Kommissionen bor
ocksa genomfora motsvarande forfaranden for garanterade traditionella specialiteter
med ursprung i tredjelénder.

Ordningen for frivilliga kvalitetsbegrepp infordes genom forordning (EU)
nr 1151/2012. Den géller sidrskilda horisontella egenskaper for en eller flera
produktkategorier, jordbruksmetoder eller bearbetningsrelaterade kvaliteter som &ar
tillampliga 1 specifika omraden. Det frivilliga kvalitetsbegreppet produkt fran
bergsomrade uppfyller de villkor som faststéllts for frivilliga kvalitetsbegrepp, och
infordes genom den forordningen. Detta har gett producenter i bergsomraden ett
effektivt verktyg for att marknadsfora sina produkter béttre och minska den faktiska
risken for osékerhet hos konsumenterna i frdga om de marknadsforda produkternas
ursprung 1 bergsomraden. Producenternas mojlighet att anvidnda frivilliga
kvalitetsbegrepp bor bibehallas, eftersom ordningen dnnu inte har forverkligat sin fulla
potential i medlemsstaterna pa grund av dess korta tillimpningstid.

For genomforandet av de regler for garanterade traditionella specialiteter och frivilliga
kvalitetsbegrepp som faststélls i denna forordning bor kommissionen bitrddas av en
kommitté bestdende av delegater frdn medlemsstaterna.

Bestdmmelserna om geografiska beteckningar i forordningarna (EU) nr 1308/2013 vad
giéller vinsektorn och (EU) 2019/787 vad géller spritdryckssektorn maste dndras for att
anpassa dem till de gemensamma regler for registrering, dndring, invdndning,
avregistrering, skydd och kontroller av geografiska beteckningar som faststélls 1 den
hédr forordningen. For vin 1 synnerhet krdvs ytterligare dndringar av definitionen av
skyddade geografiska beteckningar, 1 enlighet med avtalet om handelsrelaterade
aspekter av immaterialritter. FOr att skapa dverensstimmelse med denna forordning
bor dven den bestimmelse om EUIPO:s uppgifter som faststélls i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2017/100133 #indras.

I syfte att komplettera eller dndra vissa icke vésentliga delar av denna forordning bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende pa att faststélla
héllbarhetsnormer och kriterier for erkénnandet av befintliga héllbarhetsnormer,
fortydliga eller lagga till uppgifter som ska tillhandahdallas som en del av &tfoljande
information, anfortro EUIPO uppgifter i samband med granskningen for invéindningar
och invindningsforfarandet, driften av  registret, offentliggérandet av
standarddndringar av en produktspecifikation, samrdd 1 samband med
avregistreringsforfarandet, inrdttandet och forvaltningen av ett meddelandesystem som
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informerar sokande om huruvida deras geografiska beteckning finns tillginglig som
doménnamn, granskningen av de geografiska beteckningar fran tredjelinder som inte
omfattas av Geneveakten inom Lissabondverenskommelsen om
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar®* och som foreslas i skydd i
enlighet med internationella forhandlingar eller internationella 6verenskommelser,
faststdlla lampliga kriterier for 6vervakning av hur EUIPO utfor de uppgifter som den
anfOrtrotts, faststdlla ytterligare bestimmelser om anvédndningen av geografiska
beteckningar for att identifiera ingredienser i1 bearbetade produkter, faststilla
ytterligare bestimmelser om hur generisk status ska faststillas for termer, faststilla
begrinsningar och undantag avseende fodrets ursprung i samband med en
ursprungsbeteckning, faststilla begrdnsningar och undantag avseende slakt av levande
djur eller rdvarornas ursprung, faststilla regler som styr anvindningen av
bendmningen pa en véxtsort eller en djurras, faststélla regler for begridnsning av den
information som ingdr i produktspecifikationen for geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter, faststdlla ndrmare detaljer i de kriterier som
maste uppfyllas for garanterade traditionella specialiteter, faststdlla ytterligare
bestimmelser om ldmpliga certifierings- och ackrediteringsforfaranden som ska
tillampas vad giller produktcertifieringsorgan, faststilla ytterligare bestimmelser for
att ytterligare precisera skyddet for garanterade traditionella specialiteter, faststilla
ytterligare bestdmmelser for garanterade traditionella specialiteter vad géller hur
generisk status for termer ska faststillas, villkor for att fa anvdnda véxtsorts- och
djurrasbendmningar samt forhallandet till immateriell dganderétt, faststélla ytterligare
bestimmelser om gemensamma ansOkningar som ber6ér mer &n ett nationellt
territorium och komplettera bestimmelserna om ansokningsforfarandet for garanterade
traditionella specialiteter, komplettera bestimmelserna om invéndningsforfarandet for
garanterade traditionella specialiteter for att faststdlla detaljerade forfaranden och
tidsfrister, komplettera bestimmelserna om forfarandet for dndringsansdkningar for
garanterade  traditionella  specialiteter,  komplettera  bestimmelserna ~ om
avregistreringsforfarandet for garanterade traditionella specialiteter, faststdlla ndrmare
bestimmelser om kriterierna for frivilliga kvalitetsbegrepp, reservera ytterligare
frivilliga kvalitetsbegrepp och faststilla villkoren for deras anvéndning, faststdlla
undantag for anvindningen av termen produkt frdan bergsomrdde och faststilla
produktionsmetoder och andra relevanta kriterier for tillimpningen av detta frivilliga
kvalitetsbegrepp, sdrskilt pa vilka villkor ravaror eller foder utifran far foras in i
bergsomraden. Det &r sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertnivd, och att dessa samrad
genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning av den 13 april 2016%. For att sikerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade
till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa att faststélla den
tekniska presentationen av och tillgangen online till klassificeringen av produkter med
geografiska beteckningar 1 enlighet med Kombinerade nomenklaturen, faststilla en
harmoniserad presentation av héllbarhetsataganden, faststdlla formatet for och
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presentationen online av den atféljande dokumentationen och foreskriva strykning
eller anonymisering av skyddade personuppgifter, faststélla ndrmare bestimmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av unionsansdkningar om registrering,
dven for ansOkningar som rér mer dn ett nationellt territorium, faststilla formatet for
och presentationen online av invdndningar och officiella synpunkter och foreskriva
strykning eller anonymisering av skyddade personuppgifter, bevilja en
Overgangsperiod for att tillaita anvéndning av ett registrerat namn tillsammans med
andra namn som annars skulle strida mot ett registrerat namn samt forléinga denna
Overgangsperiod, avsla en ansokan, besluta om registrering av en geografisk
beteckning om en dverenskommelse inte har natts, registrera geografiska beteckningar
for produkter frén tredjeldnder som dr skyddade inom unionen i enlighet med ett
internationellt avtal i1 vilket unionen &r avtalsslutande part, faststélla innehéllet i och
presentationen av unionens register over geografiska beteckningar, faststdlla formatet
for och presentationen online av utdrag ur unionens register dver geografiska
beteckningar och foreskriva strykning eller anonymisering av skyddade
personuppgifter, faststilla ndrmare bestimmelser om forfarandena och mallen for och
presentationen av ansokningar om en unionsindring, och om forfarandena och mallen
for standardidndringar och hur de ska meddelas till kommissionen, avregistrera en
geografisk beteckning, faststélla ndrmare bestimmelser om forfarandena och mallen
for avregistrering och om presentationen av sadan begidran om avregistrering, faststélla
unionssymboler for geografiska beteckningar och specificera tekniska egenskaper for
unionssymboler och beteckningar samt bestimmelserna om deras anviandning pé
produkter som saluférs med en registrerad geografisk beteckning, inbegripet
bestimmelser om de sprék pé vilka uppgifterna ska anges, ndrmare ange vad for slags
information som ska utbytas samt metoderna for informationsutbyte inom ramen for
Omsesidigt bistdnd som genomfors vid kontroll och tillsyn, faststilla bestimmelser om
mallen  for  produktspecifikationen  for  geografiska  beteckningar  for
jordbruksprodukter, faststilla formatet for och presentationen online for det
sammanfattande dokumentet for geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och
foreskriva strykning eller anonymisering av skyddade personuppgifter. For
garanterade traditionella specialiteter: faststdlla bestimmelser om mallen for
produktspecifikationen, faststilla ndrmare bestdmmelser om utformningen av och
innehdllet 1 unionens register dver garanterade traditionella specialiteter, faststdlla
unionssymbolen for garanterade traditionella specialiteter, faststidlla bestimmelser om
enhetligt skydd av beteckningar, forkortningar och unionssymbolen, bestimmelser om
deras anvindning och om unionssymbolens tekniska egenskaper, faststilla forfarande-
och formkrav for skydd av garanterade traditionella specialiteter, faststdlla ndrmare
bestammelser om forfarandena och mallen f6r och presentationen av ansokningar om
registrering (dven fOr ansOkningar som ror mer @n ett nationellt territorium),
invindningar och ansokningar om &dndring av en produktspecifikation samt
ansOkningar om avregistrering, Overgangsperioder for anvdndning av garanterade
traditionella specialiteter, avsld en ansdkan om avregistrering, besluta om registrering
av en garanterad traditionell specialitet om en dverenskommelse inte har natts samt
avregistrera en garanterad traditionell specialitet. For frivilliga kvalitetsbegrepp och
ordningar for dessa: faststélla tekniska detaljer som krdvs for anmélan av frivilliga
kvalitetsbegrepp och ordningar for dessa, faststilla bestimmelser om utformning,
forfaranden eller andra tekniska detaljer samt faststdlla bestimmelser om
anvindningen av frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa befogenheter bor utdvas 1 enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011°3¢.
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(58)

(59)

(60)

(61)

Kommissionen bor ges befogenheter att anta genomforandeakter utan att tillimpa
forordning (EU) nr 182/2011 med avseende pé registrering av ett namn om det inte
finns ndgon invindning som kan tas upp till provning eller om det ror sig om en
invindning som kan tas upp till provning, om en &verenskommelse har natts om
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter och vid behov om
andring av den offentliggjorda informationen, fOrutsatt att dessa dndringar inte &r
vasentliga, uppréttande och uppritthallande av ett allmant tillgdngligt elektroniskt
register Over geografiska beteckningar och ett elektroniskt register dver garanterade
traditionella specialiteter, beviljande av en Overgingsperiod for anvéndningen av
geografiska beteckningar efter en invdndning som ldmnats in under det nationella
forfarandet, avregistrering av geografiska beteckningar som registrerats i strid med en
helt eller delvis homonym geografisk beteckning for vilken en ansdkan redan har
gjorts eller som redan har registrerats, faststillande av det sétt pa vilket behoriga
myndigheters och produktcertifieringsorgans namn och adress ska offentliggdras for
garanterade traditionella specialiteter.

Forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/787 bor darfor
dndras 1 enlighet med detta, och forordning (EU) nr 1151/2012 bor upphdra att gélla.

De skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter som redan registrerats enligt forordning (EU)
nr 1151/2012, de skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar som redan registrerats enligt forordning (EU) nr 1308/2013 och de
geografiska beteckningar som redan registrerats enligt forordning (EU) 2019/787 bor
fortsétta att vara skyddade enligt den hir forordningen och bor foras in automatiskt 1
respektive register.

Det bor foreskrivas ldmpliga arrangemang for att underlitta en smidig 6vergéng frin
bestammelserna 1 forordningarna (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 1308/2013 och (EU)
2019/787 till bestimmelserna i den hér forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Avdelning 1
Allmanna bestammelser

Artikel 1

Innehall

I denna f6rordning faststélls regler om

a) geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och jordbruksprodukter,

b)

garanterade  traditionella  specialiteter och  frivilliga  kvalitetsbegrepp  for

jordbruksprodukter.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

a)

b)

g)

h)

producentgrupp: en sammanslutning som, oberoende av dess juridiska form,
huvudsakligen bestar av producenter eller bearbetningsforetag som framstaller
samma produkt.

traditionell och tradition: nar det giller en produkt som har sitt ursprung i ett
geografiskt omrade, pavisad historisk anvdndning av producenter i ett samhélle
under en period som medger ett generationsskifte; tidsperioden ska vara minst
30 ar, och anvindningen far inbegripa &ndringar som krdvs pid grund av
andrade hygien- och sdkerhetsrutiner.

mdrkning: mirkning enligt definitionen i1 artikel 2.2 j i forordning (EU)
nr 1169/2011.

produktionsled: alla produktions-, bearbetnings-, berednings- eller lagringssteg,
tills produkten ar i en form som ska sldppas ut pa den inre marknaden.

bearbetade produkter: livsmedel som framstills genom bearbetning av
obearbetade produkter i den mening som avses 1 artikel 2 m och o i forordning
nr 852/2004.

produktcertifieringsorgan: organ i den mening som avses i1 avdelning II kapitel
III 1 forordning (EU) 2017/625 vilka certifierar att produkter med geografiska
beteckningar eller som betecknas som garanterade traditionella specialiteter
overensstimmer med produktspecifikationen.

generisk term:

1) ett produktnamn som, d&ven om det har samband med den ort, den region eller
det land dér produkten ursprungligen framstélldes eller saluférdes, har blivit
det namn som allmént anvénds for produkten i1 unionen, och

i) en allmin term som beskriver typer av produkter, produktkvaliteter eller
andra termer som inte avser en specifik produkt.

vaxtsortsbendmning: beteckning for en viss sort, som &r 1 allmént bruk eller dr
officiellt registrerad i enlighet med ridets direktiv 2002/53/EG*’,
2002/55/EG?8, 2008/90/EG*’ eller radets forordning (EG) nr 2100/94%, pa det

37

38

39

40

Radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksviaxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 1).

Radets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utsdde av koksvixter (EGT L 193,
20.7.2002, s. 33).

Rédets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluforing av fruktplantsforokningsmaterial
och fruktplantor avsedda for fruktproduktion (EUT L 267, 8.10.2008, s. 8).

Rédets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens véxtforadlarratt (EGT L 227,
1.9.1994,s. 1).
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eller de sprak som den anvénds eller fortecknas pa, vid tidpunkten for ansdkan
om registrering av den berdrda geografiska beteckningen.

1)  djurrasbendmning: namn pad raser i den mening som avses 1 artikel 2 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1012*' som fortecknas i
stambdcker eller register, pa det eller de sprak som de anvénds eller fortecknas
pa, vid tidpunkten for ansdkan om registrering av den berdrda geografiska
beteckningen.

Artikel 3
Skydd av personuppgifter

Kommissionen och medlemsstaterna ska i enlighet med forordning (EU) 2018/1725
och forordning (EU) 2016/679 behandla och offentliggéra de personuppgifter som de
mottar under de fOrfaranden for registrering, godkénnande av &ndringar,
avregistrering, invindning, beviljande av dvergangsperioder samt kontroll som avses
i den hidr forordningen, forordning (EU) nr 1308/2013 och forordning (EU)
2019/787.

Kommissionen ska vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i forordning
(EU) 2018/1725 i samband med behandling av personuppgifter 1 det forfarande for
vilket den &r behorig i enlighet med forordning (EU) 2019/787, kommissionens
delegerade forordning (EU) 2021/1235% och den hir forordningen.

Medlemsstaternas behdriga myndigheter ska vara personuppgiftsansvariga i den
mening som avses 1 forordning (EU) 2016/679 1 samband med behandling av
personuppgifter i de forfaranden for vilka de dr behoriga i1 enlighet med forordning
(EU) 2019/787, delegerad forordning (EU) 2021/1235 och den hir férordningen.

Avdelning I1
Geografiska beteckningar

Kapitel 1
Allmanna bestammelser

Artikel 4

Syfte

41

42

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstekniska och
genealogiska villkor for avel, handel med och inforsel till unionen av renrasiga avelsdjur,
hybridavelssvin och avelsmaterial fran dem och om andring av forordning (EU) nr 652/2014, radets
direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphédvande av vissa akter med avseende pa djuravel
(forordningen om djuravel) (EUT L 171, 29.6.2016, s. 66).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/1235 av den 12 maj 2021 om komplettering av

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787 med regler om ansokningar om registrering

av geografiska beteckningar for spritdrycker, &dndringar av produktspecifikationer, avregistrering och

registret (EUT L 270, 29.7.2021, s. 1).
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I denna avdelning faststdlls ett enhetligt och exklusivt system for geografiska
beteckningar som skyddar namn p& sddana viner, spritdrycker och
jordbruksprodukter som har egenskaper, kvaliteter eller ett anseende med samband
med produktionsplatsen, i syfte att sékerstélla foljande:

a)  Att producenter som agerar kollektivt har de befogenheter och ansvarsomraden
som krdvs for att forvalta sin geografiska beteckning, inklusive for att svara pa
samhéllets krav pa produkter som produceras pa ett hallbart sétt i friga om de
tre dimensionerna ekonomiskt, miljomaissigt och socialt vérde, och for att vara
verksamma pa marknaden.

b)  Rattvis konkurrens for producenter i saluforingskedjan.

c) Att konsumenterna far tillforlitlig information och en garanti for att
produkterna ar dkta och att de ldtt kan identifiera dem pa marknaden, inklusive
inom e-handel.

d)  Effektiv registrering av geografiska beteckningar med hinsyn till lampligt
skydd av immateriella réttigheter.

e)  Andamdlsenlig tillsyn och salufdring i hela unionen och inom e-handel for att
sakerstélla den inre marknadens integritet.

Artikel 5
Tillimpningsomrade

Denna avdelning omfattar vin, spritdrycker och jordbruksprodukter, inklusive
livsmedel och fiskeri- och vattenbruksprodukter, som fortecknas i kapitlen 1-23 1
Kombinerade nomenklaturen i bilaga I till ridets forordning (EEG) nr 2658/87%,
samt de ytterligare jordbruksprodukter som fortecknas under de nummer enligt
Kombinerade nomenklaturen som faststélls 1 bilaga I till den hér férordningen.

Registrering och skydd av geografiska beteckningar paverkar inte producenters
skyldighet att efterleva andra unionsregler, sirskilt de som avser utslippande av
produkter p& marknaden, sanitdra och fytosanitdra regler, den samlade
marknadsordningen, konkurrensreglerna och tillhandahallande av
livsmedelsinformation till konsumenterna.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535% ska inte tillimpas pa det
system for geografiska beteckningar som faststélls i denna forordning.

Artikel 6

Klassificering

43

44

Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande  betraffande tekniska foreskrifter och betrdffande foreskrifter for
informationssamhéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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Produkter med geografiska beteckningar ska klassificeras 1 enlighet med
Kombinerade nomenklaturen med tva, fyra eller sex siffror. Om en geografisk
beteckning omfattar produkter frdn fler d4n en kategori ska varje post anges.
Produktklassificering ska anvindas endast for registrerings-, statistik- och
redovisningsdndamal. Denna klassificering far inte anvéndas i syfte att faststélla
jamforbara produkter for dndamédl som ror skydd mot direkt och indirekt
kommersiellt bruk enligt artikel 27.1 a.

Kommissionen far anta genomforandeakter som faststdller den tekniska
presentationen av och tillgdngen online till den klassificering som avses i punkt 1.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses 1 artikel 53.2.

Artikel 7
Definitioner
I denna avdelning géller fo6ljande definitioner:

a)  geografisk beteckning: om inte annat anges, ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar for vin, enligt definitionerna i artikel 93 i forordning
(EU) nr 1308/2013, ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for
jordbruksprodukter, enligt definitionerna i artikel 48 i den hir forordningen,
samt geografiska beteckningar for spritdrycker, enligt definitionen i artikel 3.4
i forordning (EU) 2019/787, vilka omfattas av en ansdkan eller dr inforda i
unionens register over geografiska beteckningar enligt artikel 23.

b)  vin: de produkter som avses i del II punkterna 1, 3—6, 8, 9, 11, 15 och 16 i
bilaga VII till forordning (EU) nr 1308/2013.

c)  spritdrycker: spritdrycker enligt definitionen 1 artikel 2 i férordning (EU)
2019/787.

d)  jordbruksprodukter: produkter som avses 1 artikel 5.1, utom vin och
spritdrycker.

e) Kombinerade nomenklaturen: den varunomenklatur som faststélls genom
artikel 1 i forordning (EEG) nr 2658/87.

f)  erkdnd producentgrupp: en formell sammanslutning som har stillning som
juridisk person och erkénns av de behdriga nationella myndigheterna som den
enda gruppen som agerar pa samtliga producenters véignar.

g)  producent: en aktor som deltar i ett produktionsled for en produkt som skyddas

av en geografisk beteckning, inklusive bearbetningsverksamhet, vilket omfattas
av produktspecifikationen.
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Kapitel 2
Registrering av geografiska beteckningar

Artikel 8
Sokande

Ansokningar om registrering av geografiska beteckningar far endast ldmnas in av en
producentgrupp som producerar den produkt (ansokande producentgrupp) vars namn
foreslds for registrering. Regionala eller lokala offentliga organ far hjilpa till vid
utarbetandet av ansdkan och 1 det relaterade forfarandet.

En myndighet som utsetts av en medlemsstat fir anses vara en ansdkande
producentgrupp vid tillimpning av denna avdelning, nir det géller geografiska
beteckningar for en spritdryck, om det inte 4r mojligt for de berdrda producenterna
att bilda en grupp pa grund av sitt antal, sitt geografiska ldge eller sin organisatoriska
karaktér. I sddana fall ska en sddan ansOkan som avses i artikel 9.2 innehalla dessa
skal.

En enskild producent fir anses vara en ansdkande producentgrupp vid tillimpning av
denna avdelning om det framgér att bdda av foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Personen i fraga ar den enda producent som ir beredd att 1dmna in en ansdkan
om registrering av en geografisk beteckning.

b) Det berorda geografiska omradet avgrinsas genom naturliga sidrdrag utan
hénvisning till fastighetsgrianser och har egenskaper som skiljer sig visentligt
fran dem 1 angransande omréaden eller s& har produkten andra egenskaper dn de
produkter som framstélls 1 angransande omraden.

Nar det géller en geografisk beteckning som avser ett geografiskt omrade som skér
over nationella grianser far flera producentgrupper fran olika medlemsstater eller
tredjelénder 1dmna in en gemensam ansdkan om registrering av en geografisk
beteckning.
Artikel 9

Nationellt skede i registreringsforfarandet
En ansdkan om registrering av en geografisk beteckning som avser en produkt med
ursprung i unionen ska stéllas till de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dér
produkten har sitt ursprung.
Den ansdkan som avses i punkt 1 ska innehalla

a)  den produktspecifikation som foreskrivs 1 artikel 11,

b)  det sammanfattande dokument som foreskrivs i artikel 13,
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c) de atfoljande dokument som avses i artikel 14.1 b, ¢ och d.

Medlemsstaten ska granska ansdkan om registrering for att kontrollera att den
uppfyller registreringsvillkoren enligt bestimmelserna for vin, spritdrycker eller
jordbruksprodukter, beroende pa vad som ér tillampligt.

Som ett led 1 den granskning som avses 1 punkt 3 ska medlemsstaten genomfora ett
nationellt invindningsforfarande. Det nationella invéndningsforfarandet ska
sakerstdlla att ansokan om registrering offentliggors och att varje fysisk eller juridisk
person som har ett berittigat intresse och som ar etablerad eller bosatt pé territoriet
for den medlemsstat diar produkten har sitt ursprung far ldmna in en invdndning mot
ansokan om registrering till den medlemsstaten inom minst tvA manader fran
offentliggérandet av ansdkan.

Medlemsstaten ska faststélla arrangemangen for invindningsforfarandet. Dessa
arrangemang fir omfatta kriterier for att en invdndning ska kunna tas upp till
provning, en period for samrad mellan den ans6kande producentgruppen och varje
invdndare samt inlimning av en rapport frdn den ansékande producentgruppen om
resultatet av samrdden, inklusive om eventuella dndringar som den ansdkande
producentgruppen har gjort i ansdkan om registrering.

Om medlemsstaten anser att forordningens krav ar uppfyllda efter att ha granskat
ansokan om registrering och bedomt resultaten av eventuella mottagna invindningar
och eventuella dndringar i ansokan som Overenskommits med den ansdkande
producentgruppen, far medlemsstaten fatta ett positivt beslut och ldmna in en
unionsansokan enligt artikel 15.

Medlemsstaten ska sédkerstdlla att dess beslut, vare sig det &dr positivt eller inte,
offentliggdrs och att fysiska eller juridiska personer som har ett beréttigat intresse
ges tillfille att Overklaga. Medlemsstaten ska ocksd sékerstélla att den
produktspecifikation som ligger till grund for dess positiva beslut offentliggors och
att den finns tillgdnglig i elektronisk form.

Artikel 10

Nationellt skydd under en 6vergingsperiod

En medlemsstat far pad nationell niva tillfdlligt bevilja skydd wunder en
overgingsperiod for ett namn, med verkan frdn och med den dag d& unionsansdkan
om registrering inkom till kommissionen.

Sadant nationellt skydd ska upphora att gilla antingen dagen for ikrafttrddandet av en
genomforandeakt som antas 1 enlighet med artikel 22 for att fatta beslut om ansokan
om registrering eller den dag da ans6kan om registrering dras tillbaka.

Om namnet inte registreras enligt denna forordning ska den berdrda medlemsstaten
bdra hela ansvaret for effekterna av ett sddant nationellt skydd under en
overgangsperiod.

Atgirder som medlemsstaterna vidtar i enlighet med denna artikel ska endast ha
verkan nationellt och ska inte paverka den inre marknaden eller internationell handel.
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Artikel 11

Produktspecifikation

I denna avdelning avser produktspecifikation for en geografisk beteckning den handling som

avses 1

a) artikel 94 1 férordning (EU) nr 1308/2013 {6r vin,
b) artikel 22 i forordning (EU) 2019/787 {or spritdrycker,

c) artikel 51 1 den hér forordningen for jordbruksprodukter.

Artikel 12
Hallbarhetsidtaganden

En producentgrupp far besluta om héllbarhetsdtaganden som ska fullgoras inom
produktionen av en produkt med en geografisk beteckning. Syftet med sddana
ataganden ska vara att tillimpa en héllbarhetsnorm som &r hogre dn den som krivs
enligt unionsrétten eller nationell rétt och att i vésentligt avseende ga utover god
praxis i fraga om ekonomiska, miljoméssiga eller ekonomiska &taganden. Sédana
ataganden ska vara specifika och ta hénsyn till befintliga héllbara metoder som
anviands for produkter med geografiska beteckningar, och de far hénvisa till
befintliga héllbarhetssystem.

De héllbarhetsdtaganden som avses i punkt 1 ska ingé i produktspecifikationen.

De héllbarhetsataganden som avses i punkt 1 ska inte paverka kraven pé efterlevnad
av hygien- och sdkerhetsnormer samt konkurrensregler.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststélla hallbarhetsnormer for olika sektorer och kriterier for erkdnnande av
befintliga hallbarhetsnormer som producenter av produkter med geografiska
beteckningar far folja.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla en harmoniserad
presentation av hallbarhetsitaganden. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.
Artikel 13
Sammanfattande dokument

Ett sammanfattande dokument t6r en geografisk beteckning avser

a)  det dokument som sammanfattar den produktspecifikation som avses i artikel
94 1 forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,

b) det dokument som avses i artikel 23 1 forordning (EU) 2019/787 for
spritdrycker,
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c) det dokument som avses 1 artikel 52 1 den hidr forordningen for
jordbruksprodukter.
Artikel 14
Atfoljande dokumentation
Den dokumentation som atfoljer ansokan om registrering ska innehalla foljande:

a) Information om fOreslagna begrinsningar av anvindningen eller skyddet av
den geografiska beteckningen samt eventuella Overgangsatgidrder som den
ansokande producentgruppen eller de nationella myndigheterna foresléar till
foljd av det nationella gransknings- och invindningsforfarandet.

b)  Den ansdkande producentgruppens namn och kontaktuppgifter.

c) Namn pad och kontaktuppgifter for den behoriga myndigheten och/eller det
produktcertifieringsorgan ~ som  kontrollerar  dverensstimmelsen  med
bestammelserna i produktspecifikationen i enlighet med

i)  artikel 116a i forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,

i1)  artikel 39 1 den hdr fOrordningen for jordbruksprodukter och
spritdrycker.

d)  All annan information som anses vara relevant av medlemsstaten eller av den
ansokande producentgruppen i tillimpliga fall.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning genom att fortydliga kraven eller forteckna
ytterligare delar som ska ingd i den atfdljande dokumentationen.

Kommissionen far anta genomforandeakter om formatet for och presentationen
online av den 4tfoljande dokumentation som foreskrivs 1 punkt 1 och om strykning
eller anonymisering av skyddade personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska
antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Artikel 15

Unionsansokan om registrering

For geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung i unionen
ska unionsansdkan om registrering innehalla

a)  det sammanfattande dokument som avses 1 artikel 13,
b)  den atf6ljande dokumentation som avses 1 artikel 14,

c) en forklaring fran den medlemsstat till vilken ans6kan ursprungligen stélldes
som bekriftar att ansdkan uppfyller villkoren for registrering, och
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d) en kontinuerligt uppdaterad hénvisning till det elektroniska offentliggdrandet
av produktspecifikationen.

For geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung utanfor
unionen ska unionsansokan om registrering innehalla

a)  produktspecifikationen och en hdnvisning till offentliggorandet av den,

b)  det sammanfattande dokument som avses i artikel 13,

c) den atfoljande dokumentation som avses i artikel 14,

d) rittsligt bevis pa skydd av den geografiska beteckningen i ursprungslandet, och
e) en fullmakt om s6kanden foretrdads av ett ombud.

En gemensam ansdkan om registrering enligt artikel 8.4 ska ldmnas in av en av de
berdrda medlemsstaterna eller av en ansdkande producentgrupp i ett tredjeland,
direkt eller genom det tredjelandets myndigheter.

Den gemensamma ansdkan om registrering som avses 1 artikel 8.4 ska innehdlla de
relevanta handlingar som fortecknas i punkt 1 eller 2 frén alla berérda medlemsstater
eller  tredjeldnder. De  tillhdorande  nationella  forfarandena,  inbegripet
inviandningsskedet, ska genomforas i alla berérda medlemsstater.

De handlingar som avses 1 denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella
sprak.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststdlla forfaranden och wvillkor for utarbetande och inldmning av
unionsansokningar om registrering.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter med nédrmare bestdmmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av unionsansdkningar om
registrering, dven for ansokningar som rér mer 4n ett nationellt territorium. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 16
Inléimning av unionsansékan om registrering

En unionsansdkan om registrering av en geografisk beteckning ska ldmnas in till
kommissionen elektroniskt, genom ett digitalt system. Det digitala systemet ska ha
kapacitet att gora det mgjligt att ldmna in ansokningar till en medlemsstats nationella
myndigheter, och ska kunna anvédndas av en medlemsstat 1 dess nationella forfarande.

Om ansdkan om registrering avser ett geografiskt omrdde utanfor unionen ska
ansOkan ldmnas in till kommissionen, antingen direkt eller via myndigheterna i det
berdrda tredjelandet. Det digitala system som avses i punkt 1 ska ha kapacitet att
gora det mojligt for en ansdkande producentgrupp som &r etablerad utanfér unionen
och nationella myndigheter i det berdrda tredjelandet att 1imna in ansdkningar.
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Unionsansokan om registrering ska offentliggoras av kommissionen genom det
digitala system som avses i punkt 1.

Artikel 17

Kommissionens granskning och offentliggérande med avseende pi eventuella

invindningar

Kommissionen ska granska varje ansdkan om registrering som den tar emot i
enlighet med artikel 16.1. Denna granskning ska utgoras av en kontroll av att det inte
finns nagra uppenbara fel, att de uppgifter som ldmnats i enlighet med artikel 15 &r
fullstdndiga och att det ssmmanfattande dokument som avses 1 artikel 13 &r exakt och
tekniskt till sin natur. I granskningen ska hansyn tas till resultatet av det nationella
forfarande som genomfors av den berérda medlemsstaten. Den ska inriktas sérskilt
pa det sammanfattande dokument som avses 1 artikel 13.

Granskningen bor slutféras inom sex manader. Om granskningsperioden dverskrider
eller sannolikt kommer att overskrida sex manader ska kommissionen skriftligen
informera sokanden om anledningen till dréjsmaélet.

Kommissionen fir begéra kompletterande information frén sékanden.

Om kommissionen, pa grundval av den granskning som utfors i enlighet med punkt
1, anser att villkoren i den hir forordningen och i forordningarna (EU) nr 1308/2013
och (EU) 2019/787 ar uppfyllda, beroende pé& vad som ar tillimpligt, ska
kommissionen offentliggéra det sammanfattande dokumentet och hanvisningen till
offentliggdrandet av produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella tidning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestimmelser om att anfortro EUIPO de
uppgifter som faststélls 1 den har artikeln.

Artikel 18
Nationellt bestridande av en ansokan om registrering

Medlemsstaterna ska halla kommissionen informerad om eventuella nationella
administrativa eller rittsliga forfaranden som kan péverka registreringen av en
geografisk beteckning.

Kommissionen ska undantas fran skyldigheten att f6lja tidsfristen for att utféra den
granskning som avses i artikel 17.2 och att informera s6kanden om anledningen till
dréjsmélet om den tar emot ett meddelande frén en medlemsstat rérande en ansékan
om registrering i enlighet med artikel 9.6, 1 vilket

a) kommissionen informeras om att det beslut som avses i1 artikel 9.6 har
ogiltigforklarats pa nationell nivd genom ett omedelbart tillimpligt men inte slutligt
réttsligt avgorande, eller
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b) en begidran framstélls till kommissionen om att den tillfalligt ska avbryta
granskningen eftersom nationella administrativa eller rittsliga forfaranden har inletts
for att bestrida ansdkans giltighet och medlemsstaten anser att dessa forfaranden har
giltig grund.

Undantaget ska gélla till dess att medlemsstaten har informerat kommissionen om att
den ursprungliga ansdkan har aterupprittats eller om att medlemsstaten drar tillbaka
sin begdran om avbrytande.

Om ansokan har ogiltigforklarats genom ett slutligt réttsligt avgdrande som har
meddelats av en nationell domstol ska medlemsstaterna dvervéga lampliga atgirder,
sasom att dra tillbaka eller dndra unionsansdkan om registrering, beroende pa vad
som &dr ndodvandigt.

Artikel 19
Invéindningsforfarande pa unionsniva

Inom tre ménader frin dagen for offentliggbrande 1 FEuropeiska unionens officiella
tidning av  det sammanfattande dokumentet och hénvisningen till
produktspecifikationen i enlighet med artikel 17.4, far myndigheterna 1 en
medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett berittigat
intresse som dr etablerad eller bosatt i ett tredjeland 14mna in en invdndning eller ett
meddelande med synpunkter till kommissionen.

En fysisk eller juridisk person som har ett berittigat intresse och som dr etablerad
eller bosatt i en annan medlemsstat &n den fran vilken unionsansékan om registrering
lamnades in, fir ldmna in en invdndning till den medlemsstat dér personen ar
etablerad eller bosatt, inom en tidsfrist som tilldter att en invdndning eller ett
meddelande med synpunkter ldmnas in 1 enlighet med punkt 1.

En invindning ska innehdlla en forklaring om att ansdkan kan innebdra en
overtrdadelse av villkoren i den hér férordningen, férordning (EU) nr 1308/2013 eller
forordning (EU) 2019/787, beroende pd vad som ér tillampligt, samt skélen till detta.
En invindning som inte innehéller en sddan forklaring ska vara ogiltig.

Kommissionen ska kontrollera om invdndningen kan tas upp till prévning. Om
kommissionen anser att invdndningen kan tas upp till prévning ska kommissionen
inom fem manader fran dagen for offentliggérande 1 Europeiska unionens officiella
tidning uppmana den myndighet eller person som ldmnade in invindningen och den
myndighet eller ansdkande producentgrupp som ldmnade in ansdkan att inleda
lampliga samrad, vilka ska pdga under en skilig tidsperiod pa hogst tre méanader.
Kommissionen far nir som helst under den tidsperioden pa myndighetens eller den
ansokande producentgruppens begéran forldnga tidsfristen for samraden med hogst
tre manader.

Den myndighet eller person som ldmnade in invdndningen och den myndighet eller
ansokande producentgrupp som ldmnade in ansdkan ska utan onddigt dr6jsmal inleda
lampliga samrdd. De ska ge varandra relevant information for att bedoma om
ansokan om registrering uppfyller kraven 1 den hir férordningen, férordning (EU)
nr 1308/2013 eller forordning (EU) 2019/787, beroende pa vad som ér tillampligt.
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Den ansdkande producentgrupp som ér etablerad i tredjelandet eller myndigheterna i
den medlemsstat eller i det tredjeland varifrdn unionsansdkan om registrering
lamnades in ska inom en manad fran avslutandet av de samrad som avses i punkt 4
underritta kommissionen om resultatet av samriden, inklusive alla uppgifter som
utbytts, om huruvida en 6verenskommelse har natts med en eller alla invindare och
om eventuella resulterande dndringar i ans6kan om registrering. Den myndighet eller
person som ldmnade in invdndningen till kommissionen far ocksd underritta
kommissionen om sin standpunkt nir samraden avslutas.

Om det till f6ljd av de samrdd som avses i punkt 4 gors éndringar av de uppgifter
som har offentliggjorts i enlighet med artikel 17.4 ska kommissionen gora en ny
granskning av ansokan om registrering i dess dndrade lydelse. Om é&ndringarna i
ansdkan om registrering dr vésentliga och om kommissionen anser att den dndrade
ansOkan uppfyller villkoren for registrering ska kommissionen offentliggdra ansdkan
pa nytt i enlighet med den punkten.

De handlingar som avses 1 denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella
sprak.

Nér invandningsforfarandet har avslutats ska kommissionen slutféra sin bedomning
av unionsansdkan om registrering, med hédnsyn till eventuella begiranden om
overgangsperioder, resultatet av invdndningsforfarandet, eventuella meddelanden
med synpunkter som tagits emot samt eventuella fragor som uppkommit till f6ljd av
granskningen och som kan leda till en dndring av det sammanfattande dokumentet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med detaljerade forfaranden och tidsfrister for
invindningsforfarandet, for det officiella inlimnandet av sddana synpunkter fran
nationella myndigheter och personer med ett berittigat intresse som inte kommer att
leda till ett invindningsforfarande, samt med bestimmelser om att anfértro EUTPO
de uppgifter som faststélls 1 den hir artikeln.

Kommissionen far anta genomforandeakter om formatet for och presentationen
online av invdndningar och officiella synpunkter och om strykning eller
anonymisering av skyddade personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska antas 1
enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Artikel 20
Skail for invindningar

En invdndning som ldmnas in 1 enlighet med artikel 19 ska endast kunna tas upp till
provning om invéndaren visar att

a) den foreslagna geografiska beteckningen inte Overensstimmer med
definitionen av geografisk beteckning eller med de krav som avses i den hér
forordningen, forordning (EU) nr 1308/2013 eller forordning (EU) 2019/787,
beroende péd vad som ér tilldimpligt,
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b)  registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle férhindras pa
grund av en eller flera av de omsténdigheter som avses i artikel 29, artikel 30,
artikel 31 eller artikel 49.1,

c) registreringen av den fOreslagna geografiska beteckningen skulle dventyra
overlevnaden for ett identiskt eller delvis identiskt namn eller varumirke eller
for produkter som lagligen har saluforts under minst fem é&r fore det
offentliggérande som avses 1 artikel 17.4.

Huruvida invdndningen kan tas upp till provning ska bedomas av kommissionen med
avseende pa unionens territorium.

Artikel 21
Overgangsperioder for anviindningen av geografiska beteckningar

Kommissionen fir anta genomforandeakter som, betriffande produkter som har sitt
ursprung i en medlemsstat eller ett tredjeland och vars beteckning bestir av eller
innehéller ett namn som strider mot artikel 27.1, gér det mojligt att under en
overgangsperiod pa upp till fem &r fortsitta att anvinda den beteckning med vilken
produkterna salufordes, under forutsittning att det Idmnats in en invindning som kan
tas upp till provning enligt artikel 9.4 eller artikel 19 mot ans6kan om registrering av
den geografiska beteckning vars skydd sddan anvéndning strider mot, som visar att

a) registreringen av den ber6rda geografiska beteckningen skulle &ventyra
overlevnaden for ett identiskt eller delvis identiskt namn i
produktbeteckningen, eller

b)  produkterna har saluforts lagligen med det namnet 1 produktbeteckningen inom
det berdrda territoriet under minst fem &r fore dagen for det offentliggdrande
som avses 1 artikel 17.4 a.

De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2, med undantag f6r om en invindning
som kan tas upp till provning har ldmnats in 1 enlighet med artikel 9.4, i vilket fall de
ska antas utan tillimpning av det granskningsforfarandet.

Kommissionen far anta genomforandeakter som forldnger den Gvergangsperiod som
beviljas enligt punkt 1 upp till 15 ar eller tillater fortsatt anvéindning i upp till 15 ér,
forutsatt att det ocksé visas att

a) namnet 1 den beteckning som avses 1 punkt 1 i1 denna artikel har anvints
lagligen utan uppehédll pd ett vederborligt sétt i minst 25 ar innan ans6kan om
registrering av den berdrda geografiska beteckningen ingavs till kommissionen,

b) anvindningen av namnet i den beteckning som avses 1 punkt 1 aldrig har syftat
till att utnyttja anseendet hos det produktnamn som har registrerats som
geografisk beteckning, och

c) konsumenterna inte har vilseletts eller inte har kunnat vilseledas om produktens
verkliga ursprung.
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De genomforandeakter som avses i punkt 3 ska antas i1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2, med undantag f6r om en invindning
som kan tas upp till prévning har ldmnats in i enlighet med artikel 9.4, i vilket fall de
ska antas utan tillimpning av det granskningsforfarandet.

Nar en beteckning som avses i punkterna 1 och 3 anvénds ska en tydlig och vl
synlig uppgift om ursprungslandet finnas med i mérkningen.

For att 10sa tillfalliga svarigheter nér det géller det langsiktiga mélet att sékerstélla att
samtliga producenter av en produkt med en geografisk beteckning i det berdrda
omradet uppfyller kraven i den tillhérande produktspecifikationen far en medlemsstat
bevilja en 6vergangsperiod for efterlevnad pa upp till tio &r med verkan fran och med
den dag d& ansokan ldmnas in till kommissionen, forutsatt att de berdrda aktorerna
lagligen har salufort produkterna i frdga och kontinuerligt anvint de berérda namnen
under minst fem &r innan det att ansdkan ldmnades in till medlemsstatens
myndigheter och har papekat detta i det nationella invindningsforfarande som avses i
artikel 9.4.

Punkt 6 ska gélla i tillimpliga delar for en geografisk beteckning som avser ett
geografiskt omrdde 1 ett tredjeland, med undantag for det nationella
inviandningsforfarandet.

Artikel 22
Kommissionens beslut om ansokan om registrering

Om kommissionen pa grundval av den information kommissionen har tillgdng till
fran den granskning som utforts i enlighet med artikel 17 anser att nagot av de krav
som avses 1 den artikeln inte dr uppfyllda ska den anta genomfdrandeakter om att
avsla ansokan om registrering. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Om kommissionen inte tar emot ndgon invéindning som kan tas upp till prévning ska
den, utan tillimpning av det forfarande som avses 1 artikel 53.2, anta
genomforandeakter om registrering av den geografiska beteckningen. Kommissionen
fir beakta de meddelanden med synpunkter som tagits emot 1 enlighet med artikel
19.1.

Om kommissionen tar emot en invdndning som kan tas upp till provning ska den,
efter de samrad som avses i artikel 19.4, och med hinsyn tagen till resultatet av
dessa, gora ndgot av foljande:

a) Anta en genomforandeakt om registrering av den geografiska beteckningen
utan tillimpning av det fOrfarande som avses 1 artikel 53.2, om en
overenskommelse har natts och efter en kontroll av att Gverenskommelsen
uppfyller kraven i unionsrétten, och, om det dr nddvéndigt, gora dndringar av
den information som har offentliggjorts 1 enlighet med artikel 17.4, forutsatt att
sddana dndringar inte dr vésentliga.
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b)  Anta genomforandeakter med beslut om ansdkan om registrering, om ingen
overenskommelse har natts. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Akter genom vilka en geografisk beteckning registreras ska innehélla bestimmelser
om eventuella villkor som giller for registreringen och om ett fornyat
offentliggbrande 1 informationssyfte av det sammanfattande dokument som
offentliggjorts for invindning 1 Europeiska unionens officiella tidning om det har
gjorts nddvandiga dndringar som inte dr vésentliga.

Forordningar om registrering och beslut om avslag ska offentliggoras 1 L-serien av
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 23
Unionens register over geografiska beteckningar

Utan att tilldmpa det forfarande som avses i artikel 53.2 ska kommissionen anta
genomforandeakter som innehdller bestimmelser om upprittandet och
uppritthdllandet av ett allmént tillgingligt elektroniskt register dver geografiska
beteckningar som dr skyddade enligt denna forordning (unionens register over
geografiska beteckningar). Registret ska bestd av tre delar om geografiska
beteckningar for vin, spritdrycker respektive jordbruksprodukter.

Varje geografisk beteckning for vin och jordbruksprodukter ska i unionens register
over geografiska beteckningar anges som en “’skyddad ursprungsbeteckning” eller en
”skyddad geografisk beteckning”, beroende pa vad som é&r tillimpligt, och varje
geografisk beteckning for spritdrycker ska anges som en “geografisk beteckning”.

Geografiska beteckningar for produkter fran tredjelénder som &r skyddade inom
unionen 1 enlighet med ett internationellt avtal 1 vilket unionen &r avtalsslutande part
fr foras in 1 unionens register over geografiska beteckningar. Kommissionen ska
registrera sddana geografiska beteckningar genom genomforandeakter som antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2. Namn pé vin och
jordbruksprodukter ska foras in 1 unionens register over geografiska beteckningar
som skyddade geografiska beteckningar, utom i de fall d& det i ett sddant avtal
uttryckligen anges att det ar fraga om skyddade ursprungsbeteckningar.

Varje geografisk beteckning ska fOoras in i unionens register dver geografiska
beteckningar pa originalspraket. Om originalspraket inte skrivs med latinska
bokstdver ska den geografiska beteckningen transkriberas till latinska bokstidver och
bada versionerna av den geografiska beteckningen ska foras in i1 unionens register
over geografiska beteckningar och ha lika giltighet.

Kommissionen ska offentliggéra och regelbundet uppdatera forteckningen 6ver de
internationella avtal som avses i punkt 3 och forteckningen Over geografiska
beteckningar som skyddas av dessa avtal.

Kommissionen ska bevara dokumentation om registreringen av en geografisk

beteckning 1 digital form eller pappersform under den geografiska beteckningens
giltighetstid, och i tio ar efter avregistrering.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestdmmelser om att anfortro EUIPO
forvaltningen av unionens register dver geografiska beteckningar.

Kommissionen far anta genomforandeakter som faststdller innehéllet i och
presentationen av unionens register Over geografiska beteckningar. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 24
Utdrag ur unionens register over geografiska beteckningar

Vem som helst ska kunna ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens register dver
geografiska beteckningar som styrker registreringen av en geografisk beteckning och
innehaller relevanta uppgifter, inklusive datumet for ansékan om registrering av den
geografiska beteckningen eller andra prioritetsdatum. Detta officiella utdrag far
anviandas som ett dkta certifikat 1 rittsliga forfaranden vid en allmédn domstol,
skiljedomstol eller liknande organ.

Om en producentgrupp har erkints av de nationella myndigheterna i enlighet med
artikel 33 ska den gruppen identifieras som réttsinnehavare av den geografiska
beteckningen i1 unionens register over geografiska beteckningar och i det officiella
utdrag som avses i punkt 1.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter om formatet for och presentationen
online av utdrag ur unionens register Over geografiska beteckningar och om
strykning  eller  anonymisering av  skyddade personuppgifter.  Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 25

Andring av en produktspecifikation

En producentgrupp som har ett berittigat intresse far ansoka om godkédnnande av en
andring av produktspecifikationen for en registrerad geografisk beteckning.

Andringar av en produktspecifikation ska delas upp i foljande tva kategorier:
a)  Unionsédndringar, vilka kréver ett invdndningsforfarande pa unionsniva.
b)  Standardindringar, vilka ska behandlas av medlemsstaterna eller tredjeldander.

En édndring ska anses vara en unionsdndring om den innebédr en dndring av det
sammanfattande dokumentet och

a) innefattar en dndring av namnet eller anviandningen av namnet eller, for vin
och spritdrycker, av den produktkategori eller de produkter som omfattas av
den geografiska beteckningen eller, for spritdrycker, av den foreskrivna
beteckningen, eller
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1.

b)  riskerar att upphdva det samband med det geografiska omradet som avses 1 det
sammanfattande dokumentet, eller

c) innebdr ytterligare begransningar vad géller saluféringen av produkten.

Alla andra andringar av en produktspecifikation for en registrerad geografisk
beteckning som inte &r unionsdndringar i enlighet med punkt 3 ska anses vara
standardéndringar.

En standarddndring ska anses vara en tillfillig dndring nér den géller en tillfallig
fordndring av produktspecifikationen till foljd av att de offentliga myndigheterna har
infort obligatoriska sanitéra och fytosanitira atgérder eller en tillfallig &ndring som ar
nddvéndig pa grund av en naturkatastrof eller svara viderforhdllanden som formellt
har erkints av de behoriga myndigheterna.

Unionsindringar ska godkédnnas av kommissionen. Godkénnandeforfarandet ska i
tillimpliga delar folja forfarandet i1 artiklarna 8-22.

Ansokningar om unionséndringar som ldmnats in av ett tredjeland eller producenter i
ett tredjeland ska innehdlla bevis for att den begédrda éndringen dr forenlig med de
lagar om skydd av geografiska beteckningar som giller i det tredjelandet.

Om en ansdkan om en unionséndring av produktspecifikationen for en registrerad
geografisk beteckning dven innehaller standardéndringar eller tillfélliga dndringar
ska kommissionen endast granska unionsdndringen. Eventuella standardidndringar
eller tillfélliga dndringar ska betraktas som inte inlimnade. Granskningen av sédana
ansokningar ska inriktas pa de fOreslagna unionséndringarna. Vid behov far
kommissionen eller den berérda medlemsstaten uppmana sokanden att dndra andra
delar av produktspecifikationen.

Standardéndringar ska godkénnas av de medlemsstater eller tredjeldnder pa vars
territorium den berdrda produktens geografiska omrade &dr beldget och ska meddelas
kommissionen. Kommissionen ska offentliggora dessa édndringar.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 84
for att komplettera denna férordning med bestimmelser om att anfortro EUIPO det
offentliggdrande av standarddndringar som avses i1 punkt 9.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststdlla ndrmare bestimmelser
om fOrfarandena och mallen for och presentationen av en ansdkan om en
unionsdndring, och om forfarandena och mallen for standardédndringar och hur de ska
meddelas till kommissionen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Artikel 26
Avregistrering

Kommissionen fér, pa eget initiativ eller pd vederbdrligen motiverad begiran av en
medlemsstat, ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person som har ett berattigat
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intresse, anta genomforandeakter for att avregistrera en geografisk beteckning i
foljande fall:

a)  Efterlevnad av kraven i produktspecifikationen kan inte ldngre sikerstillas.

b)  Det har under minst sju pa varandra foljande ér inte sldppts ut nigra produkter
med den geografiska beteckningen pa marknaden.

Kommissionen far ocksa anta genomforandeakter om avregistrering pa begiran av de
producenter som framstiller den produkt som salufors med det registrerade namnet.

De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Artiklarna 9, 15-20 och 22 ska gélla i tillimpliga delar for avregistreringsforfarandet.

Innan kommissionen antar de genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska
den samrada med medlemsstatens myndigheter, myndigheterna i tredjelandet eller,
om mdjligt, med den producent i tredjelandet som ursprungligen ansokte om
registrering av den berorda geografiska beteckningen, sdvida inte avregistreringen
begérs direkt av de ursprungliga s6kandena.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestimmelser om att anfortro EUIPO de
uppgifter som faststélls i punkt 5.

Kommissionen fir anta genomforandeakter med ndrmare bestimmelser om
forfarandena och mallen for avregistrering och om presentationen av sddan begéiran
som avses i punkterna 1 och 2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Kapitel 3
Skydd av geografiska beteckningar

Artikel 27
Skydd av geografiska beteckningar

Geografiska beteckningar som &r inférda 1 unionens register Over geografiska
beteckningar ska skyddas mot foljande:

a)  Varje direkt eller indirekt kommersiellt bruk av en geografisk beteckning for
produkter som inte omfattas av registreringen om produkterna dr jimforbara
med de produkter som é&r registrerade under namnet 1 frdga eller om
anvindningen av ett namn innebédr att det skyddade namnets anseende
exploateras, forsvagas, urvattnas eller skadas.

b)  Varje missbruk, imitation eller anspelning, dven nidr produkternas eller
tjdnsternas verkliga ursprung anges eller det skyddade namnet har oversatts
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1” 2. 2 2.
2

eller atfoljs av uttryck som sti typ”,
“imitation”, ”smak”, ”liknande” eller dylikt.

metod”, ”sadan som tillverkas i”,

c) Alla andra osanna eller vilseledande uppgifter om hérkomst, ursprung,
beskaffenhet eller véisentliga egenskaper hos produkten som anges pa den inre
eller yttre forpackningen, i1 reklammaterial, i handlingar eller i information pa
webbplatser géllande produkten i fraga, liksom paketering av produkten i en
behallare som dr dgnad att inge en oriktig forestdllning om produktens
ursprung.

d)  Alla andra forfaranden som kan vilseleda konsumenten om produktens verkliga
ursprung.

Vid tillimpning av punkt 1 b ska en anspelning pa en geografisk beteckning anses
foreligga om en term, skylt eller annan mérkning eller forpackning ger normalt
upplysta konsumenter en uppfattning om att det finns ett direkt och tydligt samband
med den produkt som omfattas av den registrerade geografiska beteckningen, vilket
gor att det registrerade namnets anseende exploateras, forsvagas, urvattnas eller
skadas.

Punkt 1 ska ocksa gilla for domidnnamn som innehéller eller bestir av den
registrerade geografiska beteckningen.

Det skydd som avses i punkt 1 dr ocksé tillimpligt pa

a)  varor som fors in i unionens tullomrade utan att 6verga till fri omséttning i det
omradet, och

b)  varor som siljs genom distansforséljning, t.ex. e-handel.

Den erkédnda producentgruppen eller varje aktoér som har rétt att anvdnda en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning ska ha rétt att hindra
alla tredje parter fran att inom ramen for naringsverksamhet féra in varor i unionen
utan att dessa Overgar till fri omséttning dar, om dessa varor inklusive forpackning
hérror frin tredjelédnder och strider mot punkt 1.

Geografiska beteckningar som ar skyddade enligt denna foérordning ska inte bli
generiska i unionen.

Om en geografisk beteckning dr ett sammansatt namn som innehaller en term som
anses vara generisk ska anvdndning av den termen inte anses utgéra en handling som
avses 1 punkt 1 a eller b.

Artikel 28

Ingredienser i bearbetade produkter

Artikel 27 péverkar inte aktorers anvidndning av en geografisk beteckning i enlighet
med artikel 36 for att ange att en produkt med den geografiska beteckningen ingar
som ingrediens i en bearbetad produkt, forutsatt att denna anvéndning sker i1 enlighet

51

SV



SV

med god affarssed och inte forsvagar, urvattnar eller skadar den geografiska
beteckningens anseende.

En geografisk beteckning som anvénds for att syfta pa en produktingrediens far inte
anvédndas i den relaterade bearbetade produktens livsmedelsbeteckning, utom 1 fall
diar en Overenskommelse har natts med en producentgrupp som foretrider tva
tredjedelar av producenterna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestimmelser om anviandningen
av geografiska beteckningar for att identifiera ingredienser i bearbetade produkter
enligt punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 29
Generiska termer
Generiska termer fér inte registreras som geografiska beteckningar.

For att faststdlla huruvida en term har blivit generisk ska hinsyn tas till alla relevanta
faktorer, sirskilt foljande:

a) De radande forhallandena i de omraden dér produkten konsumeras.
b) Relevant nationell lagstiftning eller relevanta unionsrittsakter.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestimmelser om hur generisk
status for termer som avses 1 punkt 1 1 den hér artikeln ska faststéllas.

Artikel 30
Homonyma geografiska beteckningar

En geografisk beteckning for vilken en ansdkan ldmnas in efter det att en ansdkan
om skydd i unionen for en helt eller delvis homonym geografisk beteckning har
lamnats in eller godkénts fér inte registreras sdvida inte skillnaderna mellan villkoren
for lokal och traditionell anvindning och presentation av de tvd homonyma
beteckningarna vid praktisk tillimpning &r tillrickligt stora, med hédnsyn till behovet
av att sidkerstdlla rittvis behandling av de berdorda producenterna och att
konsumenterna inte vilseleds 1 frdga om produkternas verkliga identitet eller
geografiska ursprung.

Ett helt eller delvis homonymt namn som felaktigt far konsumenten att tro att
produkter kommer fran ett annat omrade far inte registreras dven om namnet péd det
omréde, den region eller den plats ddr produkterna i fraga har sitt verkliga ursprung
ar korrekt.

I denna artikel avser en homonym geografisk beteckning for vilken en ansdkan har
lamnats in eller godkénts 1 unionen
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a)  geografiska beteckningar som dr inférda i unionens register éver geografiska
beteckningar,

b)  geografiska beteckningar for vilka en ansdkan har lamnats in, forutsatt att de
dérefter fors in i unionens register éver geografiska beteckningar,

c) ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar som skyddas i unionen i
enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/1753%, och

d) geografiska beteckningar, ursprungsnamn och motsvarande termer som
skyddas i enlighet med ett internationellt avtal mellan unionen och ett eller
flera tredjelénder.

4. Kommissionen ska avregistrera geografiska beteckningar som har registrerats i strid
med punkterna 1 och 2.

5. De genomforandeakter som avses i punkt 4 ska antas utan tillimpning av det
forfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 31
Varumirken

Ett namn far inte registreras som geografisk beteckning om registreringen av det namn som
foreslas som geografisk beteckning med hénsyn till ett varuméirkes anseende och renommé
skulle kunna vilseleda konsumenten om produktens ritta identitet.

Artikel 32
Producentgrupper

1. En producentgrupp ska inréttas pd initiativ av berdrda parter, inklusive jordbrukare,
lantbruksleverantorer samt bearbetningsforetag i mellanled och i slutledet, sisom
anges av nationella myndigheter och med hédnsyn till den berdrda produktens
beskaffenhet. Medlemsstaterna ska kontrollera att producentgruppen verkar pa ett
oppet och demokratiskt sidtt och att alla producenter av produkten med den
geografiska beteckningen har ritt att bli medlemmar i gruppen. Medlemsstaterna far
foreskriva att offentliga tjanstemdn och andra berdrda parter, sdsom
konsumentgrupper, detaljhandlare och leverantorer, ocksd ska delta i
producentgruppens arbete.

2. En producentgrupp far sirskilt utova foljande befogenheter och ansvar:

a)  Utarbeta produktspecifikationen och skota interna kontroller som sikerstiller
att produktionsleden for produkten med den geografiska beteckningen
overensstimmer med specifikationen.

45 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober 2019 om unionens

atgirder  efter anslutningen till  Genéveakten inom  Lissabondverenskommelsen om
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (EUT L 271, 24.10.2019, s. 1).
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b)

d)

Vidta rittsliga atgérder for att sikerstilla skydd av den skyddade geografiska
beteckningen och av immateriella rattigheter med direkt koppling till den.

Besluta ~om  hallbarhetsataganden, som  antingen kan inga i
produktspecifikationen eller vara separata initiativ, bland annat arrangemang
for att kontrollera att dessa ataganden efterlevs och for att sdkerstilla att det
finns tillrackligt med offentlig information om dem, frimst i1 ett
informationssystem som tillhandahalls av kommissionen.

Vidta atgéirder for att fa den geografiska beteckningen att fungera bittre, bland
annat genom att

1)  utforma, organisera och genomfora gemensamma marknadsforings- och
reklamkampanjer,

ii)  sprida information och genomfora siljfrimjande atgérder som syftar till
att informera konsumenterna om kvaliteterna hos produkten med den
geografiska beteckningen,

ii1) genomfora analyser av ekonomiskt resultat, produktionens hallbarhet,
nédringsprofil och organoleptisk profil hos produkten med den
geografiska beteckningen,

iv)  sprida information om den geografiska beteckningen och den relevanta
unionssymbolen, och

v)  ge rad och utbildning till nuvarande och framtida producenter, bland
annat om jamstéilldhetsintegrering och jimstélldhet.

Bekdmpa forfalskning och misstinkt bedriglig anvindning pa den inre
marknaden av en geografisk beteckning for produkter som inte
overensstimmer med produktspecifikationen, genom att Overvaka
anvindningen av den geografiska beteckningen pd den inre marknaden och pa
marknader 1 tredjeldnder diar de geografiska beteckningarna ar skyddade,
inklusive pd internet, samt vid behov underrétta tillsynsmyndigheter med hjélp
av tillgingliga konfidentiella system.

Artikel 33

Erkinda producentgrupper

P& begdran av producentgrupper som uppfyller villkoren i punkt 3 ska
medlemsstaterna 1 enlighet med sin nationella lagstiftning utse en producentgrupp till
erkidnd producentgrupp for varje geografisk beteckning som har sitt ursprung pa
deras territorium och som &r registrerad eller omfattas av en ans6kan om registrering
eller for produktnamn som kan komma att omfattas av en ansdkan om registrering.

En producentgrupp far utses till erkdnd producentgrupp péd villkor att en
forhandsdverenskommelse ingds mellan minst tva tredjedelar av producenterna av
produkten med den geografiska beteckningen, vilka ska std for minst tva tredjedelar
av produktionen av den produkten i det geografiska omridde som avses i
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produktspecifikationen. Som ett undantag ska en myndighet som avses 1 artikel 8.2
och en enskild producent som avses i artikel 8.3 anses vara en erkdnd
producentgrupp.

Utover de befogenheter och ansvarsomradden som avses i artikel 32.2 far en erkidnd
producentgrupp utdva foljande befogenheter och ansvar:

a)  Samarbeta med organ som arbetar med skydd av immateriella réttigheter och
bekdmpning av forfalskning och delta 1 nitverk for skydd av immateriella
rittigheter 1 egenskap av réttsinnehavare av den geografiska beteckningen.

b)  Vidta tillsynsatgiarder, bland annat ingivande av ansdkningar om atgarder till
tullmyndigheter, for att forhindra eller motverka handlingar som skadar eller
riskerar att skada produkternas anseende.

c)  Utfdrda rekommendationer till de nationella myndigheterna om bindande regler
som ska antas 1 enlighet med artikel 166a 1 forordning (EU) nr 1308/2013 {6r
regleringen av utbudet av produkter med skyddad geografisk beteckning.

d)  Skydda den geografiska beteckningen i domidnnamnssystem pa internet som
ligger utanfor unionens jurisdiktion genom att registrera ett individuellt
varumarke, kollektivmarke eller kontrollmirke, beroende pé vilket
varumirkessystem det giller, som innehéller en geografisk beteckning som en
framtrddande del och som dr begrénsat till en produkt som Overensstimmer
med motsvarande produktspecifikation.

De befogenheter och ansvarsomrdden som avses i punkt 2 ska endast gélla pé villkor
att en forhandsoverenskommelse ingds mellan minst tva tredjedelar av producenterna
av produkten med den geografiska beteckningen, vilka ska std for minst tvd
tredjedelar av produktionen av den produkten i det geografiska omrdde som avses i
produktspecifikationen.

Medlemsstaterna ska utfora kontroller for att sdkerstélla att de villkor som faststélls 1
punkt 2 uppfylls. Om de behdriga nationella myndigheterna uppticker att sddana
villkor inte har uppfyllts ska medlemsstaterna upphédva beslutet om erkdnnande av
producentgruppen.

Artikel 34
Skydd av rittigheter avseende geografiska beteckningar i doméinnamn

Registreringsenheter for nationella toppdoméner som ar etablerade 1 unionen féar pa
begiran av en fysisk eller juridisk person som har ett berittigat intresse eller
rattigheter aterkalla ett domidnnamn som ar registrerat under en sddan nationell
toppdomin eller dverfora det till den erkénda producentgruppen av produkterna med
den berorda geografiska beteckningen, efter ett lampligt forfarande for alternativ
tvistlosning eller domstolsforfarande, om detta domd@nnamn har registrerats av
innehavaren utan réttigheter till eller ett berittigat intresse av den geografiska
beteckningen eller om det har registrerats eller anvinds i ond tro och anvindningen
av det strider mot artikel 27.

55

SV



SV

Registreringsenheter for nationella toppdominer som dr etablerade i unionen ska
sakerstilla att det 1 forfaranden for alternativ tvistlosning som har inrittats for att 16sa
tvister som ror registrering av domdnnamn enligt punkt 1 erkdnns att geografiska
beteckningar &r réittigheter som kan hindra ett dom@nnamn fran att registreras eller
anvéndas 1 ond tro.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestimmelser om att anfortro EUIPO
inrdttandet och forvaltningen av ett informations- och meddelandesystem f{or
domédnnamn vilket ger sokanden, efter inldimning av en ansdkan om en geografisk
beteckning, information om huruvida den geografiska beteckningen kan anvéndas
som ett domédnnamn och, péd frivillig basis, om huruvida ett domdnnamn som &r
identiskt med s6kandens geografiska beteckning &r registrerat. Den delegerade akten
ska ocksé innehalla en skyldighet for registreringsenheter for nationella toppdoméner
som &r etablerade i unionen att tillhandahalla EUIPO relevant information och
relevanta data.

Artikel 35
Konflikter avseende varuméirken

Registrering av ett varumirke vars anvéndning skulle strida mot artikel 27 ska avslas
om ansdkan om registrering av varumirket ldmnas in efter den dag da ansdkan om
registrering av den geografiska beteckningen ldmnades in till kommissionen.

Varumérken som registreras 1 strid med punkt 1 ska ogiltigforklaras av EUIPO och, i
tillimpliga fall, av de behoriga nationella myndigheterna.

Ett varumirke vars anvindning strider mot artikel 27 och for vilket det ldmnats in en
ansokan, gjorts en registrering eller for vilket rdtten, 1 enlighet med eventuell
tillaimplig lagstiftning, forvédrvats genom anvindning i god tro inom unionens
territorium fore den dag dé ansdkan om registrering av den geografiska beteckningen
lamnades in till kommissionen, fir fortsétta att anvidndas eller fornyas trots att den
geografiska beteckningen registreras, pé villkor att det inte finns skdl att
ogiltigforklara eller upphdva varumirket enligt direktiv (EU) 2015/2436 eller
forordning (EU) 2017/1001. I sddana fall ska anvéndningen av den skyddade
geografiska beteckningen, om den da registreras, vara tilliten parallellt med det
berdrda varumarket.

For geografiska beteckningar som registreras i unionen utan att en unionsansokan om
registrering lamnas in ska den forsta dagen da skyddet géller anses vara den dag da
ansokan om registrering av den geografiska beteckningen ldmnas in till
kommissionen vid tillimpning av punkterna 1 och 3.

Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 1169/2011 far séddana
garanti- eller kontrollmirken som avses i artikel 28.4 1 direktiv (EU) 2015/2436 och
sddana kollektivmdrken som avses i artikel 29.3 1 samma direktiv anvéindas pé
etiketter tillsammans med den geografiska beteckningen.
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Artikel 36
Ritt till anvindning

En registrerad geografisk beteckning far anvindas av varje aktor som salufor en produkt som
overensstimmer med produktspecifikationen eller det sammanfattande dokumentet, eller en
handling som é&r likvéirdig med det sistndmnda.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att alla aktorer som fo6ljer reglerna i denna avdelning
omfattas av den kontroll av dverensstimmelse med produktspecifikationen som faststills i
artikel 39. Medlemsstaterna far ta ut en avgift for att ticka sina kostnader for forvaltningen av
kontrollsystemet.

Att en geografisk beteckning bestdr av eller innehdller namnet pd en enskild ansdkande
producents fastighet ska inte hindra andra producenter och aktorer frdn att anvdnda den
registrerade geografiska beteckningen, under forutsittning att den anvéinds for en produkt som
overensstimmer med produktspecifikationen.

Artikel 37
Unionssymboler, beteckningar och forkortningar

1. Foljande unionssymboler for angivande och marknadsforing av geografiska
beteckningar ska faststéllas:

a) En symbol som identifierar skyddade ursprungsbeteckningar for vin och
jordbruksprodukter.

b) En symbol som identifierar skyddade geografiska beteckningar for vin och
jordbruksprodukter samt geografiska beteckningar for spritdrycker.

2. For produkter som har sitt ursprung i unionen och som saluférs med en geografisk
beteckning ska den unionssymbol som &r kopplad till den finnas med i1 mérkningen
och reklammaterialet. Den geografiska beteckningen ska finnas i samma synfélt som
unionssymbolen. Mérkningskraven i artikel 13.1 1 férordning (EU) nr 1169/2011 for
presentationen av obligatoriska uppgifter ska gélla for den geografiska beteckningen.

3. Genom undantag frin punkt 2 far unionssymboler uteldimnas i mérkningen och
reklammaterialet f6r vin och spritdrycker med ursprung i unionen som saluférs med
en skyddad geografisk beteckning.

4. Unionssymbolen for de skyddade geografiska beteckningar som faststéllts 1 enlighet
med punkt 1 fir anvdndas i beskrivningen, presentationen och méirkningen av
spritdrycker vars namn dr geografiska beteckningar.

5. For vin, jordbruksprodukter och spritdrycker med en geografisk beteckning géller att
beteckningen skyddad ursprungsbeteckning” eller ’skyddad geografisk beteckning”
ska finnas med 1 mérkningen for vin, beteckningen “’skyddad ursprungsbeteckning”
eller 7skyddad geografisk beteckning” far finnas med 1 maérkningen for
jordbruksprodukter och beteckningen “geografisk beteckning” fir finnas med i
mérkningen for spritdrycker.
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Forkortningarna ”SUB” och ”SGB”, vilka motsvarar beteckningarna skyddad
ursprungsbeteckning” respektive “skyddad geografisk beteckning”, far finnas med i
markningen for vin och jordbruksprodukter med en geografisk beteckning.

Beteckningar, forkortningar och unionssymboler far anvidndas i mérkningen och
reklammaterialet for bearbetade produkter om den geografiska beteckningen syftar
pa en ingrediens i dem. I sd fall ska beteckningen, forkortningen eller
unionssymbolen placeras bredvid namnet pa den ingrediens som tydligt identifieras
som en ingrediens. Unionssymbolen far inte placeras i forening med livsmedlets
beteckning i den mening som avses 1 artikel 17 1 forordning (EU) nr 1169/2011 eller
pa ett sitt som antyder for konsumenten att det dr den bearbetade produkten snarare
an ingrediensen som &r registrerad.

Nér en unionsansdkan om registrering av en geografisk beteckning har 1dmnats in far
producenter ange i markningen och presentationen av produkten att en ansokan om
registrering har ingetts i enlighet med unionsrétten.

Unionssymboler som anger den skyddade ursprungsbeteckningen eller den skyddade
geografiska beteckningen, unionsbeteckningen “skyddad ursprungsbeteckning”,
”skyddad geografisk beteckning” eller ”geografisk beteckning” samt forkortningen
”SUB” eller ”SGB”, beroende pa vad som é&r tilldimpligt, far inte finnas med i
mirkningen forrdn efter det att réttsakten om registrering av den geografiska
beteckningen har offentliggjorts.

Om en ansokan avslds far alla produkter som &r mirkta i enlighet med punkt 6
saluforas till dess att lagren tomts.

Foljande fir ocksé finnas med i mérkningen:

a) Bilder av det geografiska  ursprungsomrdde som  avses i
produktspecifikationen.

b)  Text, grafik eller symboler som hénvisar till den medlemsstat och region dér
detta geografiska ursprungsomrade &r beldget.

Unionssymboler med koppling till geografiska beteckningar som ar inforda 1
unionens register dver geografiska beteckningar och som avser produkter med
ursprung i tredjeldnder far forekomma i produktens mirkning och reklammaterial,
och 1 sé fall ska symbolerna anvéndas i1 enlighet med punkterna 2 och 4.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter for att faststdlla unionssymboler for
geografiska beteckningar och specificera tekniska egenskaper for dessa symboler
samt bestimmelser om deras anvdndning och anvindningen av beteckningar och
forkortningar pa produkter som saluférs med en skyddad geografisk beteckning,
inbegripet bestimmelser om vilka ldmpliga sprakversioner som ska anvidndas. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.
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Kapitel 4
Kontroll och tillsyn

Artikel 38
Tillimpningsomrade

Detta kapitel omfattar kontroll och tillsyn Over geografiska beteckningar for
spritdrycker och jordbruksprodukter.

Vid tillampning av detta kapitel omfattar kontroll

a)  kontroll av att en produkt med en geografisk beteckning har framstallts i
overensstimmelse med produktspecifikationen for densamma, och

b)  Gvervakning av hur geografiska beteckningar anvénds pa marknaden.

Nér de ansvariga behdriga myndigheterna och produktcertifieringsorganen utfér den
kontroll- och tillsynsverksamhet som foreskrivs i denna avdelning ska de uppfylla
kraven i1 forordning (EU) 2017/625. Avdelning VI kapitel 1 i forordning (EU)
2017/625 ska dock inte gilla for kontroll av geografiska beteckningar.

Artikel 39
Kontroll av 6verensstimmelse med produktspecifikationen

Medlemsstaterna ska uppritta och kontinuerligt uppdatera en forteckning over
producenter som framstéller produkter med en geografisk beteckning som é&r inford 1
unionens register over geografiska beteckningar och med ursprung inom deras
territorium.

Producenterna ansvarar for interna kontroller som sédkerstéller att produkter med
geografiska beteckningar Overensstimmer med produktspecifikationen innan de
slapps ut p4 marknaden.

Utover de interna kontroller som avses 1 punkt 2 ska dven tredje parts kontroll av
overensstimmelse med produktspecifikationen genomforas innan en produkt med en
geografisk beteckning och med ursprung inom unionen sldpps ut pa marknaden;
denna kontroll ska genomforas av

a) en eller flera behdriga myndigheter i den mening som avses i artikel 3.3 i
forordning (EU) 2017/625, eller

b)  en eller flera produktcertifieringsorgan till vilka ansvarsomréden har delegerats
1 enlighet med avdelning II kapitel III 1 forordning (EU) 2017/625.

Niér det géller geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung i

ett tredjeland ska kontrollen av att produkterna Gverensstimmer med
produktspecifikationen innan produkterna sldapps ut pd marknaden genomforas av
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a)  en behdrig myndighet som utsetts av tredjelandet, eller
b) etteller flera produktcertifieringsorgan.

Om ett produktionsled i1 enlighet med produktspecifikationen utfors av en eller flera
producenter i ett annat land 4dn ursprungslandet for den geografiska beteckningen ska
bestimmelser om dessa producenters kontroll av Overensstimmelse faststillas i1
produktspecifikationen. Om det relevanta produktionsledet dger rum inom unionen
ska producenterna anmadlas till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir
produktionsledet dger rum och omfattas av kontroll i egenskap av producent av
produkten med den geografiska beteckningen.

Om en medlemsstat tillimpar artikel 8.2 ska kontrollen av Gverensstimmelse med
produktspecifikationen sédkerstdllas av en annan myndighet 4n den som anses vara en
producentgrupp enligt den punkten.

Kostnaderna for kontrollen av dverensstimmelsen med produktspecifikationerna far

béras av de aktOorer som omfattas av kontrollen. Medlemsstaterna far ocksé bidra till
dessa kostnader.

Artikel 40

Offentlig information om behoriga myndigheter och produktcertifieringsorgan

Medlemsstaterna ska offentliggdra namn pé och adress till de behoriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i1 artikel 39.3 och héalla de uppgifterna
uppdaterade.

Kommissionen ska offentliggéra namn péd och adress till de behdriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses 1 artikel 39.4 och regelbundet uppdatera de
uppgifterna.

Kommissionen far inrdtta en digital portal dir namn pa och adress till de behoriga
myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses 1 punkterna 1 och 2
offentliggdrs.

Artikel 41
Ackreditering av produktcertifieringsorgan

De produktcertifieringsorgan som avses i artikel 39.3 b och 39.4 b ska uppfylla
kraven 1 och vara ackrediterade 1 enlighet med

a) den europeiska standarden ISO/IEC 17065:2012, Beddmning av
overensstimmelse — Krav pd organ som certifierar produkter, processer och
tjénster, samt den europeiska standarden ISO/IEC 17020:2012, Beddmning av
overensstimmelse — Krav pd verksamhet inom olika typer av
kontrollorgan, eller
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b) andra ldmpliga internationellt erkdnda standarder, inklusive eventuella

revideringar eller dndrade versioner av de europeiska standarder som avses i
led a.

Ackreditering enligt punkt 1 ska utforas av ett ackrediteringsorgan som ar erkdnt i
enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 och som dr en medlem i European
Accreditation, eller av ett ackrediteringsorgan utanfér unionen som ar medlem i
International Accreditation Forum.

Artikel 42
Kontroll och tillsyn éver geografiska beteckningar pa marknaden

Medlemsstaterna ska utse en eller flera tillsynsmyndigheter, vilka far vara desamma
som de behoriga myndigheter som avses 1 artikel 39.3, som ansvarar for kontroll pa
marknaden och tillsyn dver geografiska beteckningar efter det att en produkt med en
geografisk beteckning har genomgétt alla produktionsled, oavsett om produkten
lagras, transiteras, distribueras eller salufors pa grossist- eller detaljhandelsniva,
inklusive inom e-handel.

Tillsynsmyndigheten ska genomfora kontroller av produkter med geografiska
beteckningar for att sdkerstdlla att de dverensstimmer med produktspecifikationen
eller det sammanfattande dokumentet, eller en handling som ar likvirdig med det
sistndmnda.

Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga administrativa och réttsliga atgirder for att
forhindra eller stoppa anvindning av namn pa produkter eller tjdnster som framstélls,
utfors eller salufors pd deras territorium och som strider mot det skydd av
geografiska beteckningar som foreskrivs 1 artiklarna 27 och 28.

Den myndighet som utsetts 1 enlighet med punkt 1 ska samordna tillsynen over
geografiska beteckningar mellan berdrda avdelningar, byrder och organ, bland annat
polisen,  byrder for  bekdmpning av  forfalskning,  tullmyndigheter,
immaterialrdttsmyndigheter, myndigheter med ansvar for livsmedelslagstiftning och
inspektorer inom detaljhandeln.

Artikel 43

Skyldigheter for leverantorer av formedlingstjénster

Forsdljning av varor som personer som &r etablerade i unionen har tillgdng till och
som strider mot artikel 27 ska anses vara olagligt innehdll 1 den mening som avses 1
artikel 2 g i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/xxx*.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter far utfirda ett foreliggande att agera i
enlighet med artikel 8 i1 forordning (EU) 2022/xxx mot olagligt innehdll enligt punkt
1 1 den hér artikeln.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) [...] av den [...] om en inre marknad for digitala
tjdnster (réttsakten om digitala tjdnster) och om &ndring av direktiv 2000/31/EG (EUT L ..., XXX,
dd.mm.aaaa, s. X).
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I enlighet med artikel 14 1 forordning (EU) 2022/xxx far varje individ eller enhet
anméla forekomster av specifikt innehall som strider mot artikel 27 i den héar
forordningen till leverantorer av vardtjanster.

Den hér férordningen paverkar inte tillimpningen av forordning (EU) 2022/xxx.

Artikel 44
Omsesidigt bistind och informationsutbyte

Medlemsstaterna ska bista varandra vid genomférandet av den kontroll och tillsyn
som foreskrivs i detta kapitel 1 enlighet med forordning (EU) 2017/625.

Kommissionen far anta genomforandeakter med ndrmare bestimmelser om vad for
slags information som ska utbytas samt metoderna for informationsutbyte som
genomfors vid kontroll och tillsyn enligt detta kapitel. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Administrativt stod far i forekommande fall, och genom Gverenskommelse mellan de
berérda behoriga myndigheterna, bestd i att de behdriga myndigheterna i en
medlemsstat deltar i1 kontroller pa plats som utfors av de behoriga myndigheterna i en
annan medlemsstat.

I hindelse av en eventuell Overtriddelse av skydd som beviljats en geografisk
beteckning ska medlemsstaterna vidta atgirder for att underldtta Sverforing fran
brottsbekdmpande myndigheter, allmdnna aklagare och rittsliga myndigheter till de
behoriga myndigheter som avses i artikel 39.3 av information om den eventuella
overtradelsen.

I syfte att underlétta utbyte av information om bristande efterlevnad eller bedrégerier
som ror registrerade geografiska beteckningar ska medlemsstaterna anvinda det
informationshanteringssystem som inréttats enligt forordning (EU) 2017/625 eller
ndgot annat system som kan komma att inrdttas i framtiden i detta syfte.

Artikel 45
Certifikat pa produktionstillstind

En producent vars produkt har genomgatt en kontroll av Overensstimmelse enligt
artikel 39 och konstaterats Overensstimma med produktspecifikationen for en
geografisk beteckning som skyddas i enlighet med denna forordning, ska ha ritt till
ett officiellt certifikat, eller nigot annat bevis pd certifiering, som visar att
producenten uppfyller kraven for att fa producera produkten med den geografiska
beteckningen 1 frdga genom de produktionsled som utfors av producenten.

Det bevis pé certifiering som avses 1 punkt 1 ska pd begédran goras tillgingligt for
tillsynsmyndigheter, tullmyndigheter eller andra myndigheter i unionen som arbetar
med att kontrollera anvindningen av geografiska beteckningar for varor som
deklareras for fri omséattning eller sldpps ut pa den inre marknaden. Producenten far
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gora beviset pa certifiering tillgangligt for allmédnheten eller for varje person som
begér sadant bevis i samband med affdrsverksamhet.

Kapitel 5
Tekniskt stod

Artikel 46

Granskning av geografiska beteckningar fran tredjeliinder

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84 for att
komplettera denna forordning med bestdmmelser om att anfértro EUIPO granskningen av de
geografiska beteckningar fran tredjelinder som inte omfattas av Genéveakten inom
Lissabondverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar och
som foreslds f4 skydd i enlighet med internationella forhandlingar eller internationella

Ooverenskommelser.
Artikel 47
Overvakning och rapportering
1. Om kommissionen utdvar nagon av de befogenheter som fOreskrivs i denna

forordning for att anfortro uppgifter at EUIPO, ska den ockséa ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 84 for att komplettera denna forordning med
kriterier for Overvakning av utfoérandet av dessa uppgifter. Sddana kriterier far
inbegripa foljande:

a)

I hur stor utstrickning jordbruksfaktorer = har integrerats i
granskningsprocessen.

b)  Kvaliteten pd bedomningarna.
¢) Samstdmmigheten i bedomningar av geografiska beteckningar frén olika
kallor.
d)  Hur effektivt uppgifterna har utforts.
e)  Anvindartillfredsstillelse.
2. Senast fem é&r efter den forsta delegeringen av uppgifter till EUIPO ska

kommissionen utarbeta och dverldimna en rapport till Europaparlamentet och ridet
om resultaten och erfarenheterna av EUIPO:s utférande av dessa uppgifter.
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Kapitel 6
Geografiska beteckningar for jordbruksprodukter

Artikel 48
Ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar

En ursprungsbeteckning for en jordbruksprodukt &dr ett namn som identifierar en
produkt

a)  som har sitt ursprung i en viss ort eller region eller, i undantagsfall, ett visst
land,

b)  vars kvalitet eller egenskaper visentligen eller helt beror pa en viss geografisk
omgivning med de naturliga och minskliga faktorer som forknippas med den,
och

c)  vars samtliga produktionsled dger rum i det avgridnsade geografiska omradet.

En geografisk beteckning for en jordbruksprodukt &r ett namn som identifierar en
produkt

a)  som har sitt ursprung i en viss ort, region eller ett visst land,

b)  vars sidrskilda kvalitet, anseende eller andra egenskaper huvudsakligen kan
tillskrivas det geografiska ursprunget, och

c)  for vilken minst ett av produktionsleden dger rum i det avgransade geografiska
omradet.

Foljande jordbruksprodukter kan inte ha en skyddad ursprungsbeteckning eller en
skyddad geografisk beteckning:

a)  Produkter som pa grund av sin beskaffenhet inte kan handlas pd den inre
marknaden och som endast kan konsumeras pa eller nira den plats dir de
framstills, t.ex. restauranger.

b)  Produkter som, utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i artikel
5.2, strider mot allmén ordning eller mot allmén moral och som inte far sléppas
ut pa den inre marknaden.

Utan hinder av punkt 1 ska vissa namn registreras som ursprungsbeteckningar trots
att ravarorna till produkterna kommer fran ett vidare eller annat geografiskt omrade
an det avgransade geografiska omradet, under forutséttning att

a)  det omride dar ravarorna produceras dr avgrinsat,

b)  sérskilda villkor géller for produktionen av ravarorna,
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c) det finns kontrollsystem for att sdkerstdlla att de villkor som avses i1 led b
efterlevs, och

d)  ursprungsbeteckningarna i fraga var erkdnda som ursprungsbeteckningar i
ursprungslandet fore den 1 maj 2004.

Endast levande djur, kétt och mjélk far anses utgora ravaror vid tillimpning av denna
punkt.

Vid tillampning av punkt 2 b far “andra egenskaper” omfatta traditionella
produktionsmetoder, traditionella produktkvaliteter och odlingsmetoder som skyddar
miljovirdet, bland annat den biologiska mangfalden, livsmiljoer, nationellt erkédnda
miljozoner och landskap.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
nir det giller begridnsningar och undantag avseende fodrets ursprung i samband med
en ursprungsbeteckning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
nir det giller begrdnsningar och undantag avseende slakt av levande djur eller
ravarornas ursprung. Dessa begransningar och undantag ska pa grundval av objektiva
kriterier ta hansyn till kvalitet eller anvindning och erkédnd sakkunskap eller naturliga
faktorer.

Artikel 49
Vixtsorter och djurraser

Ett namn far inte registreras som en geografisk beteckning om det kommer 1 konflikt
med bendmningen pa en vaxtsort eller djurras och riskerar att vilseleda konsumenten
om den verkliga identiteten eller det verkliga ursprunget hos produkten med den
geografiska beteckningen eller leda till en forvixling mellan produkter med den
geografiska beteckningen och sorten eller rasen 1 fraga.

De villkor som avses i punkt 1 ska bedomas i forhdllande till den faktiska
anvindningen av de namn som stér i konflikt med varandra, inbegripet anvindningen
av bendmningen pa véxtsorten eller djurrasen utanfor ursprungsomradet och
anvindningen av bendmningen pa& en vixtsort som dr skyddad genom
gemenskapsordningen for vaxtforadlarratt.

Denna forordning ska inte forhindra utsldppande pa marknaden av en produkt som
inte Overensstimmer med produktspecifikationen for en registrerad geografisk
beteckning och vars méarkning innehdller namnet eller en del av namnet pd den
geografiska beteckningen, vilket innehaller eller bestar av bendmningen pa en
vaxtsort eller en djurras, forutsatt att féljande villkor uppfylls:

a)  Produkten i friga innehéller eller hédrrdr frdn den angivna véxtsorten eller
djurrasen.

b Konsumenterna vilseleds inte.
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c¢) Anvidndningen av bendmningen pd véxtsorten eller djurrasen utgdr rittvis
konkurrens.

d) Anvédndningen innebédr inte att den skyddade geografiska beteckningens
anseende utnyttjas.

e)  Produktionen och saluféringen av produkten 1 fraga strickte sig utanfor
ursprungsomradet redan innan ansdkan om registrering av den geografiska
beteckningen ldmnades in.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
med bestimmelser om anvédndningen av bendmningar pa vaxtsorter och djurraser.

Artikel 50
Sirskilda regler om foders och ravarors ursprung

Vid tillimpning av artikel 48 ska foder uteslutande ha sitt ursprung i det avgrinsade
geografiska omradet nér det géller produkter av animaliskt ursprung vars namn &r
registrerat som en ursprungsbeteckning.

I den man det inte ar tekniskt mojligt att fa foder som uteslutande har sitt ursprung i
det avgriansade geografiska omradet, far foder med ursprung utanfor det omradet
tillsdttas forutsatt att den kvalitet och de egenskaper hos produkten som
huvudsakligen beror pa det geografiska omradet inte paverkas. Foder med ursprung
utanfor det avgransade geografiska omradet fir inte overstiga 50 % av torrsubstansen
utslaget pa ett helt ar.

Eventuella begransningar av rdvarornas ursprung som anges 1 produktspecifikationen
for en produkt vars namn dr registrerat som en geografisk beteckning ska motiveras
med hénsyn till det samband som avses i artikel 51.1 f.

Artikel 51
Produktspecifikation

Produkter vars namn &r registrerat som en ursprungsbeteckning eller en geografisk
beteckning ska Overensstimma med en produktspecifikation som ska innehélla
atminstone foljande:

a) Det namn som ska skyddas som en ursprungsbeteckning eller geografisk
beteckning, vilket far vara antingen ett geografiskt namn péd den plats dér en
specifik produkt framstélls eller ett namn som anvéinds i handeln eller i
vardagssprdket for att beskriva den specifika produkten 1 det avgrinsade
geografiska omradet.

b) En beskrivning av produkten, med uppgifter om de berérda rivarorna,
véxtsorterna och djurraserna, beroende pa vad som &r relevant, inklusive artens
handelsbeteckning och vetenskapliga namn, och med uppgifter om produktens
viktigaste fysiska, kemiska, mikrobiologiska eller organoleptiska egenskaper.
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c¢) En definition av det avgrinsade geografiska omradet som ska faststdlla det
samband som avses i led fi eller ii och, nér det dr lampligt, uppgifter som visar
att kraven 1 artikel 48.4 ar uppfyllda.

d) Bevis for att produkten har sitt ursprung i det avgriansade geografiska omrade
som anges i enlighet med artikel 48.1 c eller 48.2 c.

e)  En beskrivning av den metod som anvints for framstéllning av produkten och,
ndr det dr lampligt, av de traditionella och specifika metoder som anvénts, samt
uppgifter om forpackning i1 det fall den ansdkande gruppen faststiller och ger
tillracklig produktspecifik motivering till att forpackningen ska dga rum i det
avgriansade geografiska omradet 1 syfte att trygga kvaliteten eller sikerstilla
ursprung eller kontroll, med beaktande av unionsritten, sirskilt om den fria
rorligheten for varor och det fria tillhandahallandet av tjénster.

f)  Uppgifter som faststéller foljande:

1)  Nar det géller en ursprungsbeteckning: det samband mellan produktens
kvalitet eller egenskaper och den geografiska omgivningen som avses i
artikel 48.1 b. Uppgifter om maénskliga faktorer i den geografiska
omgivningen fir dock, i relevanta fall, begrénsas till en beskrivning av
markvard och landskapsvard, odlingsmetoder eller annan maénsklig
verksamhet som bidrar till att bevara de naturliga faktorerna i den
geografiska omgivning som avses i den bestimmelsen.

i1)  Nar det géller en geografisk beteckning: det samband mellan en viss
kvalitet, anseendet eller en annan egenskap hos produkten och det
geografiska ursprunget som avses 1 artikel 48.2 b.

g)  Eventuella mérkningsregler for produkten i frga.

h)  Andra gillande krav om sddana foreskrivs av medlemsstaterna eller av en
producentgrupp, i tillimpliga fall, med beaktande av att dessa krav maste vara
objektiva, icke-diskriminerande och forenliga med nationell rdtt och
unionsratten.

Produktspecifikationen far ocksa innehdlla hillbarhetsataganden.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
med bestdmmelser om begrinsning av de uppgifter som ingir 1 den
produktspecifikation som avses i punkt 1 i den hir artikeln, i de fall en sadan
begransning 4  nddviandig  for  att  undvika = alltfér  omfattande
registreringsansokningar.

Kommissionen  fir anta  genomforandeakter —med  bestimmelser om

produktspecifikationens mall. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 53.2.

Artikel 52

Sammanfattande dokument
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Det sammanfattande dokumentet ska innehalla f6ljande:

a)  De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen: namnet, en beskrivning av
produkten och 1 forekommande fall de sérskilda regler som géller for
forpackning och mérkning, samt en kortfattad beskrivning av hur det
geografiska omradet avgrinsas.

b) En beskrivning av det samband mellan produkten och den geografiska
omgivningen eller det geografiska ursprunget som avses i artikel 51.1 f,
inklusive, nér det ar lampligt, de sdrskilda delar av produktbeskrivningen eller
framstillningsmetoden som stoder detta samband.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter om formatet for och presentationen
online av det sammanfattande dokument som foreskrivs 1 punkt 1 och om strykning
eller anonymisering av skyddade personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Kapitel 7
Forfarandebestimmelser

Artikel 53
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté, som ska kallas kommittén for
geografiska beteckningar. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

Nér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.

Avdelning II1
Kvalitetsordningar

Kapitel 1
Garanterade traditionella specialiteter

Artikel 54
Syfte och tillimpningsomrade

En ordning for garanterade traditionella specialiteter inrdttas for att skydda
traditionella produktionsmetoder och recept genom att hjdlpa producenterna av
traditionella produkter vid salufoéringen och tillhandahéllandet av information till
konsumenterna om dessa traditionella recepts och produkters mervirdesskapande
kvaliteter.
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Detta kapitel ar tillampligt pa jordbruksprodukter.

I detta kapitel avser jordbruksprodukter sddana jordbruksprodukter som &r avsedda
att anvdndas som livsmedel och som ingar i bilaga I till fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt samt andra jordbruksprodukter och livsmedel som ingar i
bilaga II till denna férordning.

Detta kapitel ska inte tillimpas pd spritdrycker, aromatiserade viner eller
vinprodukter enligt definitionen i del II i1 bilaga VII till foérordning (EU)
nr 1308/2013, med undantag for vinéttika.

Registrering och skydd av garanterade traditionella specialiteter péverkar inte
skyldigheten for producenter att efterleva andra unionsregler, sdrskilt de som avser
utsldppande av produkter pd marknaden, den samlade marknadsordningen och
mérkning av livsmedel.

Artikel 55

Kriterier

Ett namn ska kunna komma i fraga for registrering som garanterad traditionell
specialitet pa villkor att det beskriver en specifik produkt som

a)  dr resultatet av en viss produktions- eller bearbetningsmetod eller har en viss
sammansdttning som Overensstimmer med traditionell praxis for produkten
eller livsmedlet i fraga, eller

b)  &r framstélld av ravaror eller ingredienser som anvénds traditionellt.

For att ett namn ska kunna registreras som garanterad traditionell specialitet ska det
a) traditionellt ha anvints for att bendmna den produkten, eller

b)  avse produktens traditionella karaktar.

Om det vid invindningsforfarandet enligt artikel 62 kan pavisas att namnet ocksa
anvinds 1 en annan medlemsstat eller i ett tredjeland far det, for att sérskilja
jamforbara produkter eller produkter som har identiska eller liknande namn,
faststillas 1 det beslut om registrering som antas i enlighet med artikel 65.3 att
namnet pd den garanterade traditionella specialiteten ska &tfoljas av uppgiften
“tillverkad 1 enlighet med traditionen i” omedelbart atfoljt av landets eller regionens
namn.

Ett namn far inte registreras om det endast dr frdga om allménna péstdenden om en
grupp produkter eller pastdenden som omfattas av sérskild unionslagstiftning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med narmare bestimmelser om de kriterier som
maéste uppfyllas enligt den hér artikeln.
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Artikel 56
Produktspecifikation

En  garanterad traditionell  specialitet ska  Overensstimma med en
produktspecifikation, som ska innehélla foljande:

a)  Det produktnamn som foreslds for registrering, i lampliga sprakversioner.

b)  En beskrivning av produkten inklusive dess huvudsakliga fysiska, kemiska,
mikrobiologiska eller organoleptiska egenskaper.

c) En beskrivning av den produktionsmetod som producenterna ska anvénda,
inklusive, om det ar lampligt, typ av och egenskaper hos de ravaror eller
ingredienser som anvinds, inbegripet handelsbeteckning for den berdrda arten
och dess vetenskapliga namn, samt den metod som anvénds vid beredningen av
produkten.

d)  De viktigaste faktorer som visar pa produktens traditionella karaktar.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
med bestimmelser om begriansning av de uppgifter som ingar i den specifikation som
avses 1 punkt 1 i den hér artikeln, i de fall en sddan begrinsning dr nddvéndig for att
undvika alltfor omfattande registreringsansokningar.

Kommissionen fir anta  genomfOrandeakter med  bestimmelser om
produktspecifikationens mall. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 57
Nationellt skede i registreringsforfarandet

Ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet far endast
lamnas in av producentgrupper som framstiller produkter med det namn som ska
skyddas. Flera grupper frén olika medlemsstater eller tredjeldnder far lamna in en
gemensam ansokan om registrering.

En ansdkan om registrering av ett namn som en garanterad traditionell specialitet ska
innehélla f6ljande:

a) Den ansdkande producentgruppens namn och adress.
b) Den produktspecifikation som foreskrivs 1 artikel 56.

Om ansdkan utarbetas av en producentgrupp som ér etablerad i en medlemsstat ska
ansoOkan stéllas till myndigheterna i den medlemsstaten. Medlemsstaten ska granska
ansokan for att kontrollera om den dr motiverad och uppfyller de kriterier som maéste
uppfyllas enligt artikel 55. Som ett led 1 granskningen ska medlemsstaten genomféra
ett nationellt invdndningsforfarande. Om medlemsstaten anser att kraven i detta
kapitel dr uppfyllda far medlemsstaten fatta ett positivt beslut och ldmna in en
unionsansdkan om registrering till kommissionen.
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Medlemsstaten ska sdkerstélla att dess beslut, vare sig det &r positivt eller inte,
offentliggdrs och att fysiska eller juridiska personer som har ett beréttigat intresse
ges tillfille att bestrida detta beslut. Medlemsstaten ska ocksa sdkerstélla att den
produktspecifikation som ligger till grund for dess positiva beslut offentliggdrs och
att den finns tillgidnglig i elektronisk form.

Om ansdkan, inbegripet en gemensam ansOkan, utarbetas av en eller flera
producentgrupper som ar etablerade i ett tredjeland, ska ansokan ldmnas in antingen
direkt eller via myndigheterna i det berorda tredjelandet.

Artikel 58
Unionsansokan om registrering

En unionsansdokan om registrering av en garanterad traditionell specialitet ska
innehélla f6ljande:

a) De delar som avses 1 artikel 57.2.

b) Endast for medlemsstaterna: en forklaring fran medlemsstaten om att den anser att
den ansdkan som ldmnats in av den ansdkande gruppen uppfyller villkoren for
registrering.

Om en gemensam ansdkan som avses 1 artikel 57.1 ldmnas in ska den ldmnas till
kommissionen av en av de berérda medlemsstaterna. Den ska, beroende pd vad som
ar relevant, innehdlla de delar som avses 1 artikel 57.2 och den forklaring som avses i
punkt 1 b i den hér artikeln fran alla berdrda medlemsstater. De tillhdrande nationella
forfarandena, inbegripet invindningsskedet, ska genomfdéras 1 alla berdrda
medlemsstater.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestimmelser om gemensamma
ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet som rér mer én
ett nationellt territortum och ansdkningsforfarandet.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter med ndrmare bestimmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av ansdkningar om registrering, dven
for ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet som rér mer
an ett nationellt territorium. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 80.2.

Artikel 59

Inlimning av unionsansokan om registrering

En unionsansdkan om registrering av en garanterad traditionell specialitet ska ldmnas
in till kommissionen elektroniskt, genom ett digitalt system. Det digitala systemet
ska ha kapacitet att gora det mgjligt att [dmna in ans6kningar till en medlemsstats
nationella myndigheter, och ska ha kapacitet att kunna anvéndas av en medlemsstat i
dess nationella forfarande.
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Det digitala systemet ska ha kapacitet att gora det mojligt for sokande som éar
etablerade utanfor unionen och nationella myndigheter i tredjeldnder att ldmna in
ansOkningar.

Information om unionsansdkningar om registrering ska offentliggdras av
kommissionen nir de ldmnas in genom det digitala system som avses i punkt 1.

Artikel 60

Kommissionens granskning och offentliggérande med avseende pa eventuella

invindningar

Kommissionen ska granska varje ansdékan som den tar emot i enlighet med artikel
65.1 for att kontrollera att den inte innehaller nagra uppenbara fel, att de uppgifter
som ldmnats i1 enlighet med artikel 58 ar fullstindiga, att produktspecifikationen dr
exakt och teknisk till sin natur samt att kraven i artiklarna 55 och 56 ar uppfyllda. I
denna granskning ska hédnsyn tas till resultatet av det nationella skedet i det
forfarande som genomfors av den berdrda medlemsstaten.

Granskningen bor slutforas inom sex manader. Om granskningsperioden dverskrider
eller sannolikt kommer att overskrida sex manader ska kommissionen skriftligen
informera sokanden om anledningen till dréjsmaélet.

Kommissionen fir begéra kompletterande information frén sékanden.

Om kommissionen, pd grundval av den granskning som genomfors i enlighet med
punkt 1, anser att villkoren i detta kapitel ar uppfyllda ska den offentliggora
produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 61
Nationellt bestridande av en ansokan om registrering

Medlemsstaterna ska hélla kommissionen informerad om eventuella nationella
administrativa eller réttsliga forfaranden som kan pédverka registreringen av en
garanterad traditionell specialitet. I ett sddant fall fir medlemsstaterna begira att
kommissionen tillfdlligt avbryter granskningsforfarandet under en period pé tolv
manader, som kan forlangas.

Medlemsstaten ska utan dréjsmél informera kommissionen om ansdkan har
ogiltigforklarats pd nationell nivd genom ett omedelbart tillampligt men ej slutligt
rittsligt avgorande. I s fall ska kommissionen undantas fran skyldigheten att folja
tidsfristen for att utfora den granskning som avses 1 artikel 60.2 och att informera
sokanden om orsakerna till forseningen.

Om ansokan till kommissionen har ogiltigforklarats genom ett slutligt rattsligt
avgorande av en nationell domstol ska medlemsstaterna overvdga ldmpliga atgérder,
sasom att dra tillbaka eller dndra ansdkan, beroende pa vad som ar nédvéandigt.
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Artikel 62
Invindningsforfarande pa unionsniva

Inom tre manader frdn dagen for offentliggérande av en produktspecifikation i
Europeiska unionens officiella tidning 1 enlighet med artikel 60.4 fir myndigheterna i
en medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett
berdttigat intresse som dr etablerad i ett tredjeland l&dmna in en invindning till
kommissionen.

En fysisk eller juridisk person som har ett berittigat intresse och som é&r etablerad
eller bosatt i en annan medlemsstat &n den fran vilken unionsansdkan om registrering
lamnades in, fir ldmna in en invdndning till den medlemsstat dér personen ar
etablerad inom en tidsfrist som tillater att en invindning ldmnas in i enlighet med
punkt 1.

En invdndning ska innehdlla en forklaring om att ansdkan kan innebdra en
overtradelse av villkoren i detta kapitel samt skilen till detta. En invéindning som inte
innehéller en sddan forklaring ska vara ogiltig.

Kommissionen ska kontrollera om invindningen kan tas upp till prévning. Om
kommissionen anser att invindningen kan tas upp till provning ska kommissionen
inom fem manader fran dagen for offentliggorande av produktspecifikationen i
Europeiska unionens officiella tidning uppmana den myndighet eller person som
lamnade in invindningen och den myndighet eller sokande som ldmnade in ansékan
att inleda lampliga samrad, vilka ska pagd under en skélig tidsperiod pa hogst tre
manader. Kommissionen far nir som helst under den tidsperioden pa myndighetens
eller sokandens begéran forlénga tidsfristen for samraden med hogst tre ménader.

Den myndighet eller person som ldmnade in invdndningen och den myndighet eller
sokande som ldmnade in ansokan ska utan onddigt drojsmal inleda samrdd. De ska
ge varandra relevant information for att beddma om ansdokan om registrering
uppfyller villkoren i denna férordning.

Den sokande som é&r etablerad i tredjelandet eller myndigheterna 1 den medlemsstat
eller i1 det tredjeland varifrdn unionsansdkan om registrering ldmnades in ska inom en
manad fran avslutandet de samrad som avses i punkt 4 underritta kommissionen om
resultatet av samrdden, inklusive om alla uppgifter som utbytts, om huruvida en
overenskommelse har nétts med en eller alla invdndare och om eventuella
resulterande &ndringar 1 ansdkan. Den myndighet eller person som ldmnade in
invindningen till kommissionen far ocksd underritta kommissionen om sin
standpunkt nir samraden avslutas.

Om det till f6ljd av samrédden gors dndringar i den produktspecifikation som har
offentliggjorts 1 enlighet med artikel 60.4 ska kommissionen gora en ny granskning
av ansokan om registrering i dess dndrade lydelse. Om &ndringarna i ansdkan ar
vésentliga och om kommissionen anser att den dndrade ansdkan uppfyller villkoren
for registrering ska kommissionen offentliggora ansdkan pa nytt i enlighet med den
punkten.

De handlingar som avses 1 denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella
sprak.
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10.

1.

Nar invandningsforfarandet har avslutats ska kommissionen slutfora sin bedémning
av unionsansdokan om registrering, med hdnsyn till varje eventuell begiran om
overgangsperioder, resultatet av invindningsforfarandet samt eventuella fragor som
uppkommit till f6ljd av granskningen och som kan leda till en &#ndring av
produktspecifikationen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera bestimmelserna om invidndningsforfarandet med detaljerade
forfaranden och tidsfrister.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter med ndrmare bestimmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av invindningar. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 80.2.

Artikel 63

Skiil for invindningar

En invdndning som ldmnas in i enlighet med artikel 62 ska endast kunna tas upp till
provning om invéndaren

a) lagger fram en vil underbyggd motivering till att den foreslagna registreringen &r
oforenlig med bestimmelserna i detta kapitel, eller

b) visar att namnet anvédnds pa ett lagligt, erként och ekonomiskt betydelsefullt sitt
for liknande jordbruksprodukter.

De kriterier som avses i punkt 1 b ska bedomas i forhédllande till unionens
territorium.

Artikel 64

Overgingsperioder for anviindning av garanterade traditionella specialiteter

Kommissionen fir anta genomforandeakter som, betrdffande produkter med
beteckningar som bestar av eller innehéller ett namn som strider mot artikel 69, gor
det mojligt att under en Gvergdngsperiod pa upp till fem ar fortsétta att anvinda den
beteckning med vilken produkterna saluférdes, under forutsittning att det 1amnats in
en inviandning som kan tas upp till provning enligt artikel 57.3 eller artikel 62 mot
ansOkan om registrering av den garanterade traditionella specialitet vars skydd sadan
anviandning strider mot, som visar att beteckningen anvénts lagligen pa den inre
marknaden under minst fem ar fore det offentliggérande som avses i artikel 60.4.

De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas i1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 80.2, med undantag f6r om en invindning
som kan tas upp till provning har ldmnats in i enlighet med artikel 57.3, i vilket fall
de ska antas utan tillimpning av det granskningsforfarandet.
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Artikel 65
Kommissionens beslut om ansokan om registrering

Om kommissionen pa grundval av den information kommissionen har tillgang till
fran den granskning som utforts i enlighet med artikel 58.3 anser att ndgot av de krav
som avses 1 den artikeln inte &r uppfyllda ska den anta genomforandeakter om att
avsld ansokan. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Om kommissionen inte tar emot ndgon invéindning som kan tas upp till prévning ska
den, utan tillimpning av det forfarande som avses 1 artikel 80.2, anta
genomforandeakter om registrering av den garanterade traditionella specialiteten.

Om kommissionen tar emot en invdndning som kan tas upp till provning ska den
gora nagot av foljande:

a) Registrera namnet genom genomforandeakter som antas utan tillimpning av det
forfarande som avses 1 artikel 80.2, om en dverenskommelse har natts och efter en
kontroll av att dverenskommelsen uppfyller kraven i unionsritten, och, om det &r
nddvindigt, gora dndringar av den information som har offentliggjorts i enlighet med
artikel 60.4, forutsatt att sddana dndringar inte dr vésentliga.

b) Anta genomforandeakter med beslut om ansékan om registrering, om ingen
overenskommelse har natts. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Akter genom vilka en garanterad traditionell specialitet registreras ska innehdlla
bestimmelser om eventuella villkor som géller for registreringen och om ett fornyat
offentliggérande 1 informationssyfte av det sammanfattande dokument som
offentliggjorts for invindning 1 Europeiska unionens officiella tidning om det har
gjorts nddvéndiga dndringar som inte dr vésentliga.

Forordningar om registrering och beslut om avslag ska offentliggoras 1 L-serien av
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 66
Unionens register over garanterade traditionella specialiteter

Utan att tillimpa det forfarande som avses 1 artikel 80.2 ska kommissionen anta
genomforandeakter om upprittandet och uppritthéllandet av ett allmént tillgéngligt
elektroniskt register Gver garanterade traditionella specialiteter som dr erkénda enligt
denna forordning (unionens register over garanterade traditionella specialiteter).

Kommissionen fir anta genomforandeakter med nidrmare bestimmelser om
utformningen av och innehéllet i unionens register Over garanterade traditionella
specialiteter. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 80.2.
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Artikel 67
Andring av en produktspecifikation

En producentgrupp som har ett berittigat intresse far ansoka om godkdnnande av en
andring av produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet. Ansdkan
ska innehalla en beskrivning av och skélen till de andringar som begérs.

Forfarandet for &ndring av en produktspecifikation ska i tillimpliga delar folja
forfarandet 1 artiklarna 57-65.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera bestimmelserna om forfarandet for att é&ndra en
produktspecifikation.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter med ndrmare bestimmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av en ansdkan om dndring av en
produktspecifikation. Dessa genomfOrandeakter ska antas i1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 68

Avregistrering

Kommissionen far, pa eget initiativ eller pd begiran av en fysisk eller juridisk person
som har ett berittigat intresse, anta genomfOrandeakter for att avregistrera en
garanterad traditionell specialitet i foljande fall:

a)  Overensstimmelse med produktspecifikationen ér inte sikerstilld.

b)  Det har under minst sju r inte sldppts ut ndgra produkter som betecknas som
den garanterade traditionella specialiteten pd marknaden.

Kommissionen fir ocksa anta genomforandeakter om avregistrering pd begiran av de
producenter som framstéller den produkt som salufors med det registrerade namnet.

De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 80.2.

Artiklarna 57-63 och 65 ska gélla i tillampliga delar for avregistreringsforfarandet.

Innan kommissionen antar de genomforandeakter som avses 1 punkterna 1 och 2 ska
den samrdda med den berdrda medlemsstatens myndigheter, myndigheterna i det
berorda tredjelandet eller, om mdjligt, med den producent i tredjelandet som
ursprungligen ansokte om registrering av den garanterade traditionella specialiteten,
savida inte avregistreringen begirs direkt av de ursprungliga sékandena.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera bestimmelserna om avregistreringsforfarandet.

Kommissionen far anta genomfOrandeakter med ndrmare bestimmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av en ansdkan om avregistrering.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 80.2.

Artikel 69

Begrinsad anvindning av registrerade garanterade traditionella specialiteter

De registrerade garanterade traditionella specialiteterna ska vara skyddade mot varje
form av missbruk eller imitation, inbegripet nér det géller produkter som anvénds
som ingredienser, och mot varje annat forfarande som kan vilseleda konsumenten.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de livsmedelsbeteckningar som anvinds pa
nationell nivd inte kan forvixlas med registrerade garanterade traditionella
specialiteter.

Det skydd som avses i punkt 1 ska dven gilla produkter som siljs genom
distansforsiljning, t.ex. e-handel.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststilla ndrmare bestimmelser om skydd av garanterade traditionella
specialiteter.

Kommissionen far anta genomforandeakter med forfarande- och formkrav for skydd
av garanterade traditionella specialiteter. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 70
Undantag avseende viss anvindning
Bestdmmelserna i detta kapitel pdverkar inte

a) anviandningen av termer som dr generiska inom unionen, d&ven om den
generiska termen ingdr i ett namn som &r skyddat som en garanterad
traditionell specialitet,

b)  utsldppandet pa marknaden av produkter vars mérkning innehéller eller bestar
av bendmningen pé en vixtsort eller en djurras som anvénds i god tro,

c) tillimpningen av unionens regler eller medlemsstaternas nationella regler om
immateriell dganderitt, sirskilt reglerna om geografiska beteckningar och
varumirken samt de rittigheter som beviljas enligt de reglerna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestimmelser om faststdllande
av generisk status for termer, villkor for anvidndning av véxtsorts- och
djurrasbendmningar for en garanterad traditionell specialitet samt deras forhéllande
till immateriell 4ganderétt som avses i den hér artikeln.
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Artikel 71

Namn, unionssymbol och beteckning for en garanterad traditionell specialitet

Ett namn som har registrerats som en garanterad traditionell specialitet far anvéndas
av varje aktor som saluféor en produkt som Overensstimmer med
produktspecifikationen i fraga.

En unionssymbol ska faststillas for mirkning av produkter som betecknas som
garanterade traditionella specialiteter. Beteckningen “garanterad traditionell
specialitet”, forkortningen "GTS” och unionssymbolen for garanterad traditionell
specialitet far endast anvdndas 1 samband med produkter som har producerats i
overensstimmelse med produktspecifikationen i fraga.

For produkter som har sitt ursprung i unionen och som salufors som garanterade
traditionella specialiteter som registrerats i enlighet med denna forordning ska den
unionssymbol som avses i1 punkt 2 finnas med i mérkningen och reklammaterialet.
Mairkningskraven i artikel 13.1 i forordning (EU) nr 1169/2011 for presentationen av
obligatoriska uppgifter ska gilla for den registrerade garanterade traditionella
specialiteten. Beteckningen “garanterad traditionell specialitet” eller den
motsvarande forkortningen "GTS” far finnas med 1 mérkningen.

Unionssymbolen ska vara frivillig i mérkningen av garanterade traditionella
specialiteter som produceras utanfér unionen.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla unionssymbolen och
villkoren for dess obligatoriska anvdndning, med bestimmelser om enhetligt skydd
av den beteckning, forkortning och unionssymbol som avses 1 punkt 2 samt om dess
anviandning och tekniska egenskaper. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 80.2.

Artikel 72
Deltagande i kvalitetsordningar

Medlemsstaterna ska sékerstélla att alla aktorer som f6ljer reglerna i detta kapitel
omfattas av den kontroll av Overensstimmelse med produktspecifikationen som
faststills 1 artikel 73. Medlemsstaterna far ta ut en avgift for att ticka sina kostnader
for kontrollen av dverensstimmelse.

Aktorer som bereder och lagrar produkter som salufors inom ramen for ordningen

garanterade traditionella specialiteter eller som salufér sddana produkter ska ocksd
omfattas av de kontroll- och tillsynsatgdrder som avses i artikel 73.

Artikel 73
Kontroll och tillsyn

Kontroll av garanterade traditionella specialiteter omfattar
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a) kontroll av att en produkt som betecknas som en garanterad traditionell
specialitet har framstillts i dverensstimmelse med produktspecifikationen for
densamma, och

b)  Overvakning av hur garanterade traditionella specialiteter anvénds pa
marknaden, inklusive pa internet.

I enlighet med forordning (EU) 2017/625 ska medlemsstaterna utse

a) en eller flera behoriga myndigheter som ansvarar for kontroll av garanterade
traditionella specialiteter, och

b) en eller flera tillsynsmyndigheter, vilka far vara desamma som de behoriga
myndigheter som avses i led a, som ansvarar for tillsyn avseende regler om
garanterade traditionella specialiteter.

De uppgifter som avses 1 punkt 2 a far delegeras till ett eller flera
produktcertifieringsorgan i enlighet med foérordning (EU) 2017/625.

Medlemsstaterna ska genomfora riskanalysbaserade kontroller for att sdkerstdlla att
kraven 1 detta kapitel efterlevs och tillimpa l&dmpliga sanktioner vid dvertrédelser.

Nér de behoriga myndigheterna och produktcertifieringsorganen utfor den kontroll-
och tillsynsverksamhet som foreskrivs i denna artikel ska de uppfylla motsvarande
krav i forordning (EU) 2017/625. Avdelning VI kapitel 1 i forordning (EU) 2017/625
ska dock inte gélla for kontroll av garanterade traditionella specialiteter.

Nar det géller garanterade traditionella specialiteter som avser produkter som har sitt
ursprung i ett tredjeland ska kontrollen av att produkterna Gverensstimmer med
produktspecifikationen innan produkterna slapps ut pa marknaden genomforas av

a)  en eller flera av de offentliga myndigheter som utsetts av tredjelandet, och/eller
b) ett eller flera produktcertifieringsorgan.

Medlemsstaterna ska offentliggdéra namn pé och adress till de behoriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 2 a och 3 och halla de
uppgifterna uppdaterade.

Kommissionen ska offentliggéra namn pé och adress till de behdriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i punkt 6 och regelbundet uppdatera de
uppgifterna.

Kommissionen far inrétta en digital portal dir namn pé och adress till de behoriga
myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 2 a, 3 och 6
offentliggors.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestimmelser om ldmpliga
certifierings- och ackrediteringsforfaranden som ska tillimpas vad giller de
produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 2 och 5.
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11.

Kommissionen far anta genomforandeakter, utan att tillimpa det forfarande som
avses 1 artikel 80.2, som faststéller pa vilket sdtt namn pa och adress till de behoriga
myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses i1 den hér artikeln ska
offentliggoras.

Kapitel 2
Frivilliga kvalitetsbegrepp

Artikel 74
Syfte och tillimpningsomrade

En ordning for frivilliga kvalitetsbegrepp inrdttas for att gora det ldttare for
producenter av jordbruksprodukter att sprida information om sina produkters
mervirdesskapande egenskaper eller kvaliteter pa den inre marknaden.

Detta kapitel omfattar jordbruksprodukter.

I detta kapitel avser jordbruksprodukter sddana jordbruksprodukter som &r avsedda
att anvidndas som livsmedel och som ingar i bilaga I till fordraget samt andra
jordbruksprodukter och livsmedel som ingér i bilaga II till denna férordning.

Detta kapitel ska inte tillimpas pa spritdrycker, aromatiserade viner eller
vinprodukter enligt definitionen i del II i1 bilaga VII till forordning (EU)
nr 1308/2013, med undantag for vinittika.

Artikel 75

Nationella regler

Medlemsstaterna far behélla nationella regler om frivilliga kvalitetsbegrepp och
ordningar for dessa som inte omfattas av denna forordning, forutsatt att dessa regler
ar forenliga med unionsrétten.

Kommissionen fir inrdtta ett digitalt system for inférande av de begrepp och
ordningar som avses i1 punkt 1 i syfte att 6ka kunskapen om produkterna och
ordningarna i unionen. Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla
tekniska detaljer som krdavs for anmdilan av frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 80.2.

Artikel 76
Frivilliga kvalitetsbegrepp

Frivilliga kvalitetsbegrepp ska uppfylla f6ljande kriterier:
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a)  De avser en egenskap hos en eller flera produktkategorier eller en jordbruks-
eller bearbetningsmassig kvalitet som ar tillimplig 1 sérskilda omraden.

b)  Anvindningen av dem ger produkten ett merviarde 1 forhéllande till liknande
produkter.

c¢)  De har en unionsdimension.

Frivilliga kvalitetsbegrepp som beskriver tekniska produktegenskaper i syfte att
uppfylla obligatoriska saluféringsstandarder och som inte dr avsedda att upplysa
konsumenterna om dessa produktegenskaper omfattas inte av detta kapitel.

Frivilliga kvalitetsbegrepp ska inte inbegripa frivilliga forbehéllna begrepp som
ligger till grund for och kompletterar sarskilda saluforingsstandarder som faststéllts
for en viss sektor eller produktkategori.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med narmare bestimmelser om de kriterier som
avses i punkt 1.

Kommissionen fir anta genomfGrandeakter for att faststilla bestimmelser om
utformning, forfaranden eller andra tekniska detaljer som krivs for tillimpningen av
detta kapitel. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Vid antagandet av delegerade akter och genomforandeakter 1 enlighet med punkterna
4 och 5 ska kommissionen ta hdnsyn till relevanta internationella standarder.
Artikel 77
Reservering av ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att reservera ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp och faststélla villkoren for
deras anvidndning.

Artikel 78

Produkter frin bergsomraden

Termen produkt fran bergsomrdde ér ett frivilligt kvalitetsbegrepp. Denna term ska
endast anvédndas for att beskriva produkter som &r avsedda som livsmedel och som
fortecknas 1 bilaga I till fordraget och

a)  vars rdvaror i likhet med lantbruksdjurens foder huvudsakligen kommer fran
bergsomraden,

b)  vars bearbetning, vid bearbetade produkter, ocksa sker 1 bergsomraden.
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I denna artikel avses med bergsomrdden inom unionen omraden i den mening som
avses i artikel 32.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1305/2013%7.
For produkter fran tredjeldnder ska bergsomraden omfatta omraden som officiellt
betecknas som bergsomrdden av tredjelandet eller som uppfyller kriterier som
motsvarar de som anges i den punkten.

I vederborligen motiverade fall ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter 1 enlighet med artikel 84 for att faststdlla undantag fran de anviandningsvillkor
som avses i punkt 1 i den hir artikeln, framfor allt pa vilka villkor ravaror eller foder
utifran far foras in 1 bergsomraden och pé vilka villkor bearbetningen av produkter
far dga rum utanfor bergsomradena i ett geografiskt omrade som ska avgrinsas samt
avgransningen av detta geografiska omrade.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststélla produktionsmetoder och andra relevanta kriterier for tillimpningen
av det frivilliga kvalitetsbegrepp som faststills i punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 79

Begrinsad anvindning och 6vervakning

Ett frivilligt kvalitetsbegrepp far endast anvidndas for att beskriva produkter som
uppfyller relevanta anvéndningsvillkor.

Kommissionen far anta genomforandeakter med bestimmelser om anvéndningen av
frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Medlemsstaterna ska genomfora riskanalysbaserade kontroller for att sdkerstélla att
kraven 1 detta kapitel efterlevs och tillimpa ldmpliga administrativa sanktioner vid
overtradelser.

Kapitel 3
Forfarandebestammelser

Artikel 80
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitt¢é som ska kallas kommittén f{or
jordbrukskvalitet. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

Nér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stdd for
landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om
upphédvande av rddets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 487).
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Avdelning IV
Andringar av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2017/1001
och (EU) 2019/787

Artikel 81
Andringar av férordning (EU) nr 1308/2013
Forordning (EU) nr 1308/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. T artikel 93.1 ska led b ersittas med foljande:

’b) geografisk beteckning: ett namn, inbegripet ett traditionellt anvint namn, som identifierar
en produkt som avses i artikel 92.1,

1) vars specifika kvalitet, specifika anseende eller ndgon annan specifik egenskap kan hénforas
till dess geografiska ursprung,

i1) som har sitt ursprung i en viss ort, region eller ett visst land,

iil) som har minst 85 % av de druvor som anvénds for framstéllningen vilka uteslutande har
sitt ursprung i det geografiska omradet,

iv) som produceras i det geografiska omradet, och

v) som framstélls av druvsorter tillhérande arten Vitis vinifera eller en korsning mellan arten
Vitis vinifera och andra arter av sldktet Vitis.”

2. Artikel 94 ska ersittas med foljande:
”Artikel 94
Produktspecifikation

1. Produktspecifikationen ska gora det mojligt for berérda parter att kontrollera de relevanta
produktionsvillkoren for ursprungsbeteckningen eller den geografiska beteckningen.
Produktspecifikationen ska innehalla foljande:

a)  Det namn som ska skyddas.

b) Typen av geografisk beteckning, dvs. om det ror sig om en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning.

c) En beskrivning av vinet eller vinerna, inklusive de viktigaste analytiska
organoleptiska egenskaperna.

d) I forekommande fall de sérskilda oenologiska metoder som anvints for att
framstédlla vinet eller vinerna samt de relevanta restriktionerna for denna
framstillning.
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e) En definition av det avgrinsade geografiska omradet med avseende pd det
samband som avses i led h.

f)  Hogsta avkastning per hektar.
g)  Uppgifter om den eller de druvsorter som vinet eller vinerna framstéllts av.

h)  Uppgifter enligt féljande om det samband som avses i artikel 93.1 a i eller, i
forekommande fall, artikel 93.1 b 1:

1) Nar det giller en skyddad ursprungsbeteckning: det samband mellan
produktens kvalitet eller egenskaper och den geografiska omgivningen
som avses 1 artikel 93.1 a 1; uppgifter om de méanskliga faktorerna i den
geografiska omgivningen far dock, i tillimpliga fall, begrdnsas till en
beskrivning av fOrvaltningen av mark, vaxtmaterial och landskap,
odlingsmetoder eller annan minsklig verksamhet som bidrar till att
bevara de naturliga faktorerna i den geografiska omgivning som avses i
det ledet.

i1)  Nar det giller en skyddad geografisk beteckning: det samband mellan en
specifik kvalitet, anseendet eller en annan egenskap hos produkten och
det geografiska ursprunget som avses i artikel 93.1 b 1.

1)  Andra géllande krav om sadana foreskrivs av medlemsstaterna eller av en
erkdnd producentgrupp, i tillimpliga fall, med beaktande av att dessa krav
madste vara objektiva, icke-diskriminerande och forenliga med nationell rétt och
unionsratten.

2. Produktspecifikationen far innehalla hallbarhetsdtaganden i enlighet med artikel 12 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) .../... [férordningen om geografiska
beteckningar]*.

3. For vin eller viner som kan vara delvis avalkoholiserade ska produktspecifikationen ocksa
innehélla en beskrivning av det eller de delvis avalkoholiserade vinerna i enlighet med punkt
2 c 1 tillimpliga delar och, i forekommande fall, de sdrskilda oenologiska metoder som
anvints for att framstéilla det eller de delvis avalkoholiserade vinerna samt de relevanta
restriktionerna for denna framstéllning.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... avden [...][...] (EUT L [...,s....]).”

3. Artiklarna 95-99, 101-106 och 107 ska utga.

Artikel 82
Andringar av forordning (EU) 2017/1001
Forordning (EU) 2017/1001 ska &ndras pa foljande sétt:
1. I artikel 151.1 ska foljande led inforas:

”f) Att administrera geografiska beteckningar, framfor allt de uppgifter som den tilldelas
genom kommissionens delegerade akter som antagits i enlighet med artikel [..] 1
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... [forordningen om geografiska
beteckningar]*.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... avden[...][...] (EUTL[...,s....]).”

Artikel 83

Andringar av férordning (EU) 2019/787
Forordning (EU) 2019/787 ska éndras pa foljande sitt:
1. T artikel 3 ska punkterna 6 och 7 utga.
2. Artiklarna 16 och 21 ska utga.
3. Artikel 23 ska erséttas med foljande:
"Artikel 23
Sammanfattande dokument
Det sammanfattande dokumentet ska innehalla foljande:

a) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen, inklusive det namn som ska skyddas,
den kategori till vilken spritdrycken hor eller termen “spritdryck”, framstillningsmetod, en
beskrivning av spritdryckens egenskaper, en kortfattad definition av det geografiska omradet
och i forekommande fall de sérskilda regler som géller for forpackning och méarkning.

b) En beskrivning av det samband mellan spritdrycken och dess geografiska ursprung som
avses 1 artikel 3.4, ddribland vid behov uppgift om de sérskilda inslag 1 produktbeskrivningen
eller framstillningsmetoden som stdder detta samband.”

4. Artiklarna 24-33 och 35-40 ska utga.

Avdelning V
Delegering av befogenheter, 6vergiangsbestimmelser och
slutbestimmelser
Artikel 84

Delegering av befogenheter

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 12.4, 14.2, 15.6,
17.5, 19.10, 23.7, 25.10, 26.6, 28.3, 29.3, 34.3, 46.1, 46, 47.1, 48.6, 48.7, 49.4, 51.3,
55.5, 56.2, 73.10, 69.4, 70.2, 58.3, 62.10, 67.3, 68.6, 76.4, 77.1, 78.3 och 78.4 ska
ges till kommissionen for en period av sju ar frdn och med den [den dag d& denna
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forordning trader 1 kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio ménader fore utgangen av perioden pé sju ar. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma ldngd,
savida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan forléingning senast
tre manader fore utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna i punkt 2 far nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

6. En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna 1 punkt 2 ska trada i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period pd tvd ménader frdn den dag d& akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forlingas med tvd manader pad Europaparlamentets eller
radets initiativ.

Artikel 85
Overgangsbestiimmelser om klassificeringen av geografiska beteckningar

Den klassificering som avses 1 artikel 6.1 av geografiska beteckningar som har registrerats
eller for vilka en ansdkan har ldmnats in fore dagen for denna forordnings ikrafttradande ska
goras 1 enlighet med tabellen 1 bilaga III.

Artikel 86
Overgingsbestimmelser om pagiende ansokningar

1. Regler som tillimpas fore denna forordnings ikrafttridande ska fortsitta att tillimpas
pa varje ansokan om registrering, ansokan om godkénnande av en unionséndring av
en produktspecifikation och begédran om avregistrering av en geografisk beteckning
som kommissionen har mottagit fore dagen for denna forordnings ikrafttrddande.

2. Artiklarna 19-22 ska dock tillimpas pd varje ansdkan och begéran for vilken en
invidndning mot ans6kan om registrering, ansokan om godkdnnande av en
unionsdndring av en produktspecifikation och begiran om avregistrering av en
geografisk beteckning offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning efter den
[den dag dé& denna forordning tréder i kraft].
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3. Regler som tillimpas fore denna forordnings ikrafttrddande ska fortsétta att tillampas
pa varje ansokan om registrering, ansokan om godkidnnande av en unionsdndring av
en produktspecifikation och begiran om avregistrering av en garanterad traditionell
specialitet som kommissionen har mottagit fore dagen for denna forordnings
ikrafttradande.

4. Artiklarna 62-65 ska dock tillimpas pa varje ansdkan och begiran for vilken en
invindning mot ans6kan om registrering, ansokan om godkdnnande av en
unionséndring av en produktspecifikation och begéran om avregistrering av en
garanterad traditionell specialitet offentliggérs 1 Europeiska unionens officiella
tidning efter den [den dag da denna forordning trader i kraft].

Artikel 87
Registerkontinuitet
1. Alla ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar fo6r vin och

jordbruksprodukter och alla geografiska beteckningar for spritdrycker som har forts
in 1 respektive register over geografiska beteckningar ska, tillsammans med alla
relevanta uppgifter och uppgifter om pagaende ansékningar om registrering, dndring
eller avregistrering, automatiskt fGras in i unionens register Gver geografiska
beteckningar.

2. Alla garanterade traditionella specialiteter som har fOrts in 1 registret Over
garanterade traditionella specialiteter ska, tillsammans med alla relevanta uppgifter
och uppgifter om pdgdende ansdkningar om registrering, dndring eller avregistrering,
automatiskt foras in i unionens register over garanterade traditionella specialiteter,
dagen fore den dag da denna forordning borjar tillimpas.

Artikel 88
Upphivande

Forordning (EU) nr 1151/2012 ska upphora att gélla.

Hianvisningar till den upphdvda forordningen ska anses som hénvisningar till den hér

forordningen.

Artikel 89
Ikrafttradande

Denna forordning trdder i kraft den [...] dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande

[..] [-]
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